Sto ée biti poslije diktature — nisam znao, a i mislio sam to sad
nitko ne moze predvidjeti. — A tko ¢e biti diktator? Moglo bi se po-
misliti da sam sebe pripremao za to visoko mjesto. No takva pret-
postavka bila bi potpuno nepravedna. Moram rec¢i, Gospodaru, da
osim egzaltacije, ponekad fanati¢ne, ali fanati¢ne vise zbog okol-
nosti i neprirodnog poloZaja, nego po prirodi, nisam nikad imao
one blistave kvalitete ni one mocne poroke koji stvaraju ili znacaj-
ne politicare ili velike drzavne prijestupnike. U meni je i ranije i
tada bilo tako malo Castoljublja, da bih se rado poté¢inio svakome,
¢im bih uvidio u njemu sposobnost i sredstva i ¢vrstu volju da slu-
7i onim nacelima u koja sam tada vjerovao kao u apsolutnu istinu.
Radosno bih pos$ao za njim i revnosno bih se pokoravao, jer sam
uvijek volio i postivao disciplinu, kada se ona temelji na uvjerenju
i vjeri. — Ne kaZzem da u meni nije bilo samoljublja, ali ono nije ni-
kad prevladavalo. Naprotiv, morao sam svladavati sebe i i8ao sam
kao u prkos svojoj prirodi, kad sam se spremao da javno govorim
ili piSem za javnost. Nije bilo u meni ni onih ogromnih poroka a la
Danton ili a la Mirabeau, onog nezajazljivog, ogromnog razvrata,
koji bi radi svoga zadovoljenja bio u stanju da svijet okrene naopa-
ko. A ako je u meni i bilo sebi¢nosti, ona se sastojala jedino iz potre-
be za kretanjem, potrebe za djelovanjem. U mojoj prirodi uvijek je
bio korjeniti nedostatak: ljubav k fantasti¢cnom, prema nevjerojat-
nim, necuvenim doZivljajima, prema pothvatima, koji su otvarali
bezgranic¢ne vidike i kojima nitko ne moze predvidjeti kraj. Meni
je bilo i zagusljivo i muéno u uobi¢ajenom spokojnom krugu. Lju-
di obi¢no traze spokojstvo i gledaju na njega kao na najvece blago.
Mene je ono dovodilo do ocajanja. Dusa moja nalazila se u uvijek
budnom uzbudenju, zahtijevajuci akciju, kretanje i Zivot. Trebalo
je da sam se rodio negdje u Americi, medu zapadnim kolonistima,
tamo gdje civilizacija tek procvjetava i gdje je cijeli Zivot borba pro-
tiv divljih ljudi, protiv divlje prirode, a ne u uredenom gradanskom
drustvu. Takoder, da me sudba u mladosti uéinila mornarom, bio
bih vjerojatno i sad pristojan ¢ovjek, ne bih razmisljao o politici,
niti bih trazio druge doZivljaje osim na moru. Ali sudba ne htjede
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lima, tisu¢e maglovitih, proturje¢nih fantazija kovitlalo se u mom
umu. Nisam ih mogao dovesti u red, i uvjeren u nemogucnost da
se izide iz tog labirinta vlastitom snagom, odgadao sam razrjesenje
svih pitanja do stupanja na rusko tlo.

Zelio sam republiku. Ali kakvu republiku? Ne parlamentarnu.
Predstavnicka vlada, ustavne forme, parlamentarna aristokracija i
takozvana ravnoteza vlasti, u kojoj su sve postojece sile tako lukavo
rasporedene da ni jedna ne moze djelovati, ukratko, sav taj uzani,
lukavo spleten i nekarakteran politicki katekizis zapadnih liberala
nikad nije bio ni predmet mojega oboZavanja, ni mojega srda¢nog
udjela, ¢ak ni mog postivanja. U to vrijeme poleo sam ga prezirati
jos vise, vide¢i plodove parlamentarnih oblika u Francuskoj, Nje-
mackoj, ¢ak i na Slavenskom kongresu, osobito u poljskom odjelu,
gdje su se Poljaci takoder igrali parlamenta, kao $to su se Nijemci
igrali revolucije. Osim toga, ruski parlament, a isto tako i poljski,
bio bi sastavljen od plemstva — u ruski bi jos mogli u¢i trgovci — ali
bi ogromna masa naroda, onaj pravi narod, oslonac i snaga Rusije,
u kome je sadrZzan njen Zivot i sva njena buduc¢nost, narod, mislio
sam, ostao bi bez predstavnika i tla¢ilo bi ga i ogranicavalo to isto
plemstvo koje ga tla¢i sada. Mislim da ¢e u Rusiji vise nego bilo
gdje drugdje biti potrebna snazna diktatorska vlast, koja bi se is-
klju¢ivo bavila uzdizanjem i prosvjec¢ivanjem narodnih masa. Vlast
slobodna po pravcu i duhu, ali bez parlamentarnih oblika; koja bi
tiskala knjige slobodnog sadrzaja, ali bez slobode tiskanja knjiga;
okruZena istomisljenicima, obasjana njihovim savjetima, ojacana
njihovom dobrovoljnom suradnjom, ali ne ogranicena ni s kim i ni
s ¢im. — Govorio sam sebi da ¢e se sva razlika izmedu takve dik-
tature i monarhisticke vlasti biti u tome, $to prva, po duhu svog
uspostavljanja mora nastojati da svoje postojanje $to je brze mogu-
¢e ulini nepotrebnim, imaju¢i u vidu samo slobodu, samostalnost
i postupnu zrelost naroda, dok se, naprotiv, monarhisticka vlast
mora truditi da njeno postojanje nikad ne prestane biti prijeko po-
trebno, radi ¢ega mora drZati svoje podanike u nepromjenljivom
djetinjstvu.
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ta: okrenuti svoje oruzje protiv imperatora Austrije, protiv pruskog
kralja, protiv Njemacke i protiv Madara, jednom rije¢ju protiv ci-
jelog svijeta radi kona¢nog oslobodenja svih slavenskih plemena
iz tudeg jarma. Polovina pruske Slezije, velik dio zapadne i isto¢ne
Pruske, ukratko sve zemlje koje govore slavenski i poljski, mora-
li bi se odvojiti od Njemacke. Moja fantazija isla je i dalje: mislio
sam, i nadao se, da ¢e madarska nacija, primorana okolnostima,
usamljenim poloZajem usred slavenskih plemena, a takoder i svo-
jom vise istocnom negoli zapadnom prirodom — da ¢e svi Moldavci
i Vlasi, pa ¢ak i Grci, uéi u slavenski savez i $to ¢e se tako stvoriti
jedinstvena slobodna isto¢na drzava, Isto¢no preporodeno carstvo,
kao protuteza Zapadnom, iako ne u neprijateljstvu s njim, i da ¢e
njegova prijestolnica biti Konstantinopolj.

Eto koliko su daleko isla moja revolucionarna oéekivanja! Uos-
talom, nije se radilo o zamisli mojega osobnog ¢astoljublja, kunem
Vam se, Gospodaru, i nadam se da éete se i Vi sami uskoro u to uvje-
riti. Ali prije toga moram odgovoriti na pitanje: kakav sam oblik
vladavine Zelio za Rusiju? Bit ¢e mi vrlo tesko odgovoriti, moje su
misli u vezi s tim bile nejasne i neodredene. ProZivjevsi osam go-
dina u inozemstvu, znao sam da Rusiju ne poznam i govorio sam
sebi da — ne ja, nego ni sama Rusija jo$ ne moZe odrediti zakone
i oblike svog novog postojanja. Vidio sam da i u zapadnoj Evropi,
gdje su prili¢no jasno odredeni Zivotni uvjeti, gdje ima neusporedi-
vo viSe samosvijesti nego u Rusiji, vidio sam da ¢ak ni tamo nitko
nije mogao unaprijed pogoditi ne samo stalne oblike buduénosti,
nego ¢ak ni promjene do kojih ¢e do¢i sutradan. I govorio sam sebi:
sad Rusiju nitko ne zna, ni Evropljani, ni Rusi, zato §to Rusija $uti.
Suti ne zato $to nema $to da kaZe, nego samo zato to su joj i jezik i
svi pokreti sputani. Kad se ona prene i progovori, saznat ¢emo i §to
misli i §to hoce. Ona ¢e nam sama pokazati kakvi su joj oblici i ure-
denje potrebni. — Da je u to vrijeme bio pored mene makar jedan
Rus s kojim bih mogao govoriti o Rusiji, u mom umu vjerojatno bi
se oblikovala nec¢u da kazem bolja i razumnija, ali u krajnjoj liniji
odredenija shvacanja. Ali bio sam savr$eno sam sa svojim zamis-
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idudi, ili bolje receno teturajuéi od pitanja k pitanju, od zakljucka
ka zakljucku, uspio djelomi¢no uvjeriti sebe u potrebu i prirodnost
ruske revolucije.

Dovoljno sam rekao da bih pokazao koliko je bila velika neobuz-
danost mojih misli. Sad ¢u, uz opasnost da pogrijesim protiv logike
i veze, preskociti mnoga sli¢na pitanja i misli koje su me dovele do
definitivnog revolucionarnog zakljucka. Tesko je, Gospodaru, ne-
vjerojatno tesko govoriti Vam o tim predmetima. Tesko, zato $to ne
znam na koji na¢in treba da objasnjavam: ako po¢nem umeksavati
izraze, moZete pomisliti da hocu umanjiti ili skriti drskost svojih
misli, i da ispovijed moja nije iskrena, nije potpuna. Ako po¢nem
ponavljati izraze koje sam koristio dok sam bio u jeku svog politi¢-
kog bezumlja, Vi ¢ete pomisliti, Gospodaru, da ho¢u — neka me Bog
od toga sacuva! — da se pred Vama kocoperim svojim slobodoum-
ljem. Osim toga, sjecajuéi se podrobno svih starih misli, trebalo bi
da medu njima razlikujem one koje sam ve¢ potpuno odbacio i one
koje su se djelomi¢no ili potpuno sac¢uvale, morao bih se uplesti u
beskrajna objasnjenja, rasudivanja, koja ovdje ne samo da bi bila
neprili¢na, nego savrSeno protivna duhu i jedinom cilju ove ispo-
vijedi koja treba da sadrzi samo jednostavnu i nelicemjernu pricu
o svim mojim prijestupima. — No to jos$ nije tako tesko, kao $to mi
je tesko, Gospodaru, govoriti Vam o tome $to sam se usudivao da
mislim o pravcu i duhu Vase vladavine! Tesko mi je zbog svega:
tesko zbog polozaja u kojem sam, jer izlazim pred Vas, mog Gos-
podara, kao osudeni zlikovac. Tesko je mojemu samoljublju: ¢ini
mi se kao da ¢ujem kako kaZete: malisan brblja o onome o ¢emu
nema pojma! A najteze je mome srcu, zato Sto stojim pred vama kao
bludni, zalutali, razvratni sin pred uvrijedenim i gnjevnim Ocem! (Po-
dvukao Nikolaj. Na margini primjedba: »Uzaludno je plasiti se, ja
uvijek osobno prastam iz dubine srca«. Prim. red.)

Jednom djecju, Gospodaru, uvjerio sam sebe kako Rusija, da bi
spasila svoju ¢ast i svoju budu¢nost, mora izvrsiti revoluciju, obori-
ti Vasu Carsku vlast, unistiti monarhistic¢ki poredak i osloboditi se
na taj nacin od unutra$njeg ropstva, stati na celo slavenskog pokre-
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nih, bozjih i ljudskih zakona! No da se vratim svojim buntovnim,
demokratskim pitanjima.

Takoder sam se pitao: »Kakva je korist Rusiji od njenih osva-
janja? I ako joj se pokori pola svijeta, hoce li biti tada sretnija, slo-
bodnija, bogatija? Hoce li ¢ak biti snaznija? Nece li se raspasti mo¢-
no Rusko carstvo, i sad ve¢ toliko prostrano, gotovo neobuhvatno,
nece li se ono naposljetku raspasti, kad jos dalje pomakne svoje
granice? Gdje je posljednji cilj njenog Sirenja? Sto ée ona donije-
ti porobljenim narodima umjesto oduzete neovisnosti? — Slobodu,
prosvjetu i narodno blagostanje ne treba ni spomenuti, mozda tek
svoju nacionalnost, pritije$njenu ropstvom! No moze li ruska, ili
bolje re¢eno velikoruska nacionalnost, i treba li da postane naci-
onalnost cijelog svijeta? MoZe li zapadna Evropa ikada postati ru-
ska jezikom, dusom i srcem? Mogu li ¢ak sva slavenska plemena
postati Rusi? Zaboraviti svoj jezik — kojega sama Malorusija nije
jos mogla zaboraviti — svoju knjiZevnost, svoju rodnu prosvijetu,
svoj topli dom, ukratko, samo radi toga da bi se savrSeno izgubi-
li i »slili u rusko more«, prema izrazu Puskina? Sto ée dobiti oni,
Sto ¢e dobiti sama Rusija nasilnim mijesanjem? Oni ¢e dobiti ono
Sto je dobila Bjelorusija kao posljedicu dugog podanistva Poljskoj:
potpunu iscrpljenost i zaglupljivanje naroda. A Rusija? Rusija ¢e
na svojim ple¢ima morati nositi teret te ogromne, sloZene nasilne
centralizacije. Rusiju ¢e omrznuti svi ostali Slaveni, kao Sto je sad
mrze Poljaci. Nece biti osloboditelj, nego tlacitelj rodne slavenske
obitelji, njihov neprijatelj slobode, na racun vlastitog blagostanja i
vlastite slobode - i na kraju ¢ée se zavrsiti time $to ¢e, omrznuta od
svih sama sebe omrznuti, ne nalaze¢i u svojim silnim pobjedama ni-
Sta izuzev mucenja i ropstva! Ubit ¢e Slavene, ubit ¢e i sebe! — Zar
takav treba da bude kraj tek pocetog slavenskog Zivota i slavenske
povijesti?

Gospodaru, nisam se trudio da smeksam izraze! Predstavio sam
Vam pitanja koja su tada uzbudivala moju dusu, u svoj svojoj ogo-
ljenosti, nadajuéi se u Vasu milostivu blagonaklonost, i da bi bar
iole objasnio Vasem Imperatorskom Veli¢anstvu na koji sam nacin,
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Vase Imperatorsko Veli¢anstvo

Premilostivi Gospodaru!

Kad su me vodili iz Austrije u Rusiju, znajuéi strogost ruskih
zakona, znaju¢i Vasu nesavladivu mrZnju prema svemu $to makar
nalikuje na neposlusnost, ne govoreéi o javnoj pobuni protiv volje
Vaseg Imperatorskog Velicanstva — znajuci takoder svu teZinu mo-
jih prijestupa, koje nisam imao nade, a ¢ak ni namjere da utajim ili
umanjim pred sudom - rekao sam sebi da mi preostaje samo jedno:
trpjeti do kraja, i molio sam Boga da mi dade snage da mogu ispiti
dostojno i bez podle slabosti gorku ¢asu §to sam je sim pripremio.
Znao sam, da liSen plemstva, prije nekoliko godina, presudom Pra-
viteljstvujusceg Senata i ukazom Vaseg Imperatorskog Velicanstva,
mogu biti na osnovi zakona podvrgnut tjelesnoj kazni, i o¢ekujuéi
najgore, uzdao sam se samo u smrt kao na brzu spasiteljicu od svih
muka i svih iskusenja.

Ne mogu opisati, Gospodaru, kako sam bio iznenaden, duboko
dirnut plemenitim, ¢ovje¢nim, popustljivim ophodenjem koje me je
docekalo ve¢ na prvom koraku poslije prelaska ruske granice! Oce-
kivao sam drugaciji susret. Sto sam vidio, ¢uo, sve §to sam iskusio
u toku cijelog puta, od Carstva Poljskog do Petropavlovske utvrde,
bilo je u takvoj suprotnosti s mojim uplasenim is¢ekivanjem, sta-
jalo je u proturjefnosti sa svim onim $to sam ja sim, po pricanju,
i mislio i govorio i pisao o okrutnosti Ruske Vlade, da sam, prvi



puta posumnjavsi u istinu svojih ranijih shvacéanja, upitao sebe s
¢udenjem: nisam li klevetao? Dvomjese¢ni boravak u Petropavlov-
skoj utvrdi kona¢no me je uvjerio u potpunu neosnovanost mnogih
starih preduvjerenja.

Nemojte, uostalom, misliti, Gospodaru, da sam, ohrabren takvim
Covjekoljubivim ponasanjem, stekao neku laznu ili tastu nadu. Ja
odli¢no shvacam da strogost zakona ne iskljucuje ¢ovjekoljublje is-
to kao i obratno, da covjekoljublje ne iskljucuje strogo izvr§avanje
zakona. Ja znam koliko su veliki moji prijestupi, i izgubivsi pravo
da se nadam, ni¢emu se ne nadam - i da Vam kaZem istinu, Gospo-
daru, tako sam ostario i dusa mi je otezala ovih posljednjih godina,
da vise c¢ak nista i ne zelim.

Grof Orlov mi je rekao u ime VaSeg Imperatorskog Veli¢anstva,
da Vi Zzelite, Gospodaru, da Vam napiSem potpunu ispovijed svih
svojih pogresaka. — Gospodaru! Ja nisam zasluzio takvu milost i
crvenim, sjetivsi se svega $to sam se drznuo da govorim i piSem o
neumoljivoj strogosti Vaseg Imperatorskog Velicanstva.

Kako da pisem? Sto da kaZem strasnom Ruskom Caru, prijete-
éem Cuvaru i Poborniku zakona? Moja Ispovijed bi se, kao mome
Gospodaru, sastojala u slijedec¢ih nekoliko rijeci: Gospodaru! pot-
puno sam kriv pred Vasim Imperatorskim Veli¢anstvom i pred za-
konima Domovine. Vi znate moje prijestupe, i to sto Vam je poz-
nato, dovoljno je da me po zakonima osudite na najtezu kaznu ko-
ja postoji u Rusiji. Javno sam dizao bunt protiv Vas, Gospodaru, i
protiv Vase Vlade. Osmjelio sam se da Vam se suprotstavim kao
neprijatelj, pisao sam, govorio, bunio umove protiv Vas, gdje sam
i koliko mogao. Sto je potrebno jos? Naredite da budem i kaZnjen,
Gospodaru. I Vas sud i Vasa kazna bit ¢e zakoniti i pravedni. — Sto
bih jo§ mogao napisati svome Gospodaru?

Ali grof Orlov mi je rekao, u ime Vaseg Imperatorskog Velicans-
tva, rije¢ koja me je potresla u dubinu duse i uzbunila cijelo moje
srce. »PiSite — rekao mi je on — pisite Gospodaru, kao $to bi razgo-
varali sa svojim duhovnim Ocem«.

S$to ona doista ne Zeli ni slobodu ni prosvjetu, ni uzdizanje Ruskog
Naroda, videéi u njemu samo bezdu$nu masineriju za svoja osvaja-
nja u Evropi!« Ovaj odgovor, savr§eno suprotan mom vjernopoda-
nickom dugu, nije proturje¢io mojim demokratskim shvacanjima.
Mogli biste me upitati: Kako sad mislis? — Gospodaru, tesko ce
mi biti odgovoriti na to pitanje! — Za vise od dvije godine provedene
u tamnici, uspio sam 0 mnogome ponovo razmisliti, i mogu reci da
nikad u Zivotu nisam tako ozbiljno razmisljao kao u to vrijeme: bio
sam sam, daleko od svih sablazni, bio sam poducen Zivim i gorkim
iskustvom. Jo$ vise sam posumnjao u istinu mnogih starih misli,
kad sad, dosavsi u Rusiju, naisao u njoj na takav ¢ovjekoljubiv, ple-
menit, suosjecajan susret, umjesto ocekivanog grubog i okrutnog
ponasanja. Putem sam ¢uo o mnogim stvarima koje ranije nisam
znao i u §to u inozemstvu ne bih nikad povjerovao. Mnogo, vrlo
mnogo se u meni promijenilo. No, mogu li re¢i, po savjesti, da u
meni takoder nije ostalo i mnogo od moje stare bolesti? — Jednu
sam istinu savr$eno shvatio: da su nauka vladanja i problemi vlade
tako veliki, tako teski, da ih malo tko moze shvatiti obiénim umom,
ako za to nije pripremljen posebnim odgojem, posebnom atmosfe-
rom, bliskim poznavanjem i stalnim kontaktom s njima. Shvatio
sam da u Zivotu drZzava i naroda postoji mnogo visih uvjeta, zako-
na, koji ne podlijeZu obi¢nim mjerilima, i da mnogo toga $to nam
se u privatnom zivotu ¢ini nepravedno, tesko i brutalno postaje u
viSoj politici neizbjeZnost. Shvatio sam da povijest ima svoj vlasti-
ti, tajanstveni put, logican, iako Cesto proturjeci logici svijeta, put
spasa, premda uvijek ne odgovara nasim osobnim Zeljama - i da
izuzevsi neke vrlo rijetke u povijesti, koje kao da je dopustilo pro-
videnje i posvetilo potomstvo, ni jedan obican ¢ovjek — ma kako
bila iskrena, istinita i sveta njegova uvjerenja — nije pozvan i nema
pravo dizati buntovnu misao i nemo¢nu ruku protiv neispovjedi-
vih visih sudbina. Shvatio sam, ukratko, da su moje vlastite zamisli
i djela bili u najvecoj mjeri smije$na, besmislena, drska i kriminal-
na. Kriminalna protiv Vas, mojega Gospodara, kriminalna protiv
Rusije, moje domovine, kriminalna protiv svih politi¢kih i prirod-
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Gospodaru, u bolesno-groznicavom duhu i tonu, grijeseci protiv
ruske poslovice: »Ne iznosi svadu iz ku¢e« — ali u skladu sa svojim
tadasnjim uvjerenjima, tako da sve lazno i neto¢no u njima mo-
Ze biti pripisano nepoznavanju Rusije, mom nemo¢nom umu, a ne
srcu.

Najvise me je uzbudivao i zbunjivao nesretni poloZaj u kojem se
sad nalazi takozvani obi¢ni narod, ruski muzik, dobar i plemenit,
kojega svatko ugnjetava. Prema njemu sam osjecao vise simpatija
nego prema drugim klasama, neusporedivo vise nego prema neka-
rakternom i bludnom stalezu ruskih plemi¢a. Na njemu sam zasni-
vao sve nade na preporod, svu vjeru na veliku budu¢nost Rusije. U
njemu sam vidio svjezinu, Siroku dusu, svijetli um koji nije zarazen
inozemnim kvarenjem, i rusku snagu. I mislio sam, $to bi bio taj na-
rod kad bi mu se dala sloboda i svojina, kad bi ga naucili da ¢ita i
pise! I pitao sam se, zasto sadas$nja Vlada, Samodrzavlje naoruza-
no bezgrani¢nom vlaséu, neograni¢eno zakonom i stvarnoséu ni-
kakvim tudim pravom, ni jednom suparnickom Silom - zas$to ono
ne upotrebi svoju Svemo¢ za oslobodenje, za uzdizanje, za prosvje-
¢ivanje ruskog naroda? Jo$ se mnogo drugih pitanja, povezanih s
ovim glavnim, osnovnim, pojavljivalo u mojoj dusi! — Umjesto da
odgovaram na njih, kao $to mora da odgovara na sli¢ne sumnje sva-
ki podanik Vaseg Imperatorskog Veli¢anstva: »Nije moja stvar da
razmisljam o tim stvarima, znaju Car i uprava, moje je da se poko-
ravame; umjesto drugog odgovora, koji takoder nije lisen osnove
i sluzi kao temelj prvome: Vlada gleda na sva pitanja odozgo, obu-
hvacajuci sve istovremeno. Ja pak, gledajuéi na njih odozdo, ne mo-
gu vidjeti sve prepreke, sve teskoce, okolnosti i suvremene uvjete
unutrasnje i vanjske politike, zato ne mogu odrediti pogodan tre-
nutak za svako djelovanje. Umjesto ovih odgovora, ja sam drsko i
buntovno odgovarao u svijesti i u svojim pisanim djelima: »Vlada
ne oslobada Ruski Narod, prvo, $to je i pored sve Svemodéi Vlasti,
neogranicene Pravom, ona u biti ogranicena mnogim okolnostima,
povezana nevidljivim nitima, vezana svojom razvratnom adminis-
tracijom, vezana, naposljetku, egoizmom plemstva. A jos vise zato
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Da, Gospodaru, ispovijedat ¢u Vam se kao duhovnom Ocu, od
kojega Covjek oekuje ne ovdje, nego oprostaj na drugom svijetu.
I molim Boga da bi me nadahnuo jednostavnim rije¢ima, iskrenim,
srda¢nim, bez lukavosti i laskanja, dostojnim, jednom rijecju, da
nadu put do srca Vaseg Imperatorskog Velicanstva.

Molim Vas samo za dvije stvari, Gospodaru! Prvo, ne sumnjajte u
istinitost mojih rije¢i. Kunem Vam se da nikakva laz, ni tisuéiti dio
laZi nece isteci iz pera moga. A drugo, molim Vas, Gospodaru, ne
zahtijevajte od mene da Vam ispovijedam tude grijehove, jer u duhu
nitko ne otkriva grijehove drugih, samo svoje. (Podvukao Nikolaj. Na
margini je njegova napomena olovkom: »Time ve¢ unistava svaku
vjerodostojnost. Ako osjeca svu tezinu svojih grijehova, onda bi se
samo ¢ista i potpuna ispovijed, a ne uvjetna, mogla smatrati ispovi-
jes¢u«. Prim. red.) Iz potpunog brodoloma $to me je zadesio, spasio
sam samo jedno dobro: Cast i saznanje da za svoj spas, ili za olak-
$anje svoje sudbine, nigdje, ni u Saksoniji ni u Austriji, nisam bio
izdajnik. Mrska pomisao da sam iznevjerio bilo Cije povjerenje ili
prenio rije¢ koju je neko neoprezno izgovorio u mojoj prisutnos-
ti, bila bi mi nepodnosljivija od samih mucenja. I u Vasim o€ima,
Gospodaru, vise volim da budem zlikovac koji zasluZuje najstrozu
kaznu, nego podlac.

I tako, po¢injem svoju Ispovijed.

Da bi bila savr§ena, moram kazati nekoliko rijeci o svojoj mlados-
ti. U¢io sam tri godine u Artiljerijskom u¢ilistu, bio sam proizveden
za oficira u devetnaestoj godini Zivota, a krajem cetvrte godine svo-
jega ucenja, nalazeéi se u prvom oficirskom razredu, zaljubio sam
se, izgubio razum, prestao uciti, polozio sam ispite na najsramotniji
nacin ili bolje re¢i nisam ih uopcée polozio, i zato sam bio upuéen da
sluzim u Litvi s naredenjem da me tri godine ne unapreduju, i da
me prije stjecanja ¢ina potporuc¢nika ne pustaju ni na odmor, niti
mi dozvole ostavku. — Na taj se na¢in moja sluzbena karijera isk-
varila na samom pocetku, mojom vlastitom krivnjom i bez obzira
na doista o¢insku brigu Mihajla Mihajlovi¢a Kovanjke, tadasnjeg
zapovjednika Artiljerijskog ucilista.



Odsluzivsi godinu dana u Litvi, ja sam s velikim naporom dao
ostavku, savrSeno protiv Zelje svog oca. Napustivsi vojnu sluzbu,
naucio sam njemacki jezik i Zudno sam se bacio na izucavanje nje-
macke filozofije, od koje sam oc¢ekivao savjet i spas. Obdaren Zivom
mastom, i kao §to kazu Francuzi: d’une grande dose d’exaltation, —
oprostite, Gospodaru, ne mogu da nadem ruski izraz, pri¢inio sam
mnogo tuge svome ocu, zbog Cega se sada od sve duse, premda
kasno, kajem! Samo jedno mogu re¢i kao svoje opravdanje: moje
tadasnje gluposti, a takoder i kasniji grijehovi i prijestupi, bili su
liSeni svih niskih, egoisti¢cnih pobuda. Proistjecali su ve¢inom iz
laznih shvacanja, ali jo$ vise iz silne i nikad nezadovoljene potrebe
znanja, zivota i djelovanja.

Godine 1840, u svojoj dvadeset i sedmoj godini, s mukom sam
dobio odobrenje od oca za put u inozemstvo, da bih slusao tecaj
znanosti na Berlinskom sveu¢ilistu. U Berlinu sam ucio godinu i
pol. Prve godine mog boravka u inozemstvu i po¢etkom druge, bio
sam jo$ daleko, kao i prije u Rusiji, od svih politickih pitanja, koje
sam Cak prezirao, gledajuci na njih s visine filozofske apstrakcije.
Moja ravnodusnost prema njima i$la je tako daleko da nisam ¢ak
htio uzimati novine u ruke. Bavio sam se naukama, osobito nje-
mackom metafizikom, kojom sam bio izuzetno obuzet, gotovo do
ludila, i danju i noéu, ne vide¢i nista drugo izuzev Hegelovih kate-
gorija. Uostalom, sama me je Njemacka izlijecila od u njoj rasirene
filozofske bolesti. Upoznavsi se pobliZze s metafizickim pitanjima,
prilicno sam se brzo uvjerio u nistavnost i tastinu svake metafizi-
ke: trazio sam u njoj Zivot, a u njoj je smrt i dosada, trazio sam
djela, a u njoj je potpun nerad. Ovome otkric¢u dosta je pridonijelo
i osobno poznanstvo s njemackim profesorima, jer §to moze biti go-
re, Zalosnije, smje$nije od njemackog profesora, a i od njemackog
covjeka uopce! Tko upozna temeljitije njemacki Zivot, taj ne moze
voljeti ni njemacku znanost. A njemacka je filozofija ¢ist proizvod
njemackog Zivota, i zauzima medu suvremenim naukama onakvo
mjesto kakvo i Nijemci zauzimaju medu Zivim narodima. Ona mi se
naposljetku ogadila, i ja se sam prestao baviti njome. Na taj nacin,

luk, i nepravda, i tlacenje Zive u Rusiji kao tisuc¢okraki polip, kojega
koliko god sjekli i rezali, on nikada ne moZe umrijeti.

Sam strah protiv ove nezajazljive bolesti nije dovoljan. On dovo-
di do uZasa, zaustavlja bolest privremeno, ali vrlo kratko. ¢ovjek se
navikava na sve, ¢ak i na strah. Vezuv je okruZen naseljima, a ¢ak su
danas naseljena i mjesta na kojima su nekad zatrpani Herkulanum
i Pompeja. U Svicarskoj se mnogobrojna sela nalaze ispod lavina, i
svi znaju da se ona svaki dan, svaki ¢as moze obrusiti i pretvoriti u
prah sve pod sobom, ali se nitko ne mice s mjesta, tjeSeci se pomis-
lju da valjda jo$ dugo lavina neée krenuti. Tako i ruski ¢inovnici,
Gospodaru, znaju koliko Va$ gnjev postaje uzasan i presude stroge
kad do Vas stignu vijesti o nekoj nepravdi, o nekom lopovluku. I
svi drhte od same pomisli na Vas gnjev, ali ipak produzavaju kradu
i tlacenje i ¢ine nepravde! Djelomicno i stoga Sto je tesko odreci
se stare, ukorijenjene navike, djelomi¢no zato $to su svi umijesani,
upleteni, obavezni prema onima s kojima su zajedno krali, ali naj-
viSe zato $to svatko sebe tjesi mislju da ce djelovati tako oprezno
i da ima tako moc¢nu lopovsku zastitu, da nikad njegovi prijestupi
nece sti¢i do Vaseg sluha.

Sam je strah bez vrijednosti. Protiv takvog zla potrebni su drugi
lijekovi: plemenitost osjecaja, samostalnost misli, gorda neustrasi-
vost Ciste savjesti, uvazavanje ljudskog dostojanstva u sebi i drugi-
ma, a, konacno, i javni prezir prema svima nepostenim, necovjec-
nim ljudima, drustveni stid, drustvena savjest! Ali te kvalitete, ta
snaga cvjeta samo tamo gdje postoji slobodan prostor za dusu, a
ne tamo gdje preovladava ropstvo i strah. Ovih se vrlina plase u
Rusiji, ne zato $to ih ne vole, nego strahujudi da se zajedno s njima
ne pojave i slobodoumne misli...

Ne usudujem se ulaziti u pojedinosti, Gospodaru! Smije$no bi i
drsko bilo, kad bih po¢eo da Vam govorim o tome $to Vi Sami mi-
lijun puta znate bolje od mene. — Ja malo znam Rusiju, i $to sam
znao iskazao sam u svojim malobrojnim ¢lancima i brosurama, a
takoder i u pismu-obrani, $to sam ga napisao u utvrdi Konigstein.
Cesto sam se u njima izrazavao drsko i prijestupnicki protiv Vas,
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ubija svaki zivot, svaki um, svako plemenito kretanje duse. Muc¢no
je i tesko Zzivjeti u Rusiji covjeku koji voli istinu, bliznjega svoga,
koji podjednako u svim ljudima postuje dostojanstvo i neovisnost
besmrtne duse, ¢ovjeku koji ne pati toliko od ogranicenja ¢ija je
on 7rtva, nego od pritisaka i tla¢enja njegovog susjeda! — Ruski
je drustveni zivot lanac uzajamnih tlacenja: Visi ugnjetava Nizeg.
Ovaj trpi, zaliti se ne smije, ali zato jo§ viSe ugnjetava NiZega, ko-
ji takoder trpi i takoder se sveti Pot¢injenom. Najgore je prostom
narodu, jadnome ruskom muziku, koji, nalazec¢i se na dnu drustve-
ne ljestvice, viSe nikoga ne moze ugnjetavati i mora trpjeti tlacenje
svih, prema onoj ruskoj poslovici: »Ne biju nas samo oni koji su
lijeni!«

Svuda kradu i primaju mito i za novac ¢ine nepravde - i u Fran-
cuskoj, i u Engleskoj, i u postenoj Njemackoj. Ali, mislim, u Rusiji
viSe nego u drugim drzavama. Na Zapadu se javni lopov rijetko mo-
ze sakriti, jer svakoga promatraju tisuce ociju i svatko moze otkriti
kradu i nepravdu, i tada nikakvo ministarstvo ne moze zastititi lo-
pova. — U Rusiji ponekad svi znaju o lopovu, o tladitelju, o onome
koji za novac ¢ini nepravdu. Svi znaju, ali svi Sute, zato Sto se plase.
I nacelstvo Suti, znajudi i za svoje grijehove, i svi se brinu samo o
jednoj stvari: da ne saznaju Ministri i Car! — A do Cara je daleko,
Gospodaru, kao $to je i do Boga visoko! — U Rusiji je tesko i gotovo
nemogucée da ¢inovnik ne bude lopov. Prvo, svi oko njega kradu.
Navika postaje druga priroda, i $to je prije dovodilo do nezadovolj-
stva, izgledalo mrsko, ubrzo postaje prirodno, neizbjezno, potrebno.
Drugo, zato $to pot¢injeni mora sam cesto, u ovom ili onom obliku,
podmititi nacelnika. I naposljetku stoga §to, ako netko i pomisli da
ostane posten ¢ovjek, i drugovi Ce ga i pretpostavljeni omrznuti. U
pocetku e ga nazvati nastranim, divljim, nedrustvenim, a ako se ne
popravi, onda ¢e mu prilijepiti etiketu liberala, opasnog slobodno-
misljenika, poslije cega se nece primiriti dok ga potpuno ne uniste
i zbri$u s lica zemlje. — Od nizih ¢inovnika odgojenih u takvoj skoli,

.....
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izlije¢ivsi se od Njemacke metafizike, ja se ipak nisam izlijecio od
zedi novoga, od Zelje i nade da nadem za sebe u zapadnoj Evropi
zahvalan predmet za bavljenje i Siroko polje djelovanja. Nesretna
misao da se ne vratim u Rusiju ve¢ se pocinjala buditi u mojoj svi-
jesti. Ostavio sam filozofiju i bacio se u politiku.

Nalaze¢i se u tom prijelaznom stanju, preselio sam se iz Berli-
na u Dresden. Po¢eo sam Citati politicke ¢asopise. Sa stupanjem
na prijestolje sadasnjeg pruskog kralj, Njemacka je uzela novi pra-
vac: Kralj je svojim govorima, obetanjima, novinama, uskomesao,
stavio u pokret ne samo Prusku, nego i sve ostale njemacke zemlje,
tako da ga je dr Ruge ne bez razloga nazvao prvim njemackim revo-
lucionarom, — oprostite, Gospodaru, §to se izrazavam tako smjelo,
govoreci o krunjenoj osobi. Tada se u Njemackoj pojavilo mnogo
brosura, ¢asopisa, politickih pjesama i ja sam sve to Zudno ¢itao. Ta-
da sam prvi put ¢uo govor o komunizmu. Izisla je knjiga »Die Soci-
alisten in Frankreich« doktora Steina, koja je ostavila na mene isto
tako neobican i silovit dojam kao ranije procitana knjiga doktora
Straussa »Das Leben Jesu, otkrivsi mi n svijet, u koji sam se bacio
s zarom pohlepnog i Zeljnog ¢ovjeka. Cinilo mi se da ¢ujem obja-
vu novog blazenstva, otkrovenje nove religije podizanja, dostojans-
tva, sreée, oslobodenja cijelog covjeéjeg roda. Poceo sam citati djela
francuskih demokrata i socijalista, i gutao sam sve do Cega sam u
Dresdenu mogao do¢i. Upoznavsi se uskoro s doktorom Arnoldom
Rugeom, koji je izdavao »Die deutsche Jahrbiicher«, ¢asopis §to se
u to vrijeme nalazio gotovo u jednakom prijelazu s filozofije na po-
litiku, napisao sam za njega filozofsko-revolucionarni ¢lanak »Die
Parteien in Deutschland«, pod pseudonimom Jules Elyzard. Tako je
nesretna i teska bila moja ruka od samog pocetka, da je odmah po
pojavi ¢lanka zabranjen i asopis. To je bilo krajem 1842. godine.

Tada je doputovao iz Svicarske u Dresden politicki pjesnik Ge-
org Herwegh, koga je velicala cijela Njemacka i koga je s poCastima
primio i sam pruski kralj, da bi ga ubrzo zatim potjerao iz svojih
posjeda. Ostavljajuci postrani politicko opredjeljenje Herwegha, o
¢emu ne smijem govoriti pred Vasim Imperatorskim Veli¢anstvom,



moram reci da je on Covjek Cist, istinski plemenit, sa Sirokom du-
$om, $to je rijetkost kod Nijemaca — ¢ovjek koji trazi istinu, a ne
svoju dobit i korist. Upoznao sam se s njim, sprijateljio se i do kraja
smo ostali prijatelji. Gore spomenuti ¢lanak u »Deutsche Jahrbiic-
her«, poznanstvo s Rugeom i njegovim kruzokom, posebno moja
drugarska veza s Herweghom, koji je gromoglasno nazivao sebe re-
publikancem, uostalom jo$ uvek nepoliticka veza, iako zasnovana
na sli¢nosti misljenja, htijenja i ciljeva — nepoliticka zato $to nije
imala apsolutno nikakvog prakti¢nog cilja - sve je to na mene skre-
nulo paznju ambasade u Dresdenu. Cuo sam da se pocelo govoriti
o potrebi mog povratka u Rusiju. Ali povratak u Rusiju ¢inio mi
se kao smrt! U zapadnoj Evropi preda mnom se otvarao beskrajni
vidik, Zelio sam Zivot, cudesa, $iroke prostore slobode. U Rusiji sam
vidio tamu, moralnu hladno¢u, obamrlost, nerad — j rijesio sam da
se odvojim od domovine. Svi moji kasniji grijehovi i nesrece pro-
isteki su iz tog lakomislenog koraka. Herwegh je morao napustiti
Njemacku, ja sam posao skupa s njim u Svicarsku - da je on i$ao za
Ameriku, ja bih i tamo krenuo s njim - i nastanio sam se u Ziirichu,
u sije¢nju 1843. godine.

Kao sto sam se u Berlinu poc¢eo pomalo lijeciti od svoje filozofske
bolesti, tako su u Svicarskoj pocela moja politicka razo¢aranja. No
kako je politicka bolest teza, Stetnija, dublje se ukorjenjuje u dusu
nego filozofija, to je i za njeno izljecenje trebalo vise vremena, vi-
Se gorkih iskustava. Ona me je dovela u ovaj nezavidan poloZaj u
kome se sad nalazim, ali ja jos ni sad ne znam jesam ili od nje potpu-
no ozdravio? Ne smijem oduzimati vrijeme Vasem Imperatorskom
Velicanstvu opisom unutrasnje $vicarske politike. Po mom mislje-
nju ona moze biti izraZena sa dvije rijeci: prljave intrige. Najveci
dio $vicarskih Casopisa nalazi se u rukama njemackih doseljenika
- govorim ovdje samo o njemackoj Svicarskoj — a Nijemci su do
te mjere liSeni drustvenog takta, da se svaka polemika u njihovim
rukama pretvara obi¢no u prljave psovke, u kojima se male i gnjus-
ne licnosti smjenjuju bez kraja i konca. U Ziirichu sam se upoznao
s Herweghovim poznanicima i prijateljima koji su mi se uostalom
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potrebne detalje. Radi pravilne primjene krivi¢nog zakonika bilo bi
dovoljno kad bih rekao: »Htio sam svim silama i svim raspolozivim
sredstvima unijeti revoluciju u Rusiju. Htio sam da udem u Rusiju
i podiZem pobunu protiv Gospodara, da bih razrusio u njoj posto-
je¢i poredak. Sto nisam podizao pobune i poéinjao propagandu, to
se dogodilo ne zato $to nisam imao volje, nego jedino zbog nedos-
tatka sredstava«. — Zakon bi bio zadovoljen, jer je takvo priznanje
dovoljno da bih bio osuden na najstrozu kaznu $to postoji u Rusi-
ji. — Ali po posebnoj Vasoj milosti, Gospodaru, ja stojim sad pred
Vama toliko pred Carem Sudijom, koliko pred Carem Ispovjedni-
kom, i moram mu otkriti sva tajna skrovista svojih misli. - Sam
¢u sebe ispovijedati pred Vama. Potrudit ¢u se da unesem svjetlo
u kaos svojih misli i osjeéanja, kako bih izloZio ih redom. Govorit
¢u pred Vama kao $to bih govorio pred samim Bogom, koji se ne
moZe obmanuti ni laskanjem ni lazju. Vas pak molim, Gospodaru,
dopustite mi da zaboravim na trenutak kako stojim pred velikim i
strasnim Carem, pred kojim drhte milijuni, u prisutnosti kojega se
nitko ne usuduje ne samo da iznese, nego i da pomisli nesto suprot-
no. Dopustite mi da pomislim kako sad govorim samo pred svojim
duhovnim Ocem.

Htio sam revoluciju u Rusiji. Prvo pitanje: zasto sam je Zelio? Dru-
go pitanje: kakav sam poredak Zelio na mjesto postojeceg poretka?
I najzad, trece pitanje: kakvim sredstvima i kakvim sam putovima
mislio zapoceti revoluciju u Rusiji?

Kad se putuje svijetom, svuda se nailazi na mnogo zla, tlacenja,
nepravdi, a u Rusiji, moze biti, viSe nego u drugim drzavama. Ne
zato $to su u Rusiji ljudi gori nego u zapadnoj Evropi. Naprotiv,
mislim da je ruski ¢ovjek bolji, plemenitiji i Sire duse nego zapadni.
Ali na Zapadu protiv zla postoje lijekovi: javnost, javno misljenje,
konaéno sloboda koja oplemenjuje i uzdize svakog ¢ovjeka. Taj li-
jek ne postoji u Rusiji. Zapadna Evropa zato ponekad izgleda gora,
jer se u njoj sva zla izbacuju na povrsinu, malo Sta ostaje tajna.
U Rusiji sve bolesti ulaze unutra, razjedaju najunutrasniji sustav
drustvenog organizma. U Rusiji je glavni pokreta¢ strah, a strah
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Rusiju sam malo poznavao. Osam godina Zivio sam u inozems-
tvu, a dok sam bio u Rusiji, bio sam tako isklju¢ivo zanijet njemac-
kom filozofijom, da nista oko sebe nisam vidio. Osim toga, prouca-
vanje Rusije, bez posebne vladine pomoc¢i, gotovo je nemoguce ¢ak
i onima koji se trude da je upoznaju. A proucavanje obi¢nog naro-
da, seljaka, ¢ini mi se, tesko je i samoj vladi. — U inozemstvu, kad se
moja paznja prvi put usredsredila na Rusiju, poceo sam se prisjeca-
ti, skupljati stare, nesvjesne dojmove, i dijelom od njih, dijelom od
glasova $to su dopirali do mene, stvorio sam svoju fantasti¢nu Rusi-
ju, spremnu za revoluciju — natezudi ili obrezujuci, na Prokrustovoj
postelji svojih demokratskih Zelja, svaku ¢injenicu, svaku okolnost.
— Eto na kakav sam nacin obmanjivao sebe i druge. Nikad nisam
govorio ni o svojim vezama ni o svom utjecaju u Rusiji: bila bi to
laz, a laz mi je bila odvratna. Ali kad su u mojoj okolini pretpos-
tavljali da ja imam utjecaj, da imam konkretne veze, Sutio sam i
nisam proturjecio, jer sam u tom misljenju nalazio gotovo jedino
uporiste za svoje pothvate. Na taj su nacin vjerojatno nastali mnogi
neosnovani glasovi, koji su svakako dospjeli i do vlade.

Ruska propaganda nije postojala ni u klici, ona je postojala sa-
mo u mojim mislima. Na koji je na¢in postojala u mojim mislima?
Potrudit ¢u se da odgovorim na to pitanje s najvecom mogucom
iskrenos¢u i podrobno. — Gospodaru! Teska ¢e mi biti ta priznanja!
— Ne zato sto se plasim da probudim pravedan gnjev Vaseg Impe-
ratorskog Velicanstva i navufem na sebe najstrozu kaznu. Od 1848.
godine, posebno od vremena kad sam zatvoren, uspio sam pro¢i
kroz toliko razli¢itih poloZaja i dojmova, ofekivanja, gorkih iskus-
tava i gorkih predosjecaja, nada, i strahova, da se dusa moja napos-
ljetku prekalila, zatupjela, i ¢ini mi se da su i nada i strah izgubili na
nju svaki utjecaj! — Ne, Gospodaru, tesko mi je sramotno govoriti
Vam u o¢i o zlo¢inima koje sam smislio osobno protiv Vas i protiv
Rusije, iako su ti zlo¢ini bili samo zlo¢ini u mislima, u namjerama,
a nikad nisu presli u djelo.

Kada bih stajao pred Vama, Gospodaru, samo kao pred Carem-
Sudijom, mogao bih se spasiti od unutrasnih muka, ne ulazec¢i u ne-
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malo svidjeli, tako da sam za sve vrijeme svog boravka u tom gra-
du izbjegavao Ceste susrete s njima i samo sam se s Herweghom
nalazio u prisnoj vezi. Tada je vladao Ciriskom republikom Staat-
srath Bluntschli, voda konzervativne partije. Njegove novine »Der
Schweizerische Beobachter« vodio je Zestoku bitku s organom de-
mokratske partije »Der Schweizerische Republikaner«, $to ga je
izdavao Julius Frebel, Herweghov poznanik i ¢ak prijatelj. Takoder
ne smijem govoriti o predmetu njihovog tadasnjeg spora: u njemu
je bilo suvise prljavstine. To nije bio ¢isto politicki spor, kao Sto se
ponekad dogada medu suparnickim partijama u drugim drZzavama.
U njemu su takoder sudjelovali i religiozni $arlatani, proroci, me-
sije, zajedno s blagorodnim vitezovima slobodnih profesija, obi¢ni
lopovi i ¢ak nepotrebne Zene, koje su kasnije sjedile na istoj klupi
s gospodinom Bluntschlijem, kao svjedoci i kao optuZenici, na jav-
nom procesu kojim se zavrsila ova skandalozna svada. Bluntschli
i njegovi prijatelji, bra¢a Rhomer, od kojih je jedan nazivao sebe
mesijom a drugi prorokom, bili su osudeni i osramocéeni, zajedno s
tim damama. Demokrati su trijumfirali, premda ni sami iz te prlja-
ve rabote nisu izisli bez sramote. A Bluntschli je, da bi se osvetio,
a vjerojatno i pokoravajuci se zahtjevima pruske vlade, protjerao
savr$eno nevinog Herwegha iz Ciriskog kantona.

Zivio sam po strani od svih zadjevica, rijetko koga vidajuéi, izu-
zev Herwegha. Nisam poznavao ni gospodina Bluntschlija, ni nje-
gove prijatelje. Citao sam, u¢io i razmisljao o sredstvima pomoéu
kojih bi na posten nacin osigurao sebi egzistenciju, jer od kuce vise
nisam dobivao novac. Ali je Bluntschli, vjerojatno saznavsi za mo-
je prijateljske odnose s Herweghom - sto se sve ne sazna u malom
gradu - a mozda i zato da bi stekao zasluge i pred ruskom vladom,
htio uplesti i mene, za $to mu se uskoro pruzio slijedeéi povoljan
slucaj.

Herwegh, nalazeci se ve¢ u Argovijskom kantonu, poslao mi je, s
preporukom, komunista-kroja¢a Whitlinga, koji je, idu¢i iz Lozane
za Zirich, usput svratio do njega, da bi se s njim upoznao. Herwegh
je, znajuci kako su me tada zanimala socijalna pitanja, preporucio
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Whitlinga meni. Radovao sam se tom slucaju, kako bih upoznao
iz zivog izvora o komunizmu, koji je tada ve¢ poceo skretati paz-
nju na sebe. Whitling mi se svidio. On je neobrazovan covijek, ali
sam prona$ao u njemu mnogo prirodne dosjetljivosti, bistar um,
mnogo energije, osobito mnogo divljeg fanatizma, plemenite gor-
dosti i vjere u oslobodenje i buduénost porobljene veéine. On, na
zalost, nije dugo sacuvao ove kvalitete, iskvarivsi se kasnije u drus-
tvu komunista-literatora. Ali tad mi je bio po srcu. Bio sam tako pre-
zasi¢en otuznim besjedama sitni¢avih njemackih profesora i knji-
Zevnika, da mi je bilo ugodno sresti svjeZzeg ¢ovjeka, jednostavnog
i neobrazovanog, ali energi¢nog i punog vjere. Zamolio sam ga da
me posjecuje. Navracao je k meni prilicno cesto, izlazuéi mi svoju
teoriju i pricao mi je mnogo o francuskim komunistima, o Zivotu
radnika uopce, o njihovim naporima, nadama, radostima, a takoder
i 0 njemackim komunistickim drus$tvima koja su se upravo rada-
la. Nisam se slagao njegovom teorijom, ali sam izloZene ¢injenice
slusao s velikim zanimanjem: na to su se ogranicili moji odnosi s
Whitlingom. Drugih veza s njim nisam imao, niti s drugim komu-
nistima u to vrijeme, niti je tih veza bilo kasnije, a ja osobno nikada
nisam bio komunist.

Zaustavit ¢u se ovde, Gospodaru, i nesto dublje u¢i u taj predmet,
znajuéi da sam ne jednom bio optuZen pred Vladom zbog tijesnih
veza s komunistima, $to je u pocetku ucinio gospodin Bluntschli,
a zatim vjerovatno i drugi. Zelim jednom za svagda da se ocistim
od nepravednih optuzbi: imam ve¢ tako mnogo svojih grijehova,
zasto da uzimam na sebe jo$ i grijehove za koje doista nisam bio
kriv! Upoznao sam kasnije mnoge francuske, njemacke, belgijske
i engleske socijaliste i komuniste, ¢itao sam njihova djela, prouca-
vao njihove teorije, ali sam nisam nikada pripadao ni jednoj sekti,
niti kakvom drustvu i potpuno sam bio po strani od njihovih pot-
hvata, njihove propagande i akcija. Pratio sam sa stalnom paznjom
kretanje socijalizma, posebno komunizma, jer sam gledao na njega
kao na prirodan, potreban i neizbjezan rezultat ekonomskog i poli-
tickog razvoja zapadne Evrope (govorim samo o zapadnoj Evropi,
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zato $to sam se hvatao za sve §to bi bar iole moglo podrzati ili bolje
receno probuditi u evropskoj, a osobito u slavenskoj javnosti, vjeru
u mogucnost, u neizbjezivost ruske revolucije.

Moram ovdje nesto pripomenuti. — Oznacen prethodnim Zivo-
tom, shvacanjima, polozajem, nezadovoljenom potrebom djelova-
nja, a takoder i voljom prema nesretnoj revolucionarnoj karijeri,
nisam mogao okinuti ni svoju prirodu, ni srce, ni misli od Rusije.
Posljedica toga bila je da nisam mogao imati drugi krug djelovanja
osim Rusije. Zato sam morao vjerovati, ili bolje re¢i morao sam na-
tjerivati i sebe i druge da vjeruju u rusku revoluciju. Ono $to sam u
pismu rekao o Mickiewichu, moZe se i na mene samog primijeniti:
bio sam istovremeno i prevaren i prevarant, zaludivao sam sebe i
druge, kao da sam silovao vlastiti um i zdrav smisao mojih slusala-
ca. — Po prirodi nisam $arlatan, Gospodaru. Naprotiv, nista mi tako
nije mrsko kao Sarlatanstvo, i nikad Zed za jednostavnom, ¢istom
istinom nije ugasla u meni. Ali neprirodni, nesretan polozaj u koji
sam, uostalom, sam sebe doveo, natjerao me je da ponekad budem
Sarlatan protiv volje. Bez veza, bez sredstava, sam sa svojim zamis-
lima usred tude gomile, imao sam samo jednu pokretacku snagu:
vjeru, i govorio sam sebi da vjera prenosi planine, rusi prepreke,
pobjeduje nepobjedivo i ¢ini nemoguce, da je vjera ve¢ polovica
uspjeha, polovica pobjede: udruzena sa snaznom voljom ona rada
okolnosti, rada ljude, skuplja, ujedinjuje, sliva mase u jednu dusu
i snagu. Govorio sam sebi da ¢u, vjerujuéi u rusku revoluciju, na-
tjerati i druge da u nju vjeruju: prvo Evropljane, zatim Slavene, a
konac¢no i Ruse, pa ¢u tako revoluciju u Rusiji u¢initi moguéom, ne-
izbjeznom. Ukratko, htio sam vjerovati, htio sam da drugi vjeruju.
S trudom i s teskom borbom dolazio sam do te lazne, neprirodne,
nasilne vjere. Ne jednom su na mene, u trenucima povucenosti, na-
ilazile muc¢ne sumnje i u prirodnost i moguénost moga pothvata.
Ne jednom sam slusao u sebi unutarnji prijekorni glas, i ne jednom
sam ponavljao sebi rije¢i recene apostolu Pavlu, jos kad se zvao
Savao: »Opasno je pred rudu istréavati«. — No sve je bilo uzalud:
zagluSavao sam u sebi savjest i odbacivao sumnje kao nedostojne.
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da ni ranije, a niti u to vrijeme, ni kasnije, ne samo da nisam imao
nikakvih veza, nego ¢ak ni sjene od njih, ni s Rusijom ni s Rusima,
ini s jednim ¢ovjekom koji je Zivio u granicama Vase Imperije. Od
1842. godine nisam dobio iz Rusije viSe od desetak pisama, a jedva
ako sam i toliko napisao. U tim pismima nije bilo ni spomena o po-
litici. Godine 1848. nadao sam se da stupim u vezu s Rusima koji
su zivjeli u grani¢nim oblastima Poznanja i Galicije. Radi toga mi
je bila potrebna pomo¢ Poljaka, ali s Poljacima se, kao $to sam veé
nekoliko put objasnio, nisam mogao ili nisam umeo sloziti. Osobno
ni jednom nisam bio ni u Poznanjskom hercogstvu, ni u Krakowu,
ni u Galiciji, a takoder nisam poznavao ni jednog stanovnika ovih
provincija, za kojega bih pouzdano i po savjesti mogao reci da je
imao odnose s Poljskim carstvom ili Ukrajinom. Ne mislim da su
Poljaci u to vrijeme imali ¢este odnose s pograni¢nim provincija-
ma Ruske imperije. Zalili su se na prometne teskoée na Zivi, neop-
hodni zid kojim je Rusija sebe opkolila. Dopirali su samo udaljeni,
najces$ce besmisleni glasovi: tako se, na primjer, pronio glas o po-
buni u Moskvi i 0 novoj zavjeri. Drugi put se pric¢alo da su ruski
oficiri zakucali ¢avlima topove na varsavskoj citadeli, i tome sli¢cne
besmislice, u koje ja, bez obzira na svu svoju ludost kojom sam bio
obuzet, nikada nisam vjerovao.

Svi moji pothvati ostali su i mislima, ne zato $to tada nisam htio,
nego $to nisam mogao djelovati, ne imajuéi ni putova, ni sredstava
za propagandu. — Grof Orlov mi je rekao da je vlada dobila obavije-
Stenja da sam u inozemstvu govorio o svojim odnosima s Rusijom,
posebno s Malorusijom. Na to mogu reé¢i samo jedno: nikada nisam
volio lagati, te zato nisam govorio niti sam mogao govoriti o odno-
sima koji nisu postojali. Slusao sam o Ukrajini od poljskih velepo-
sjednika koji su Zivjeli u Galiciji, slusao sam da je poslije oslobode-
nja galicijskih seljaka pocetkom 1848. godine, i medu maloruskim
seljacima u Volinju, Podolju, isto kao i u Kijevskoj guberniji, doslo
do opasnog komesanja, tako da su mnogi spahije, strepeci za Zivot,
brzo otisli u Odesu. — To je apsolutno sve $to sam slusao o Malo-
rusiji. Vrlo je moguce da sam poslije javno govorio o tim vijestima,

48

zato §to na Istoku i ni u jednoj slavenskoj zemlji, osim mozda u Ce-
$koj i djelimiéno u Maravskoj i Sleskoj, komunizam nema ni mjes-
ta, ni smisla). Vidio sam u njemu mladu, elementarnu silu koja sebe
jos dobro ne poznaje, ¢iji je zadatak ili da obnovi ili da definitivno
razru$i zapadne Drzave. — Drustveni poredak, drustveno uredenje
truli su na Zapadu i jedva se drZe nenormalnim naporom. Samo se
time moZe objasniti i ona nevjerojatna slabost i onaj pani¢ni strah
koji su 1848. godine obuzeli sve drzave na Zapadu, izuzev Engleske.
Ali izgleda i nju ¢e uskoro zadesiti ista sudbina. U zapadnoj Evro-
pi, kuda se god okrenes, svuda se vidi oronulost, slabost, bezvjerje i
razvrat, razvrat koji proistice iz bezvjerja. Pocinjuéi od samog vrha
drustvene ljestvice, ni jedan covjek, ni jedna privilegirana klasa ne-
ma vjere u svoju misiju i pravo — svi lakrdijaju jedni pred drugima i
niti jedan drugome, osim samome sebi ne vjeruju: privilegije, klase i
viast drze se egoizmom i navikom — slaba prepreka za sve ja¢u buru!
(Podvukao Nikolaj. Na margini primjedba: »Porazna istina«, Prim.
red.) Obrazovanost je postala poistovjecena s razvratom uma i srca,
poistovjetena s nemoéi! I usred tog opceg truljenja samo grubi, ne-
prosvijeceni narod, nazivan svjetinom, sacuvao je u sebi svjezinu i
snagu, uostalom ne toliko u Njemackoj koliko u Francuskoj. Osim
toga, svi dokazi i argumenti, koji su u pocetku sluzili aristokraciji
protiv monarhije, a zatim srednjem stalezu protiv monarhije i aris-
tokracije, danas sluze, i sigurno s veCom snagom, narodnim masa-
ma protiv monarhije, aristokracije i gradanstva. — Eto u ¢emu se
sastoji, po mom misljenju, bit i snaga komunizma, ne govoreéi o
sve vecoj bijedi radnicke klase, prirodne posljedice umnozavanja
proletarijata, umnoZavanje koje je sa svoje strane neizbjezno po-
vezano s razvojem tvornicke industrije, onakve kakva postoji na
Zapadu. Komunizam u krajnjoj mjeri isto toliko proizlazi odozgo,
koliko i odozdo. Dole, u narodnim masama on raste i zivi kao potre-
ba, ne jasna, ali energi¢na, kao instinkt uzdizanja. U gornjim, pak,
klasama, kao razvrat, kao egoizam, kao instinkt prijetece zasluZene
nesrece, kao neodredeni i bespomo¢ni strah, posljedica oronulosti
i necCiste savjesti. I ovaj strah i neprestani krik protiv komunizma
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gotovo da su vise pridonijeli $irenju komunizma, nego sama pro-
paganda komunista. (Brosura Bluntschlijeva, na primjer, tiskana
1843. godine u ime Ciriske Vlade, u vezi sa sudenjem Whitlingu,
bila je, zajedno sa spomenutom Steinovom knjigom jedan od glav-
nih uzroka $irenja komunizma u Njemackoj). Meni se ¢ini da je taj
neodredeni, nevidljiv, nezapazen, ali svuda postoje¢i komunizam,
koji zivi u ovom ili onom obliku, u svima bez izuzetka, tisué¢u puta
opasniji od onog odredenog i razvijenog u sistem, koji se propovije-
da u malobrojnim organiziranim tajnim ili javnim komunisti¢kim
drustvima. (Primjedba Nikolaja: »To¢no«, Prim. red.). Nemo¢ po-
sljednjih jasno se pokazala 1848. u Engleskoj, Francuskoj, Belgiji
i osobito Njemackoj. I nema nista lakse nego pronaci apsurdnost,
proturje¢nost i nemoguénost u svakoj do sada poznatoj socijalnoj
teoriji, tako da ni jedna ne moze izdrzati ni tri dana postojanja.
Oprostite, Gospodaru, ovo kratko razmatranje. No moje su gre-
ske tako tijesno povezane s mojim gre$nim mislima, da ne mogu is-
povijedati jedne, a da ne spomenem druge. Morao sam pokazati za-
$to nisam mogao pripadati ni jednoj sekti, socijalista ili komunista,
kao §to su me nepravi¢no optuZzivali. Shvacajuéi uzrok postojanja
ovih sekta, ja nisam volio njihove teorije; ne prihvaéajuéi ih, nisam
mogao biti organ njihove propagande. I naposljetku, suvise sam ci-
jenio svoju nezavisnost da bih pristao da budem rob i slijepo oruzje
bilo kakvog tajnog drustva, ne govoreci o takvom ¢ija shvacanja ni-
sam dijelio. — U to isto vrijeme, to jest 1843. godine, komunizam se
u Svicarskoj sastojao od malog broja radnika: u Lozani i Zenevi
javno, u obliku drustva za pjevanje, Citanje i poljoprivredu, dok su
ga u Ziirichu predstavljali nekoliko krojaca i postolara. Medu Svi-
carcima nije bilo komunista: priroda Svicaraca protivna je svakom
komunizmu, a njemacki komunizam bio je tada jo§ u povoju. Ali
da bi sebi pridao vaznost u o¢ima evropskih vlada, a djelimi¢no i u
uzaludnoj nadi da kompromitira ciriske radikale, Bluntschli je na-
pravio fantasti¢no strasilo. On je, po vlastitom priznanju, znao o
Whitlingovu dolasku u Ziirich, podnosio je njegovu prisutnost dva
ili tri mjeseca, zatim je zapovjedio da ga uhapse, nadajuci se da ce
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— Savjetovao sam takoder Kongresu da zahtijeva od insbruskog, u
to vrijeme jo$ $tedrog u obecanjima dvora, sluzbeno priznanje Sa-
veza i sve one ustupke koje je nesto prije toga priznao Madarima,
pa dakle nije mogao otkazati svojim dobrim i vjernim Slavenima.
Zahtijevali smo posebno slavensko ministarstvo, posebnu slaven-
sku vojsku sa slavenskim oficirima i posebne slavenske financije.
Takoder sam ih savjetovao da traze povlacenje hrvatskih i drugih
slavenskih pukova iz Italije; naposljetku, savjetovao sam ih da po-
Salju povjerljivog ¢ovjeka u Madarsku, kod Kosuta i to ne vise u
ime bana Jelaci¢a, nego u ime svih ujedinjenih Slavena, kako bi
se razrijesilo mirnim putem madarsko-slavensko pitanje, i da bi se
predlozilo Madarima, isto kao i sedmogradskim Vlasima, da stupe u
Slavenski savez ili u isto¢no-republikanski savez, na ravnopravnim
osnovama s drugim Slavenima.

Priznajem, Gospodaru, da sam, podnoseci takav projekt Slaven-
skom kongresu, imao u vidu apsolutno uni$tenje Austrijske impe-
rije, uni$tenje u oba slucaja: u sluéaju prisilnog slaganja, a takoder
i u slu¢aju odbijanja, koje bi dovelo dinastiju u pogibeljan sukob sa
Slavenima. Drugi i glavni moj cilj bio je na¢i u ujedinjenim Slaveni-
ma uporis$nu tocku za $iroku revolucionarnu propagandu u Rusiji,
radi zapoc€injanja borbe protiv Vas, Gospodaru! — Nisam se mogao
udruziti s Nijemcima: to bi bio rat Evrope, i to je jo§ gore rat Nje-
macke protiv Rusije. S Poljacima se takoder nisam mogao udruZiti:
oni su mi slabo vjerovali, a i mene je, kad sam pobliZze upoznao
njihov nacionalni karakter, njihov neizljecivi, premda povijesni i
shvatljivi egoizam, bila sramota i savr§eno nemoguce da se mije-
$am s Poljacima, da djelujem zajedno s njima protiv domovine. U
Slavenskom kongresu, naprotiv, vidio sam domovinu znatno $ire, u
kojoj bi, ¢&im bi joj se Rusija pripojila, i Poljaci i Cesi morali ustupiti
prvo mjesto.

Nekoliko sam puta upotrijebio izraz »revolucionarna propagan-
da u Rusiii«. Vrijeme je da kona¢no objasnim na kakav sam nacin
razumijevao ovu propagandu, kakve sam imao nade u vezi s tim i
kakva sredstva. — Prije svega, Gospodaru, moram svecano izjaviti
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ne sumnjam da ona vidi u dalekoj, u vrlo dalekoj budu¢nosti tre-
nutak kad ¢e sve slavenske zemlje u¢i u sastav Ruske imperije. No,
nitko od nas nece doZivjeti Zeljeni trenutak, hocete li prekrizenih
ruku cekati taj trenutak? Ne samo vi, nego ¢e i slavenski narodi
propasti do tog vremena. - Sad vam nema mjesta u njedrima Ru-
skog carstva: vi hoéete Zivot, a tamo je mrtva Sutnja, trazite samos-
talnost, pokret, a tamo je mehanicka poslusnost, Zelite uskrsnuce,
uzdizanje, prosvjetu, oslobodenje, a tamo je smrt, tama i ropski rad.
Usavsi u Rusiju imperatora Nikolaja, vi biste usli u grob narodnog
Zivota i svake slobode. — Istina, bez Rusije nije potpuno slavensko
jedinstvo i nema slavenske sile, ali bilo bi ludo ocekivati spas i po-
mo¢ za Slavene od danasnje Rusije. Sto vam preostaje? Ujedinite
se iz pocetka izvan Rusije, ne isklju¢ujudi je, ali ¢ekajuci, nadajuci
se na skoro oslobodenje; i ona ¢e biti odusevljena vasim primjerom
i vi ¢ete biti oslobodioci ruskog naroda, koji ¢e zatim postati vasa
snaga i vas Stit.

Poc¢nite svoje ujedinjenje na slijedeéi nacin: objavite da niste aus-
trijski Slaveni, nego Zitelji slavenske zemlje u takozvanoj Austrij-
skoj imperiji, i da ste se sastali i okupili u Pragu da bi postavili
temelj prve buduce slobodne i velike federacije svih slavenskih na-
roda, i da u o¢ekivanju pripajanja slavenske brace u Ruskoj imperiji,
pruskim zemljama, u Turskoj, vi Cesi, Moravci, Poljaci iz Galicije i
Krakowa, Rusini, Slezaci, Slovaci, Srbi, Slovenci, Hrvati i Dalmatin-
ci, zakljuCujete medu sobom ¢vrst i nerazrusiv, obrambeni i ofen-
zivni savez na slijede¢im osnovamax.

Necu nabrajati sve tocke koje sam smislio. Re¢i ¢u samo da je taj
projekt, tiskan kasnije, uostalom bez moga znanja i samo u odlom-
cima u jednom od ¢eskih Casopisa, bio sastavljen u demokratskom
duhu. On je ostavljao mnogo prostora nacionalnim i provincijalnim
razlikama u svemu, donosi uostalom i tu neka osnovna opredjelje-
nja, opca i obavezna za sve. Ali je u svemu $to se ticalo unutrasnje i
vanjske politike vlast bila prenijeta i okupljena u rukama centralne
vlade. Na taj nacin i Poljaci i Cesi trebalo je da nestanu sa svim se-
bi¢nim i samoljubivim pretenzijama u opcem slavenskom savezu.
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medu njegovim popisima naci prilicno vaznih dokumenata da bi
umijes$ao ciriske radikale, ali nista nije nasao osim glupe prepiske i
intriga (kao dokaz da su sve optuzbe, zakljuéci, nagadanja gospodi-
na Bluntschlija i ¢itavo na tom temelju zasnovano zdanje bili tasti i
lazni, navest ¢u samo jedno: presudom Vrhovnog suda Whitling je
bio osuden na jednogodisnji ili dvogodi$nji zatvor, i to ne zbog ko-
munizma, nego zbog glupe knjige! koju je nesto prije toga objavio
u Zirichu. Odmah poslije izricanja presude Whitling nije upuéen u
zatvor, nego je izrufen Pruskoj Vladi, koja je, razmotrivsi ponovo
optuZnicu, mjesec dana kasnije pustila Whitlinga na slobodu).

Protiv mene su navedena dva ili tri Whitlingova pisma, u kojima
on o meni govori nekoliko beznacajnih rijeci, izvjestavajuci jednog
svog prijatelja da se upoznao s jednim Rusom i nazivajué¢i me po
imenu, dok me u drugom pismu zove »der Russe« i dodaje »der
Russe ist ein guter ili ein prachtiger Kerl« i tome sli¢no. Eto na Ce-
mu su bile zasnovane optuzbe gospodina Bluntschlija protiv mene.
Druge osnove i nije moglo biti, jer se moje poznanstvo s Whitlin-
gom s moje strane ogranicilo na radoznalost, a s njegove na raspolo-
Zenje za pric¢anje. Osim Whitlinga nisam znao ni jednog komunistu
u Ziirichu. Cuvsi, premda ne znam da li je taj glas bio tocan ili ne,
kako Bluntschli namjerava i mene uhapsiti, i plase¢i se posljedica,
udaljio sam se iz Ziiricha. — Zivio sam nekoliko mjeseci u gradi¢u
Nyon na obali Zenevskog jezera, u potpunoj povuéenosti i bore¢i
se sa siromas$tvom, a zatim sam presao u Bern, gdje sam u sije¢nju
ili veljac¢i 1844. saznao od gospodina Struvea, sekretara poslanstva
u Svicarskoj, da je, posto je od Bluntschlija dobio dostavu protiv
mene, pisao o tome u Peterburg, odakle je ¢ekao dalja naredenja. -
U toj dostavi, prema rije¢ima gospodina Struvea, Bluntschli se nije
zadovoljio §to me je optuZio za komunizam, nego je i lazno tvrdio
kako piSem ili se pripremam da pisem protiv Ruske Vlade, knjigu
o Rusiji i Poljskoj.

! Rije¢ je o »Evandelju bijednog gresnika«. Bakunjin je pogrijesio. Whitling
je optuzen za bogohuljenje ne zbog same knjige, koja jo$ nije bila ni tiskana, nego
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Za optuzbu da sam komunista postojala je makar sjena istinitos-
ti: moje poznanstvo u Whitlingom. Ali posljednja optuzba bila je
lisena svake osnove i jasno mi je dokazivala Bluntschlijevu podlu
namjeru. U to vrijeme ne samo da nisam imao namjeru da piSem i
objavljujem bilo $to o Rusiji, nego sam se trudio i da ne mislim o
njoj, jer me je sjecanje na nju mucilo. Moj um je bio isklju¢ivo okre-
nut k zapadnoj Evropi. Sto se tice Poljske, mogu reéi da u to vrijeme
nisam ni pomisljao da postoji: u Berlinu sam izbjegavao poznans-
tva s Poljacima, vidao sam se samo s nekoliko njih na sveudilistu.
U Dresdenu i Svicarskoj ni jednog Poljaka nisam vidio.

Do 1844. godine, Gospodaru, moji grijehovi bili su unutarnji gri-
jehovi, umni, a ne prakti¢ni: pojeo sam ne jedan, nego mnogo plo-
dova sa zabranjenog drveta spoznanja dobra i zla — veliki grijeh, iz-
voriste i pocetak svih mojih kasnijih prijestupa, ali jos se nisam bio
opredijelio ni za kakvu akciju, ni za kakav cilj. Po mislima, po prav-
cu, bio sam ve¢ savrseni i o¢ajni demokrat, a u zivotu neiskusan i
skoro nevin kao dijete. — Odbivsi da podem u Rusiju na zapovijed
Vlade, ucinio sam svoj prvi prakti¢ni prijestup.

Kao posljedica toga bilo je napustanje Svicarske i posao sam u
Belgiju, u drustvu s mojim prijateljem Reichelom. Moram o njemu
re¢i nekoliko rijeci, jer se njegovo ime dosta ¢esto spominje u op-
tuznicama. Adolph Reichel, pruski podanik, kompozitor i pijanist,
tud svakoj politici, i ako je ¢uo o njoj, onda je to bilo samo preko
mene. Upoznavsi se s njim u Dresdenu i susrevsi se ponovo u Svi-
carskoj, ja sam se s njim zbliZio, sprijateljio; on je stalno bio moj
istinski i jedini prijatelj; Zivio sam s njim nerazdvojno, ponekad ¢ak
i na njegov racun, sve do 1848. godine. — Kad sam morao napustiti
Svicarsku, ne htijuéi da me napusti, posao je sa mnom u Belgiju.

U Bruxellesu sam se upoznao s Lelevelleom. Tada se moja mi-
sao prvi put okrenula Rusiji i Poljskoj. Kako sam ve¢ tada bio pot-
puni demokrat, po¢eo sam ih promatrati demokratskim pogledom,
premda jo$ ne sasvim jasno i odredeno: nacionalni osjecaj, koji se u

zbog detaljne objave u povodu skorog izlaska knjige iz stampe. Prim. red.
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su pokoreni svi prirodni zakoni, i jo$ u povijesti nema primjera da
je neka vlada bez prisile odrzala obecanja koja je dala u kriticnom
trenutku. Vidjet cete da ¢e austrijska dinastija ne samo zaboravi-
ti vaSe usluge, nego ¢e vam se i svetiti za svoju sramotnu slabost
koja ju je natjerala ga se ponizava pred vama i da laska vasim po-
bunjenic¢kim zahtjevima. Povijest austrijske dinastije bogatija je od
drugih takvim primjerima, i vi, u¢eni Cesi, vi koji znate tako dobro
i tako podrobno nesretni put $to ga je presla vasa domovina, vi bi
trebalo da shvatate bolje od drugih kako nije ljubav prema Slaveni-
ma, niti ljubav prema slavenskoj neovisnosti, slavenskom jeziku i
slavenskim obicajima i naravima razlog $to tako postupa, nego da
je ¢vrsta potreba natjeruje da sad trazi vase prijateljstvo.

Najzad, pretpostavljajuci ¢ak nemogucée, pretpostavljajuéi da ce
austrijska dinastija doista htjeti i moci odrzati datu rije¢, kakva ¢e
biti vasa dostignuca? Austrija ée se iz polunjemacke drzave pretvo-
riti u poluslavensku. To znac¢i da Cete se vi od porobljenih pretvoriti
u porobljivace, od onih $to mrze, u omrznute; to znaci da ¢ete se vi,
malobrojni austrijski Slaveni, odvojiti od slavenske veéine, da ¢ete
sami unistiti svaku nadu u ujedinjenje Slavena, u to veliko Slaven-
sko Jedinstvo, koje je bar po vasim rijec¢ima prvi i glavni predmet
vasih Zelja. - Slavensko jedinstvo, slavenska sloboda, slavenski pre-
porod nisu mogudi drukéije doli potpunim uni$tenjem austrijske
imperije.

Ne manje grijese i oni koji se za uspostavljanje slavenske neovis-
nosti uzdaju u pomoc¢ ruskog cara. Ruski car je zakljucio novi prisni
ugovor s Austrijskom dinastijom ne za vas, nego protiv vas, ne da bi
vam pomogao, nego da bi vas nasilno vratio — kao i sve ostale bun-
tovne austrijske podanike — u staro podanstvo, u staru bezuvjetnu
poslusnost. Imperator Nikolaj ne voli ni narodnu slobodu, ni kons-
titucije. Vidjeli ste Ziv primjer u Poljskoj. Znam da vas ruska vlada
ve¢ odavno obraduje, isto kao i turske Slavene, preko svojih agena-
ta koji obilaze slavenske zemlje, Sire¢i medu vama panslavisticke
misli, sablaznjavajuéi vas nadom na brzu pomo¢, na toboznje sko-
ro oslobodenje svih Slavena uz pomo¢ mo¢nog Ruskog carstva! I
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lovao, samo sam ¢uo da su se na njima djelomi¢no nastavile bres-
lavske zadjevice i bilo je .govora o Koszutu i Madarima, s kojima su,
ako se ne varam, Poljaci ve¢ u to vrijeme zapoceli pozitivne odnese,
na veliko nezadovoljstvo ostalih Slavena. — Cesi su bili zauzeti svo-
jim ¢astoljubivim planovima, Juzni Slaveni — predstoje¢im ratom.
O opéem slavenskom pitanju malo je tko mislio. Ponovo me je obu-
zela sjeta i poCeo sam da se osje¢am potisten i u Pragu kao ranije u
Parizu i Njemackoj. — Nekoliko puta sam govorio u poljskom, juz-
noslavenskom, a takoder i na zajednickom zasjedanju. Evo glavnog
sadrzaja mojih govora:

»Zasto smo se okupili u Pragu? Da li zato kako bismo ovdje ras-
pravljali o svojim provincijskim problemima? Ili zato da bismo slili
sva zasebna pitanja slavenskih naroda, njihove interese, zahtjeve
u jedno nerazdjeljivo, veliko slavensko pitanje? Pocnite se baviti
tim pitanjem i podredite sve posebne zahtjeve slavenskom djelu.
Nas skup je prvi slavenski skup. Mi moramo poloziti ovdje poce-
tak novog slavenskog Zivota, proglasiti i utvrditi jedinstvo svih sla-
venskih plemena, sjedinjenih od sad u jedno nerazdjeljivo i veliko
politicko tijelo.

Prije svega upitajmo sebe da li je nas skup samo skup austrij-
skih Slavena ili op¢i slavenski skup? Kakav je smisao izraza: aus-
trijski Slaveni? Slaveni koji Zive u_ Austrijskoj imperiji, nista viSe,
a ako hocete: Slaveni koje su porobili austrijski Nijemci. Ako Ze-
lite ograni¢iti vas skup samo na predstavnike austrijskih Slavena,
kakvo pravo imate da ga nazivate slavenskim? Vi iskljucujete sve
Slavene Ruske imperije, Slavene podanike Prusije, Turske. Manjina
isklju¢uje ogromnu veéinu i smije da naziva sebe Slavenskim kon-
gresom! Nazovite sebe njemackim Slavenima - i Kongres ¢e postati
kongres njemackih robova, a ne Slavenski kongres.

Znam, mnogi od vas se nadaju podrsci austrijske dinastije. Ona
vam sad sve obecava, laska vam, zato §to ste joj potrebni. No, hoce li
odrzZati obecanje i hoce li ga mo¢i odrzati, kada uz vasu pomo¢ bude
uspostavila svoju palu vlast? Vi kazete da ¢e odrzati, a ja sam uvje-
ren da nece. Prvi je zakon svake vlade zakon samooc¢uvanja. Njemu
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meni probudio poslije dugog sna, kao posljedica trvenja s poljskom
nacionalnoséu, stupilo je u borbu s demokratskim shvacanjima i
zaklju¢cima. — S Levelleom sam se vidao Cesto, raspitivao sam se
mnogo o poljskoj revoluciji, o njihovim namjerama, planovima ako
pobijede, o njihovim nadama za buduénost - i ne jednom sam se
prepirao s njim, osobito o Malorusiji i Bjelorusiji, koje su po njiho-
vim shvacanjima imale da pripadnu Poljskoj, a po mojim, posebno
Malorusija, trebalo je da je mrze kao pradavnog tlacitelja. — Uosta-
lom, od svih Poljaka koji su tada Zivjeli u Bruxellesu, poznavao sam
i vidao samo Lelevellea, a i s njim moji odnosi, iako smo se Cesto
vidali, nisu izlazili iz okvira obi¢nog poznanstva. Istina, preveo sam
u to vrijeme na ruski jezik Manifest Rusima, zbog koga je on bio
protjeran iz Pariza. No to je bilo bez posljedica: prijevod je ostao
neobjavljen u mojim biljeskama.

Prozivjevsi nekoliko mjeseci u Bruxellesu, posao sam s Reiche-
lom u Pariz, od kojega sam, isto kao prije od Berlina a potom od
Svicarske, o¢ekivao spas i svjetlost. — To je bilo u srpnju 1844. go-
dine.

Pariz je u pocetku djelovao na mene kao vedro hladne vode na
oboljelog od groznice. Nigdje se nisam u tolikoj mjeri osje¢ao usam-
ljen, otuden, dezorijentiran — oprostite na tom izrazu, Gospodaru
— kao u Parizu. Moje drustvo se u prvo vrijeme sastojalo isklju¢ivo
od Nijemaca demokrata, ili izgnanika ili koji su svojevoljno napus-
tili Njemacku, da bi ovdje osnovali francusko-njemacki ¢asopis, s
ciljem da usuglase duhovne i politicke interese obaju naroda. Ali
kako njemacki literati ne mogu medusobno Zivjeti bez svada, psov-
ki i intriga, to je i ¢itavo to poduzece, najavljeno s velikom bukom,
palo u vodu, zavrsivsi se nesretnim i podlim tjednikom »Vorwarts«,
koji takoder nije dugo postojao, utopivsi se u vlastitom blatu. A te
Nijemce su protjerali iz Pariza, na moje ne malo olak$anje.

U to vrijeme, t.j. pri kraju jeseni 1844. godine, prvi put sam ¢uo
o presudi kojom sam zajedno s Ivanom Golovinom bio osuden na
gubitak plemstva i na prisilni rad. Cuo sam o tome nesluzbeno od
nekog poznanika, mozda od samoga Golovina, koji je u vezi s tim
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slu¢ajem napisao i ¢lanak u »Gazette des tribunaux« o toboznjim
pravima ruske aristokracije, koja su uvrijedena i pogazena u nasim
licnostima. Njemu u odgovor i kao demanti ja sam napisao drugi
¢lanak u demokratskom ¢asopisu »Reéforme«, u obliku pisma ured-
niku. - To pismo, prva rije¢ koju sam tiskao o Rusiji, bio je moj
drugi konkretni prijestup. Clanak se pojavio u ¢asopisu »Reforme«
s mojim potpisom, krajem 1844. godine, ne sjeCam se u kojem mje-
secu, i nalazi se bez sumnje u rukama Vlade medu dokumentima
optuzZnice.

Po mom odlasku iz Bruxellesa, sve do tog vremena nisam vise
vidio ni jednog Poljaka. Moj ¢lanak u »Réforme« bio je povod za
novo poznanstvo s nekima od njih. Medu prvima me pozvao k sebi
knez Adam Cartorijski, i to posredstvom jednog od svojih pristali-
ca. Bio sam kod njega jednom i poslije toga se nikad vise nisam s
njim vidio. Zatim sam primio iz Londona pozdravno pismo s kom-
plimentima od poljskih demokrata, s pozivom na tuznu svecanost
Sto su je svake godine priredivali u znak sje¢anja na Riljejeva, Pes-
telja i druge. Odgovorio sam im sli¢nim komplimentima, zahvalio
sam na bratskoj simpatiji, ali u London nisam otputovao, jer u svo-
joj svijesti jo§ nisam bio odredio odnos koji ja, premda demokrat, ali
ipak i Rus, treba da zauzmem prema poljskoj emigraciji, a i prema
zapadnoj javnosti uopce. Plasio sam se gromkih, praznih i nekoris-
nih demonstracija i fraza, koje nikad nisam mnogo volio i cijenio.
Time su se taj put zavrsili moji odnosi s Poljacima, i sve do proljeca
1846. godine nisam se susreo vise ni s jednim od njih, izuzev Aloisa
Biernackog (koji je zauzimao mjesto ministra financija u vrijeme
poljske revolucije), dobrog, dostojnog postovanja starca, s kojim
sam se upoznao kod Nikolaja Ivanovic¢a Turgenjeva i koji je, Ziveéi
daleko od svih emigrantskih politickih partija, brinuo isklju¢ivo za
svoju poljsku $kolu. Ponekad sam vidao i Mickiewicha, koga sam
ranije cijenio kao velikog slavenskog pjesnika, a koga sam sad zalio
kao poluobmanutog apostola i proroka nove besmislene religije i
novog Mesiju. Mickiewich se trudio da me preobrati, jer je po nje-
govom misljenju dovoljno bilo da se jedan Poljak, jedan Rus, Ceh,
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- ono se moZe naci na tiskanom izvjestaju Safarika o Slavenskom
kongresu — pop ili to¢nije kaluder i staroobrednog manastira, koji
postoji u Bukovini sa svojim posebnim mitropolitom, a koji je u to
vrijeme, ¢ini se, bio uni$ten na zahtjev ruske vlade. On je krenuo sa
svojim mitropolitom u Be¢, a zatim je, ¢uvsi za Slavenski kongres,
dosao u Prag.

Ja sam stupio u Sjeverni, to jest u poljski odjel. Prilikom stupanja
odrzao sam kratak govor u kojem sam rekao da se Rusija, odvojivsi
se od slavenske brace svojim porobljavanjem Poljske, osobito pre-
dajuci ih u ruke Nijemaca, zajednickih i glavnih neprijatelja cijelog
slavenskog plemena, ne moze drukéije vratiti u slavensko jedins-
tvo i bratstvo, nego oslobodenjem Poljske, i da zato moje mjesto
na Slavenskom kongresu treba da bude medu Poljacima. Poljaci su
me docekali pljeskanjem i izabrali za poslanika u juznoslavenski
odjel, u skladu s mojim Zeljama. Staroobredni pop je zajedno sa
mnom stupio u odjel Poljaka i na moju preporuku oni su ga ¢ak
izabrali u opéu skupstinu, $to se sastojala od deputata tri glavne
grupe. — Necu da skrivam od Vas, Gospodaru, kako mi je padalo
na um da iskoristim tog popa radi revolucionarne propagande u
Rusiji. Znao sam da u Rusiji ima mnogo starovjeraca i drugih ra-
skola, i da je ruski narod sklon religioznom fanatizmu. Taj je pop
bio lukav i promucuran Covjek, pravi ruski varalica i probisvijet,
bivao je u Moskvi, znao je mnogo o starovjercima i raskolima u
Ruskoj imperiji, a izgleda da se i njegov manastir nalazio u stalnoj
vezi s ruskim starovjercima. Ali nisam imao vremena da se bavim
njim, djelomi¢no sam sumnjao u prirodnost takve suradnje, nisam
jo$ imao odredeni plan za djelovanje, ni veze, a najvaznije — nisam
imao novac. Bez novca je s takvim ljudima uzalud i govoriti. Osim
toga, u to sam vrijeme bio isklju¢ivo obuzet slavenskim pitanjem,
vidao sam popa rijetko, a zatim sam ga sasvim izgubio iz vida.

Dani su tekli, kongres se nije micao. Poljaci su se baktali dnev-
nim redom, parlamentarnim formama i rusinskim pitanjem. Vazni-
ja pitanja raspravljana su ne na kongresu, nego na specijalnim i ne
mnogobrojnim zasjedanjima. Ja na tim zasjedanjima nisam sudje-
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o Moravskoj, ona je namjeravala da pripoji Ceskoj i Slovacku, aus-
trijsku Sleziju i ¢ak Galiciju, prijete¢i Poljacima, ako se ne pokore,
pobunom Rusina. Htjeli su, jednom rijecju, stvoriti moc¢no cesko
kraljevstvo.

Takve su bile pretenzije ¢eskih politiara. Razumije se, one su
naisle na snazan otpor kod Slovaka, Slezaka, ali najvise kod Polja-
ka. Posljednji su dosli u Prag ne da bi se pokorili Cesima, a iskreno
receno i ne zbog velike ljubavi prema slavenskoj braci i slavenskoj
misli, nego jednostavno u nadi da ¢e tu naci podrsku i potporu svo-
jim posebnim nacionalnim pothvatima. — Na taj je nacin od prvih
dana pocela borba, ne izmedu masa pristiglih Slavena, nego samo
izmedu njihovih voda, najsnaznije izmedu Poljaka i Ceha, i Poljaka
i Rusina - borba koja se zavrsila bez rezultata, kao i cijeli slaven-
ski kongres. — Juzni Slaveni bili su po strani od svih tih prepirki
i bavili su se iskljuivo pripremama za madarski rat, nagovarajuci
i druge Slavene da odgode rjeSenje svojih unutrasnjih pitanja do
potpunog obaranja Madara i, kao §to su neki govorili, dok ne budu
potpuno prognani iz Madarske. Poljaci ni na to, niti na drugo, nisu
pristajali, predlagali su svoje posredovanje koje ni Juzni Slaveni, a
koliko sam ¢uo i sami Madari, nisu htjeli prihvatiti. — Ukratko, svi
su vukli na svoju stranu i svi su Zeljeli stvoriti od drugih stepenicu
za svoje vlastito uzdizanje; najvise od svih Cesi, razmaZeni kom-
plimentima iz Insbrucka, a zatim i Poljaci, razmazeni ne sudbinom,
nego komplimentima evropskih demokrata.

Kongres je imao tri odjela: Sjeverni, u kojem su bili Poljaci, Ru-
sini, Slezaci; Zapadni — sastavljen od Ceha, Moravaca, Slovaka, i
FJuzni, u kome su zasjedali Srbi, Hrvati, Slovenci i Dalmatinci. Po
ranijem opredjeljenju Palackog, glavnog tvorca i rukovodioca sla-
venskog kongresa, ovaj kongres je trebalo isklju¢ivo da se sastoji
od austrijskih Slavena, dok je trebalo da neaustrijski prisustvuju
samo kao gosti; ovaj je prijedlog na samom pocetku bio odbacen.
U kongres su usli ne kao gosti, nego kao aktivni ¢lanovi, mnogi
Poljaci iz Poznanja, poljski emigranti, nekoliko turskih Srba, i dva
Rusa: ja i jos$ jedan staroobredni pop, Cije sam prezime zaboravio
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Francuz i Zidov sloZe da Zive i djeluju zajedno u duhu Tovjanskog,
da bi preokrenuli i spasili svijet. Poljaka je imao dosta, isto tako i
Ceha, imao je i Zidova i Francuza, samo mu je Rus nedostajao. Htio
je da me zavrbuje, ali nije mogao.

Medu Francuzima sam imao slijedece poznanike. Iz konstituci-
onalne partije: Chambolle, rédacteur du »Siecle«, Merrucau, gérant
du »Constitutionnel«, Emile Girardin, rédacteur de la »Presse«,
Durieux, rédacteur du »Courier Francais«, Leon Faucher, Frédéric
Bastiat i Wolowsky, économiste i drugi. Iz partije politickih repu-
blikanaca: Béranger, Lamenais, Francois, Etienne i Emanuel Arago,
Marrast et Bastide. rédacteur du »National; iz partije demokrata:
pokojni Cavignac, brat generala, Flocon i Louis Blanc, rédacteur
de la »Reforme«, Victor Considérant, fourieriste et rédacteur de la
»Démocratie Pacifique«, Pascal Dupart, rédacteur de la »Revne In-
dépendante«, Felix Piat, Victor Scholéner, le négrophile, Michelet
et Quinet, professeur, Proudon, utopist - i bez obzira na to bez sva-
ke sumnje jedan od najznacajnijih suvremenih Francuza, konacno,
George Sand, i jo$ nekoliko drugih manje poznatih. - S nekima sam
se vidao rjede, s drugima Cesce, ali ni s kim nisam bio u bliskim
odnosima. Posjetio sam takoder nekoliko puta, na samom pocet-
ku mog boravka u Parizu, francuske uvrijere: drustvo komunista
i socijalista, ne imajuéi za to nikakvu drugu pobudu ni cilj, izuzev
radoznalosti. No ubrzo sam ih prestao posjecivati, prije svega da ne
bih skrenuo na sebe paznju Francuske Vlade i navukao na sebe ne-
potrebno gonjenje, a najvaznije zato $to od tih posjeta nisam imao
ni najmanje koristi. - Najce§¢e sam bio — ne govoreci o Reichelu
s kojim sam Zivio nerazdvojno - kod starog prijatelja Herwegha,
koji se takoder preselio u Pariz, baveci se u to vrijeme iskljucivo
prirodnim znanostima. Bio sam prili¢no ¢esto i kod Nikolaja Ivano-
vic¢a Turgenjeva. On je Zivio u obitelji, daleko od svakog politickog
pokreta i moglo bi se re¢i od svakog drustva, i koliko sam, napo-
sljetku mogao opaziti, nista nije tako vatreno Zelio kao oprostaj i
dozvolu da se vrati u Rusiju, da bi posljednje godine prozivio u do-
movini, o kojoj se uvijek sjecao s ljubavlju, nerijetko sa suzama. U
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njega sam povremeno susretao Talijana grofa Mammianija, koji je
kasnije bio papin ministar u Rimu, i napuljskog generala Pépéa.
Vidao sam ponekad i Ruse koji su dolazili u Pariz. No molim
Vas, Gospodaru, ne traZite od mene imena. Uvjeravam Vas samo
- i sjetite se, Gospodaru, da sam Vam se u pocetku pisma zakleo
da nikakva laz, ni tisu¢iti dio laZi neée oskrnaviti ¢istoéu moje is-
krene ispovijedi — i sad Vam se kunem da se ni s jednim Rusom,
ni tada, ni docnije nisam nalazio u politickim odnosima, niti sam
bilo s kim od njih imao i sjenku politicke veze, bilo osobno, bilo
necijim posredstvom ili prepiskom. Rusi koji su dolazili u Pariz i ja
zivjeli smo potpuno razli¢ito: oni bogato, veselo, priredujuéi jedan
drugome pirove, ruc¢kove i vecere, bancili su, odlazili u kazalista i
na balove avec grisettes et lorettes — nacin Zivota prema kojemu
nisam imao ni osobite sklonosti, a jo§ manje sredstava. Zivio sam
u bijedi, u muénoj borbi sa svakodnevnim okolnostima i sa svojim
unutarnjim nikad nezadovoljenim potrebama Zivota i akcije, tako
da nisam dijelio s njima ni njihova veselja, ni svoje napore i rad. Ne
kazem da nikad nisam pokusavao - to¢nije pocevsi od 1846. godi-
ne - da zainteresiram neke od njih za svoje misli iza ono §to sam
tada nazivao i smatrao dobrim djelom; no ni jedan pokusaj nije us-
pio: slusali su me sa smijeskom, zvali me ¢udakom, tako da sam
poslije nekoliko uzaludnih pokusaja potpuno odustao od njihovog
preobracanja. Sva krivnja nekih od njih sastojala se u tome Sto su
mi, vide¢i moje siromastvo, ponekad i to vrlo rijetko pomagali.
Zivio sam veéinom kod kuée, bavio sam se pomalo prijevodima
s njemackog da bih se prehranio, pomalo znanostima: povijescu,
statistikom, politickom ekonomijom, socijalno-ekonomskim siste-
mima, spekulativnom politikom, t.j. politikom bez ikakve primje-
ne, a takoder pomalo matematikom i prirodnim naukama. Ovdje
moram pripomenuti ne$to $to mi ¢ini Cast: pariski, a takoder i nje-
macki prodavaci knjiga ne jednom su me nagovarali da pisem o
Rusiji, predlazuéi mi prili¢no povoljne uvjete, ali ja sam uvijek odbi-
jao, ne Zele¢i da pravim od Rusije predmet za trgovinsko-knjizevne
pogodbe. Nikad o Rusiji nisam pisao za novac, niti qu’a mon cor-
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digli su se Madari i Nijemci, ustali su, konac¢no, i Slaveni. Austrijska,
ili bolje reci insbruska vlada, jer je tada austrijskih vlada bilo mno-
go, u krajnjoj liniji dvije: jedna stvarna u Insbrucku, druga sluzbena
i konstitucionalna u Becu, ne govoreéi o trecoj, madarskoj, takoder
sluzbeno priznatoj vladi. I tako je dinasticka vlada u Insbrucku, na-
pustena od svih i gotovo liSena svih sredstava, pocela traziti spas u
nacionalnom slavenskom pokretu.

Prva pomisao da se u Pragu okupi Slavenski kongres pripada Ce-
sima, to¢nije Safariku, Palackom i grofu Tunu. U Insbrucku su tu
ideju prihvatili radosno, jer su se nadali da ¢e Slavenski kongres
posluziti kao protuotrov kongresu Nijemaca u Frankfurtu. Grof
Tun, Palacki, Brauner stvorili su tada u Pragu nesto sli¢no provi-
zornoj vladi. Insbruck ih je priznao, i oni su s njim imali izravne
odnose, bez beckih ministara, koje nisu htjeli priznavati ni slusati,
videéi u njima neprijateljske predstavnike njemacke nacionalnos-
ti. Na taj se nacin stvorila polusluzbena ceska partija, poluslaven-
ska i poluvladina; vladina zato $to je htjela spasiti dinastiju, monar-
histicko nacelo i cjelinu Austrijske monarhije. Ipak, ne bezuvjetno,
trazeci zato: prvo konstituciju, drugo - preseljenje imperijske pri-
jestolnice iz Be¢a u Prag, §to im je doista i bilo obeéano, razumije
se, s tvrdom namjerom da se ne odrZi obecanje. I naposljetku, pot-
pun preobrazaj Austrijske monarhije iz njemacke u slavensku, tako
da vise ne bi Nijemci i Madari tlacili Slavene, nego obratno. — Sve
je to izrazio Palacki slijede¢im rije¢ima u svojoj tada objavljenoj
broSuri: »Wir wollen das Kunststiick versuchen, die bis zu ihrem
tiefsten Wesen erschiitterten Osterreichische Monarchie auf unse-
rem slavischen Boden und mit unsern slavishen Kraft zu beleben,
zu heilen und zu befestigen«. — Pothvat nemogué¢, u kojem su oni
morali biti ili prevareni ili prevaranti.

Ali se Ceska partija nije zadovoljavala ovim uopéenim prevla-
davanjem slavenskog elementa u Austrijskoj imperiji. Oslanjajuci
se na svoj polusluzbeni karakter i na laskava insbruska obeéanja,
ona je htjela stvoriti u svoju korist neku vrstu ¢eske hegemonije i
uvesti medu Slavene ceski jezik, ¢esku nacionalnost. Ne govoreci
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sastanci, bio potpuno prazan i besmislen. — O podrijetlu Slavenskog
kongresa znam slijedece:

U Pragu je odavno postojao uceni literarni krug, ¢iji je cilj bi-
lo o¢uvanje, podizanje i razvoj ceske literature, ¢eskih nacionalnih
obicaja, a takoder i slavenske nacionalnosti uopce, koju tlace i ogra-
nicavaju i preziru Nijemci koliko i Madari. Taj kruzok se nalazio u
7ivoj i stalnoj vezi sa slicnim kruzocima medu Slovacima, Hrvati-
ma, Slovencima, Srbima, ¢ak medu LuZi¢anima u Saksoniji i Prusiji,
i bio je, moglo bi se reéi, njihov centar. Palacki, Safarik, grof Tun,
Hanka, Kolar, Urban, Ludvig Stur i nekoliko drugih bili su predvod-
nici slavenske propagande, u pocetku knjizevne, koja se kasnije
podigla i do politickog znacenja. Austrijska ih vlada nije voljela ni
trpjela zato $to su bili protiv Madara. Kao dokaz i primjer njiho-
ve djelatnosti navest ¢u samo jednu okolnost: prije deset, petnaest
godina u Pragu nitko, ni jedna dusa nije govorila ¢eski, mozda tek
prost svijet i radnici. Svi su govorili i Zivjeli po njemacki, stidjeli su
se Ceskog jezika i ¢eskog podrijetla. Naprotiv, sad ni jedan covjek,
ni Zene, ni djeca nece da govore njemacki, ¢ak su i sami Nijemci u
Pragu naudili da razumiju i govore ¢eski. Naveo sam kao primjer
samo Prag, ali to se dogodilo i u drugim ¢eskim, moravskim, slo-
vackim velikim i malim gradovima, a sela nikad nisu ni prestala da
govore slavenski. — Vama je, Gospodaru, poznato koliko su dubo-
ke i snazne simpatije Slavena prema mo¢nom Ruskom Carstvu, od
koga su se oni nadali podrsci i pomodi, i do koje su se mjere aus-
trijska vlada, i Nijemci uopce, plasili i plase ruskog panslavizma! -
Posljednjih ih se godina naivni knjiZzevno-znanstveni kruzok prosi-
rio, ojacao, obuhvatio je i povukao za sobom svu omladinu, pustio
je korijen u narodne mase - i knjizevni pokret se odjednom pretvo-
rio u politicki. — Slaveni su samo ocekivali sluc¢aj da bi se predstavili
svijetu.

Godine 1848. taj se slucaj pojavio. Austrijsko se carstvo zamalo
nije raspalo na svoje razlicite, neprijateljski suprotne i nesuglasne
elemente, i $to se na vrijeme spasilo, to nije bilo svojom oronulom
snagom, nego Vasom pomoci, Gospodaru! Podigli su se Talijani, po-
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ps défendant, mogu reci preko volje, nerado i uvijek pod svojim
vlastitim imenom. — Osim gorespomenutog ¢lanka u »Réformex, i
drugog clanka u »Constitutionnelu«, kao i tog nesretnog govora
zbog koga sam prognan iz Pariza, nisam o Rusiji tiskao niti rijeci.
Ne govorim ovdje o onome $to sam pisao poslije veljace 1848. godi-
ne, nalazed¢i se tada u odredenoj politickoj akciji. Uostalom, i tu se
moje publikacije ograni¢avaju dvjema proklamacijama i s nekoliko
¢lanaka u ¢asopisima.

Tesko, vrlo mi je tesko bilo u Parizu, Gospodaru, ne toliko od
bijede koju sam trpio prili¢cno ravnodusno, nego zato §to sam se,
probudivsi se naposljetku iz mladic¢kih fantazija i fantasti¢nih isCe-
kivanja, nasao odjednom u tudoj zemlji, u hladnoj moralnoj atmo-
sferi, bez rodbine, bez obitelji, bez kruga djelovanja, bez posla i bez
ikakve nade na bolju buduénost. Odvojivsi se od domovine i pre-
prijecivsi sebi lakomisleno svaki put povratka, nisam znao postati
ni Nijemac, ni Francuz. Naprotiv, $to sam duZe Zivio u inozemstvu,
tim sam dublje osjecao da sam Rus i da nikad neéu prestati biti Rus.
U ruski se Zivot nisam mogao vratiti drukdije nego prijestupnic-
kim revolucionarnim putem, u koji sam tada jo$ slabo vjerovao, a
i kasnije sam, ako ¢emo istinu, vjerovao samo uz bolestan, natpri-
rodan napor, uz nasilno prigusivanje unutrasnjeg glasa $to mi je
neprekidno $aputao o besmislenosti mojih nada i mojih pothvata.
— Ponekad mi je bivalo tako tesko da sam ne jednom zastajao na
mostu kojim sam se obi¢no vracao kudi, pitajuci sebe ne bi li bilo
najbolje da se bacim u Seinu i utopim u njoj svoje tuzno i nekorisno
postojanje?

Osim toga, u to je vrijeme cijeli svijet bio u teskoj letargiji. Pos-
lije krace guzve do koje je doslo u Njemackoj prilikom stupanja na
prijestolje vladajucéeg Kralja, i poslije efermernog kretanja do koje-
ga je nekoliko mjeseci kasnije doslo u cijeloj Evropi zbog isto¢nog
pitanja u kratkotrajnoj vladi Tjera, izgledalo je da je svijet zaspao
krata nije vjerovao u njegovo skoro budenje. Tada jo$ nitko nije
predvidao da je ta tiSina zapravo bila zatisje pred buru. Francuzi
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su, kao $to je poznato, odgadali sve svoje nade do smrti pokojnog
kralja Louisa-Phillipa. Istina, jo§ krajem 1844. godine Marrast mi je
rekao: »La révolution est imminente, mais on ne peut jamais prédi-
re quand et comment se fera une révolution francais; la France est
comme ce chaudron a vapeur, toujours pret a éclater et dont nul ne
sait prevoir ’explosion«. No i Marrast i njegovi prijatelji, i uopce
svi demokrati, i8li su tada jo$ s pokunjenim nosom i nalazili su se u
dubokoj depresiji. Konzervativna je partija trijumfirala, obecavaju-
¢i sebi zivot bez kraja i konca. Javnost se iz dosade bavila skandaloz-
nim izbornim i jezuitskim dogadajima, a isto tako i prekomorskim
pokretom engleskih free-traders.

Sredinom 1845. godine zapaZeni su poslije dugog zatisja — i to
pred pogledom onih koji su pratili njemacke dogadaje — prvi neja-
ki valovi na politickom oceanu. U Njemackoj su se pojavile nove
religiozne sekte: die Lichtfreunde und die Deutsch-Katholiken. U
Francuskoj su se jedni nad njima ismijavali, drugi su vidjeli, ¢ini
mi se ne bez osnove, znakove vremena, predznak oluje. Te sekte,
niStavne same po sebi, bile su vazne po tome $to su prevodile na re-
ligiozni, tj. narodni jezik, suvremena shvacanja i zahtjeve. One nisu
mogle imati velik utjecaj na obrazovane klase, ali su zato djelova-
le na uobrazilju masa, uvijek vise sklonih religioznom fanatizmu.
Osim toga, njemacki katolicizam izmislila je i pustila ga u svijet, s
¢isto politickim ciljem, demokratska partija iz Pruske Slezije (t. j.
Silezije, prim. red.). On je bio stvarniji od svoje starije protestant-
ske sestre, koja je sa svoje strane bila posStenija. Medu njegovim
apostolima i propovjednicima bilo je mnogo prljavih sarlatana, ali
isto tako i mnogo darovitih ljudi, i moZze se re¢i da je u obliku op-
Ce pricesti, toboZe obnovljene Iz vremena prijasnje crkve, njemacki
katolicizam javno propovijedao komunizam.

Ali je sve zanimanje, probudeno pojavom ovih sekta, isparilo kad
se iznenada pronio glas da je kralj Friedrich Vilhelm IX dao svojoj
drzavi ustav. Njemacka se opet uznemirila i Francuska kao da se pr-
vi put trgla iz teSkog sna. Zatim je ubrzo uslijedio, kao udar groma,
prvo poljski ustanak, zatim Svicarski i talijanski dogadaji, i konac-
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sam u prvo vrijeme zaboravio gotovo sve demokratske simpatije
koje su me vezivale sa zapadnom Evropom. — Poljaci su promatrali
ostale Slavene s visine svoje politicke vaznosti, drzali su se pomalo
po strani, ovlas se osmjehujuéi. Ja sam se pomije$ao s njima i Zivio
sam s njima i dijelio njihove radosti svim srcem, punom dusom. I
zato su me i oni voljeli i ukazivali mi sveopce povjerenje.

Osjecaj koji prevladava u Slavena jeste mrznja prema Nijemci-
ma. Energican, premda ne i pristojan izraz »prokleti Nijemci«, koji
se izgovara gotovo jednako na svim slavenskim jezicima, izazivao
je kod svakog Slavena ogroman dojam. Nekoliko sam puta probao
njegovu snagu i vidio kako on pobjeduje ¢ak i Poljake. Dovoljno je
ponekad bilo izgrditi Nijemce da bi zaboravio svoju poljsku iskljuéi-
vost i mrznju prema Rusima, i lukavu, iako ne i nekorisnu politiku
koja ih natjeruje da Cesto koketiraju s Nijemcima - jednom rijecju,
dabi se izvukli iz tog tijesnog, bolesnog, umjetno-hladnog omotaca,
u kojem zive preko svoje volje, kao posljedica velikih nacionalnih
nesreca, da bi se probudilo u njima Zivo slavensko srce i kako bi se
natjerali da osjecaju skupa sa svim Slavenima. — U Pragu, gdje nad-
menosti Nijemaca nije bilo kraja, ja sam se osecao bliZe i Poljacima.
MrzZnja prema Nijemcima bila je neiscrpan predmet svih razgovo-
ra. Ona je medu poznanicima sluZzila umjesto pozdrava. Kad su se
dva Slavena sastajala, prva rije¢ medu njima bila je gotovo uvijek
protiv Nijemaca, kao radi toga da bi uvjerili jedan drugoga kako
su oba istinski, dobri Slaveni. MrZnja prema Nijemcima prva je os-
nova slavenskog jedinstva i uzajamnog razumijevanja. Ona je tako
snazna, tako duboko urezana u srce svakog Slavena, da sam ja i sad
uvjeren, Gospodaru, da ¢e ranije ili kasnije, na ovaj ili onaj naéin,
ma kakvi bili politi¢ki odnosi u Evropi, Slaveni zbaciti njemacki ja-
ram i da ¢e doéi vrijeme kad viSe nece biti ni pruskih, ni austrijskih,
ni turskih Slavena.

Vaznost Slavenskog kongresa sastojala se, po mojemu misljenju,
u tome $to je to bio prvi susret, prvo upoznavanje, prvi pokusaj
ujedinjenja i sporazumijevanja Slavena medu sobom. Sto se tice sa-
moga kongresa, on je, kao i svi drugi suvremeni kongresi i politicki
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ri izazvale su i tadasnje politicke okolnosti: neuspjesan ustanak u
Poznanjskom hercogstvu, premda sraman za prusku vojsku, protje-
rivanje Poljaka (emigranata) iz Krakowa a ubrzo zatim i iz Prusije,
potpuni brodolom badenskih demokrata, kona¢no prvi poraz de-
mokrata u Parizu - sve su to bili uvjerljivi predznaci veé zapocCete
revolucionarne oseke. Nijemci to nisu vidjeli ni shvatili, ali ja sam
shvatao i prvi put sam posumnjao u uspjeh. — Naposljetku se po-
Celo govoriti o slavenskom kongresu. Rijesio sam da odem u Prag,
nadajuéi se da ¢u tamo naéi Arhimedovu uporisnu tocku za svoje
akcije.

Do tada, izuzimajuci Poljake i ne govoreé¢i o Rusima, nisam poz-
navao ni jednog Slavena, a takoder nikad nisam bio u austrijskim
zemljama. Znao sam o Slavenima po pri¢ama nekih ocevidaca i po
knjigama. Slusao sam takoder u Parizu o klubu koji je osnovao Cy-
prico Robert, koji je zamijenio Mickiewicha na katedri slavenske
literature, ali nisam odlazio u taj klub, ne Zeleéi se mijesati sa Sla-
venima koje je predvodio Francuz. Zato je upoznavanje i zblizenje
sa Slavenima bilo za mene novo iskustvo i ja sam mnogo ocekivao
od Praskog kongresa, posebno se nadajuéi da ¢u uz pomo¢ ostalih
Slavena pobijediti tjesnogrudnost poljskog nacionalnog samoljub-
lja.

Premda se moja ocekivanja nisu potpuno obistinila, nisu bila ni
potpuno obmanuta. Slaveni su u politickom odnosu djeca, ali sam
na$ao u njima neodoljivu svjezinu i neuporedivo vise prirodnog
uma i energije nego kod Nijemaca. Dirljivo je bilo vidjeti njihov
susret, njihovo djetinjasto ali duboko ushiéenje. Reklo bi se da su
to ¢lanovi jedne iste obitelji, razbacani voljom sudbine po cijelom
svijetu, koji su se prvi put sreli poslije dugog i gorkog rastanka:
plakali su, smijali se, grlili - i u njihovim suzama, u radosti, u nji-
hovim srda¢nim pozdravima nije bilo ni fraza, ni laZi, ni visokopar-
ne nadmenosti. Sve je bilo jednostavno, iskreno, sveto. — U Parizu
sam bio obuzet demokratskom egzaltacijom, heroizmom narodne
klase. Ovdje me je ocarala iskrenost i toplota prostog, ali dubokog
slavenskog osjecaja. U meni se probudilo slavensko srce, tako da
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no revolucija 1848. godine. — Zadrzat ¢u se na poljskom ustanku,
jer on predstavlja epohu u mom vlastitom Zivotu.

Do 1846. godine bio sam postrani od svih politickih pothvata. Ni-
sam poznavao poljske demokrate: Nijemci izgleda tada jo§ nista od-
luéno nisu poduzimali; Francuzi, pak, koje sam poznavao, nisu mi
nista govorili. Nalazeéi se odavno u tijesnoj vezi s poljskim demo-
kratima, oni su vjerojatno znali o pripremanom poljskom ustanku.
No Francuzi znaju ¢uvati tajnu, a kako su se moji odnosi s njima
ogranicili na obi¢no povr$no poznanstvo, nisam od njih o tome ni-
$ta mogao saznati, tako da su me Poznanjski planovi, pokusaji u
Carstvu Poljskom, krakovski ustanak i dogadaji u Galiciji, u kraj-
njoj mjeri isto toliko zaprepastili kao i ostalu javnost. Dojam koji
su oni uéinili u Parizu bio je nevjerovatan: u toku dva ili tri dana
sav je narod Zivio na ulici, nepoznati su razgovarali s nepoznatima,
svi su trazili novosti i svi ¢ekali vijesti iz Poljske s ustreptalim nes-
trpljenjem. — To iznenadno budenje., to sveopce kretanje strasti i
umova ponijelo je i mene na svojim valima, i ja sim kao da sam
se probudio - i rijeSio sam da se po svaku cijenu otrgnem od svoje
neaktivnosti i aktivno sudjelujem u pripremanim dogadajima.

Zato je bilo potrebno da ponovo skrenem na sebe paznju Polja-
ka koji su me ve¢ uspjeli zaboraviti. U tom cilju napisao sam ¢la-
nak o Poljskoj i bjeloruskim unijatima o kojima se tada pisalo u
svim zapadnoevropskim ¢asopisima. Taj ¢lanak, tiskan u »Consti-
tutionnelu« pocetkom proljeca 1846. godine, nalazi se, bez sumnje,
u rukama Vlade. Kad sam ga predao Merrucauu, gérant du »Cons-
titutionnel«, on mi je rekao: »Qu’on mette le feu aux quatre coins
du monde pourvu que nous sortions de cet état honteux et insupor-
table«! Podsjetio sam ga na te rije¢i u veljaci 1848. godine, ali on se
tad kajao, uplasivsi se kao i svi ostali liberali dinastijske opozicije,
strasne i istovremeno neobi¢ne revolucije $to su je sami pripremali.

Do 1846. godine moji grijehovi nisu bili s predumisljajem, prije
bi se moglo reci lakomisleni i mladicki; iako sam skupio dosta go-
dina, jo$ uvijek sam bio neiskusni momak. Od tog vremena poceo
sam grijesiti svjesno, namjerno i s manje-vise odredenim ciljem.
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— Gospodaru, ne¢u opravdavati svoje prijestupe koji se ne mogu
opravdati, niti Vam pricati o svojem kasnijem kajanju: - kajanje
u mom polozaju isto je tako nekorisno kao i kajanje gresnika posli-
je smrti, — ja ¢u jednostavno pricati o Cinjenicama i neéu prikriti ni
najmanju medu njima. (Podvukao Nikolaj. Na margini primjedba:
»Netoc¢no, svakog gre$nika kajanje, ali iskreno, moze spasiti«. Prim.
red.)

Uskoro poslije pojave gore spomenutog ¢lanka krenuo sam u
Versailles, iako me nitko nije zvao, za svoj gros, da bih se upoznao
i po moguénosti zblizio i dogovorio o zajednickoj akciji s ¢lanovima
Centralizacije poljskog demokratskog drustva, $to su se tada tamo
nalazili. Htio sam im predloziti zajednicku akciju s Rusima $to su
zivili u Carstvu Poljskom, Litvi i Podoliji, pretpostavljajuéi da oni u
ovim provincijama imaju veze dovoljne za aktivnu i uspjesnu pro-
pagandu. Cilj mi je bio ruska revolucija i republikanska federacija
svih Slavenskih zemalja — osnivanje jedinstvene i nedjeljive Sla-
venske republike, federativne samo u administrativnom, centralne
u politickom smislu.

Moj pokusaj nije uspio. Vidio sam se s poljskim demokratima
nekoliko puta, ali se nisam mogao s njima sloziti. Prvo, zbog raz-
nih gledista o nasim nacionalnim shvacanjima i osje¢ajima. Oni su
mi se ufinili uzani, ograni€eni, isklju¢ivi, nista nisu vidjeli, osim
Poljske. ne shvatajuci promjene do kojih je doslo u Poljskoj od vre-
mena kad je bila potpuno pokorena, a djelomi¢no i stoga Sto mi
nisu vjerovali, a vjerojatno nisu ocekivali ni veliku korist od moje
suradnje. Tako smo se poslije nekoliko nekorisnih susreta u Ver-
saillesu prestali vidati, i moja akcija, prijestupna po cilju, nije ovaj
put mogla imati nikakvih kriminalnih posljedica.

Od kraja ljeta 1846. godine do studenog 1847. opet sam bio potpu-
no neaktivan, bavio sam se kao i prije znanos$cu, prateci s budnom
paznjom sve Zivlje kretanje Evrope i goreéi od nestrpljenja da u nje-
mu sudjelujem, ali ne poduzimajuéi jo$ nista odredeno. S poljskim
se demokratima viSe nisam vidao, a vidio sam mnogo mladih Po-
ljaka $to su pobjegli iz svoje zemlje 1846. godine. Oni su se kasnije
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meni poznato, nije doveo do vaznijih rezultata. Nisam sudjelovao
na njegovim zasjedanjima, ali sam slusao da je bilo mnogo buke,
velika prepirka i nesuglasice izmedu provincija i partije, zbog cega
su se naposljetku svi Poljaci razisli, ne ostvarivsi nista konkretno.
- Moj polozaj medu njima bio je od samog pocetka tezak i neobi-
¢an: svi su me znali, bili su sa mnom vrlo ljubazni, izgovorili su mi
gomilu komplimenata. No ja sam se medu njima ose¢ao tudinom.
Sto su slade bile njihove rije¢i, to mi je bilo hladnije u srcu, i niti
ja s njima niti oni sa mnom nisu se mogli sloziti. Osim toga, u to
vrijeme, ponovo i ja¢e nego prvi put, pronio se medu njima glas o
mom toboZnjem izdajstvu. Vise od svih vjerovali su tom glasu i i-
rili ga emigranti, osobito ¢lanovi demokratskog drustva. Oni su se
kasnije, mnogo kasnije, ispri¢avali i prebacivali krivicu na starog
brbljivca, grofa Leduhovskog, kojega je toboZe upozorio Lamarti-
ne, a on je pozurio da upozori sve poljske demokrate. — Poljaci su
oCigledno prema meni ohladnjeli, i ja sam se, izgubivsi naposljetku
strpljenje, poceo od njih udaljavati, tako da do Praskog kongresa
nisam imao s njima nikakve odnose, vidao sam se samo s nekima
od njih, bez politickih ciljeva.

Cesce sam bio medu Nijemcima, posje¢ivao sam njihove demo-
kratske klubove i medu njima sam u to vrijeme uZivao takvu po-
pularnost da je Arnold Ruge, moj stari prijatelj, jedino zahvaljujuéi
mome nastojanju, izabran u Breslauu za Frankfurtsku nacionalnu
skupstinu. Nijemci su smijesan ali dobar narod, i s njima sam se
uvijek znao sloziti, isklju¢ujuci samo literate-komuniste. — U to vri-
jeme Nijemci su se igrali politike, i slusali su me kao propovjedni-
ka. Zavjera i ozbiljnih akcija medu njima nije bilo, ali zato mnogo
buke, piva, pjesama i hvalisavog brbljanja: sve se radilo i govori-
lo na ulici, javno. Nije bilo ni zakona ni vlasti: potpuna sloboda, i
svaku vecer je, gotovo kao radi zabave, organiziran neki manji me-
teZ. Njihovi klubovi nisu bili nista drugo nego mjesta za vjezbanje
krasnorjecivosti ili, bolje reéi, praznoslovlja.

Cijeloga svibnja nisam apsolutno nista radio. Dosadivao sam se,
tugovao i ¢ekao povoljan trenutak. Moju utucenost u ne maloj mje-
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Parlament; upoznao sam se gotovo sa svim demokratima, predao
sam Herweghova pisma i poruke i poc¢eo da promatram, trudeéi se
da pronadem smisao u njemackom kaosu i makar klicu jedinstva u
tom novom babilonskom metezu. U Frankfurtu sam proveo oko tje-
dan, bio sam u Meinzu, Manheimu, Heidelbergu; bio sam svjedok
mnogih narodnih oruZzanih i nenaoruzanih sastanaka, posjecivao
sam njemacke klubove, znao sam osobno glavne vode badenskog
ustanka i o svim akcijama, ali ni u jednoj nisam aktivno sudjelovao,
premda sam simpatizirao s njima i Zelio im svaki uspjeh, ostajuci
u svemu $to se ticalo osobno mene i mojih zamisli u ranijoj pot-
punoj usamljenosti. — Zatim sam, putujuci dalje za Berlin, proveo
nekoliko dana u Kélnu, ocekujuci tamo svoje stvari iz Bruxellesa.
Sto sam bio bliZe sjeveru, tim je hladnije bilo mojoj dusi. U Kélnu
me je obuzela takva nepodnosljiva tuga, kao predosje¢anje buduce
pogibije! No nista me nije moglo zaustaviti. - Drugi dan po mom
dolasku u Berlin bio sam uhap$en, u pocetku zato §to su mislili da
sam Herwegh, a zatim zato $to sam putovao sa dva pasosa. Uosta-
lom, zadrzali su me samo dan, a potom pustili, uzevsi od mene rije¢
da necu oti¢i u Poznanjsko hercogstvo niti ostati u Berlinu, nego
da ¢u oti¢i u Breslau. Sef policije Minatoli zadrZao je paso§ napisan
na moje pravo ime, ali mi je vratio paso$ na izmisljenog Leonarda
Neglinskog. Takoder mi je dao i pasos$ na ime Wolfa ili Hofmanna,
ne sjecam se, Zele¢i valjda da ne izgubim naviku da putujem s dva
pasosa. Tako sam, ne vidjevsi u Berlinu nista drugo izuzev zgrade
policije, posao dalje i stigao u Breslau krajem travnja ili pocetkom
svibnja.

U Breslauu sam ostao stalno do Slavenskog kongresa, tj. do kra-
ja svibnja, dakle gotovo cijeli mjesec. — Prvi moj posao bilo je poz-
nanstvo s breslavskim demokratima, drugi traganje za Poljacima
s kojima bih se mogao udruZiti. Prvi je posao bio lak, a drugi ne
samo tezak, nego se ispostavilo da je potpuno nemoguc¢. U to vri-
jeme u Breslauu se okupilo mnostvo Poljaka iz Galicije, Krakowa,
iz Poznanjskog hercogstva, najzad emigranti iz Pariza i Londona.
To je bila neka vrsta Poljskog kongresa. Taj kongres, bar koliko je
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gotovo svi preobratili u Mickiewichev misticizam. — U studenom
sam bio bolestan i sjedio sam kod kuce s izbrijanom glavom, kad
su kod mene dosla dvojica od tih mladih ljudi, predloZivsi mi da
odrzim govor na svecanosti koju su svake godine priredivali Polja-
ci i Francuzi u znak sje¢anja na revoluciju 1813. godine. S radoséu
sam se uhvatio za tu misao, narucio sam periku, i pripremivsi govor
za tri dana odrzao sam ga na masovnom sastanku 17/29. studenog
1847. godine. — Gospodaru! Vi mozda znate taj nesretni govor, po-
¢etak mojih prijestupnickih i nesretnih avantura. Zbog njega sam,
na zahtjev ruskog poslanstva, bio protjeran iz Pariza i nastanio sam
se u Bruxellesu.

Tamo me je docekao Le Level s novom svec¢anoscu. Odrzao bih i
drugi govor, koji je bio tiskan, da me nije omela februarska revolu-
cija. U tom govoru, $to je na stanovit nacin bio razvoj i produzetak
prvog govora, ja sam mnogo govorio o Rusiji, o njenom proslom
razvoju, mnogo o drevnom neprijateljstvu i borbi izmedu Rusije i
Poljske; govorio sam takoder i o velikoj buduénosti Slavena, koji
su pozvani da obnove truli zapadni svijet. Napravivsi pregled ta-
dasnjeg polozaja Evrope i predvidajuci skoru evropsku revoluciju,
strasnu buru, posebno neizbjeZzno ruSenje Austrijske imperije, za-
vr§io sam rije¢ima: »Préparons nous et quand ’heure aura sonneo
que chacun de nous fasse son devoir«. Uostalom, i u to vrijeme,
osim uzajamnih komplimenata i manje viSe blagonaklonih fraza,
bez obzira na moju jaku Zelju da se zblizim s Poljacima, ni s jednim
se nisam zblizio. Nase prirode, shvacanja, simpatije, bile su u su-
viSe velikoj proturje¢nosti, da bi medu nama moglo biti ostvareno
pravo ujedinjenje. Osim toga, Poljaci su me u to vrijeme vise ne-
go ranije poceli promatrati s nepovjerenjem: na moje iznenadenje
i veliku Zalost, pronio se prvi puta glas kako sam ja toboZe tajni
agent ruske vlade. Slusao sam kasnije od Poljaka da je rusko Pos-
lanstvo u Parizu na pitanje ministra Guizota o meni, odgovorilo:
»C’est un homme qui ne manque pas de talent, nous I’employons
mais aujord’hui il est allé trop loin, i da je Guizot o tome obavijes-
tio kneza Cartorijskog. Slusao sam takoder da je ministar Ducha-
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tel pisao o meni belgijskoj vladi, kako ja nisam politicki emigrant,
nego obican lopov koji je u Rusiji ukrao veéu svotu novca, zatim
pobjegao i za kradu i bijeg osuden na prisilni rad. — Ma $ta se stvar-
no dogodilo, ali su ti glasovi, zajedno s drugim gore spomenutim
razlozima, u€inili svaku vezu izmedu Poljaka i mene nemoguéom.
U Bruxellesu su me uveli u drustvo ujedinjenih njemackih i bel-
gijskih komunista i radikala, s kojima su u vezi bili i engleski Sartisti
(t.j. Cartisti. Prim. red.) i francuski demokrati. To drustvo nije bilo
tajno, nego s javnim sastancima. Bilo je vjerojatno i tajnih zboro-
va, ali ja na njima nisam sudjelovao, a i javne sam posjetio samo
dva puta. Zatim sam prestao odlaziti na njih, jer mi se ni njihov
nacin rada ni ton nisu dopali, a njihovi zahtjevi bili su mi nepod-
nosljivi, tako da sam ¢ak navukao na sebe njihovo nezadovoljstvo
i moglo bi se re¢i mrznju njemackih komunista, koji su glasnije od
drugih poceli galamiti o mojoj toboZnjoj izdaji. — Zivio sam vise u
aristokratskom krugu. Upoznao sam se s generalom SkriZeneckim,
a preko njega s grofom Mérode, biv§im ministrom, i s Francuzom,
grofom Montalambert, zetom ovog poslednjeg, tj. Zivio sam u sa-
mom sredistu jezuitske propagande. Nastojali su da me preobrate
u katoli¢ku vjeru, i posto su 0 mom dusevnom spasu zajedno s je-
zuitima brinule i neke dame, to mi je njihovo drustvo bilo prili¢-
no veselo. U to vrijeme pisao sam ¢lanke za »Constitutionnel« o
Belgiji i belgijskim jezuitima, ne prestajuci istovremeno da pratim
ubrzana kretanja politickih dogadaja u Italiji i Francuskoj.
Konaé¢no je buknula februarska revolucija. Cim sam saznao da
se u Parizu bore, uzevsi za svaki slu¢aj od poznanika pasos, krenuo
sam natrag u Francusku. No paso$ mi nije trebao. Prva rije¢ koja
me je srela na granici bila je: »La Republique est proclamée & Pa-
ris«. Osetio sam jezu po tijelu kad sam ¢uo tu vijest. U Valencienne
sam stigao pjeske, jer je pruga bila unistena. Svuda gomila svijeta,
odusevljeni povici, crvene zastave na svim ulicama i na svim jav-
nim zgradama. Morao sam i¢i zaobilaznim putem, kolosijek je bio
prekinut na mnogim mjestima, tako da sam u Pariz stigao 26. velja-
Ce, treceg dana poslije proglasenja Republike. — Na putu mi je bilo

26

tocno. — »Kamo ides$ sad?« — U Poznanjsko hercogstvo. — »Zasto
bas tamo?« — Zato $to sam slusao od Poljaka da sad tamo ima vise
Zivota, kretanja, i da je odatle lakse djelovati na Carstvo nego iz
Galicije. - »Kakvim materijalnim sredstvima raspolaze$?« — Imam
dvije tisuce franaka. — »A nade da ¢es jos dobiti?« — Nikakve odre-
dene, ali ¢e se valjda nesto naci. — »Imas li poznanike i veze u
Poznanjskom hercogstvu?« — Izuzevsi nekoliko mladih ljudi koje
sam prili¢no Cesto sretao na Berlinskom sveucilistu, nikoga tamo
ne poznajem. — »Imas li preporuke?« — Ni jednu. — »Kako ti sam
i bez sredstava hoce$ da se boris s ruskim carem?« — Sa mnom je
revolucija, a nadam se da ¢u u Poznanju iziéi iz svoje samoce. -
»Sad svi Nijemci vicu protiv Rusije, velicaju Poljake i spremaju se
da skupa s njima ratuju protiv Ruskog Carstva. Ti si Rus, zar ¢e$ im
se pridruziti?« Sacuvaj BozZe! Usude li se Nijemci da kroce na sla-
vensku zemlju, postat ¢u njihov zakleti neprijatelj. Ja zato i idem
u Poznanj, da bih se svim silama suprotstavio neprirodnom ujedi-
njenju Poljaka i Nijemaca protiv Rusije. — »Ali se Poljaci sami ne
mogu boriti s ruskom silom«. — Sami nisu, ali zajedno s drugim Sla-
venima, osobito ako uspijem pridobiti Ruse u carstvu poljskom... -
»Na ¢emu su zasnovane tvoje nade? Imas li veze s Rusima?« — Ne-
mam. Uzdam se u propagandu i u mo¢ni duh revolucije, koji je sad
zagospodario cijelim svijetom«.

Ne govoreci o veli¢ini prijestupa, Vama je sigurno vrlo smijes-
no, Gospodaru, da sam je sdm, bezimen, nemoc¢an, krenuo u borbu
protiv Vas, Velikog Cara Velikog Carstva! Sad jasno vidim svoju
ludost, i sam bih se smijao kad bi mi bilo do smijeha, i nehotice
se sjecam jedne basne Ivana Andrejevica Krilova... — No tada nista
nisam vidio, ni o ¢emu nisam htio da mislim, iSao sam kao lud u
sigurnu pogibiju. I ako me nesto moze opravdati, ne govorim o zlo-
¢inu, nego o besmislenosti svojega istupa, to je onda Cinjenica $to
sam i8ao iz opijenog Pariza, bio sam opijen, a i drugi su oko mene
bili opijeni!

Stigavsi u Frankfurt u prvim danima travnja, zatekao sam tu
bezbroj Nijemaca koji su se okupili iz cijele Njemacke na Vor-
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bijase u masti, u mislima, ne u srcu. Ja sara mrzio apstraktnu poli-
ti¢ku osobu - Otjelotvorenje SamodrzZavlja u Rusiji, tlacditelja Polj-
ske, a ne Zivu osobu Veli¢anstva, koja je ostavila snazan dojam na
mene pri samom pocetku Zivota i koje je trajno ostalo u mojemu
srcu. Dojmovi mladosti ne mogu se lako izbrisati, Gospodaru! - ITu
punom jeku mog politickog fanatizma moje bezumlje sac¢uvalo je
izvjesnu mjeru. Moji napadi na Vas nikad nisu izlazili iz politicke
sfere: drznuo sam se da Vas nazivam Zestokim, nemilosrdnim des-
potom, propovijedao sam mrznju i bunt protiv Vase vlasti; no nikad
se nisam usudio i nisam htio i nisam mogao dotaci se bogohulnim
jezikom osobno Vase li¢nosti, Gospodaru, i kako to da izrazim, ne-
mam rijeci, iako duboko osje¢am razliku — nikad ni jednom rijec¢ju
nisam govorio, niti pisao kao podli lakej koji se ruga svojemu Gos-
podinu, huli ga i klevece, zato $to zna da ga gospodar ili ne ¢uje ili
je suvise daleko od njega da bi ga dohvatio svojom batinom. Najzad,
Gospodaru, ¢ak i u posljednje vrijeme, unato¢ svim mojim politic-
kim shvacanjima i gotovo protiv svoje volje, ja sam Vas duboko,
duboko postivao! - I ne samo ja, mnostvo Poljaka i Evropljana sla-
galo se sa mnom da ste medu mnogim okrunjenim glavama samo
Vi, Gospodaru, sacuvali vjeru u svoj Carski Poziv. - S takvim osje-
¢ajima, s takvim mislima, bez obzira na sve politicko bezumlje, ja
nisam mogao biti caroubica, i zato mi vjerujte, Gospodaru, da ta
optuzba nije nista drugo negoli gnjusna kleveta.

Sad se vracam na svoje pripovijedanje. — Uzevsi novac od Flo-
cona, posao sam da uzmem putnicu kod Kosidijera. Uzeo sam od
njega ne jedan nego dva pasosa, za svaki slucaj, jedan na svoje ime,
a drugi na fiktivno ime, Zele¢i da po moguénosti prikrijem svoju
prisutnost u Njemackoj i Poznanjskom hercogstvu. Zatim sam, ru-
cavsi kod Herwegha i uzevsi od njega pisma i poruke za demokra-
te u Badenu, sjeo u dilizansu i krenuo u Strasbourgh. — Da me je
netko u dilizansi upitao za cilj mojega putovanja, a ja htio da mu
odgovorim, medu nama bi se vodio slijede¢i razgovor:

»Zasto putujes?« — Da podiZzem ustanak. — »Protiv koga?« — Pro-
tiv imperatora Nikolaja. - »Na koji na¢in?« — Jo$ ni sam ne znam
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veselo, a $to tek da Vam kaZem, Gospodaru, o dojmu $to ga je na
mene ostavio Pariz! Taj ogromni grad, centar evropske prosvijete.
pretvorio se odjednom u divlji Kavkaz: u svakoj ulici, gotovo svu-
da barikade, uzdignute kao planine do krovova kuca, a na njima,
izmedu kamenja i polomljenog namestaja, kao Lezginci u pecina-
ma, radnici u svojim Zivopisnim odijelima, pocrnjelim od baruta
i naoruzani od glave do pete. Kroz prozore su bojazljivo izviriva-
li trgovci, épiciers, s licima zaglupjelim od uZasa. Na ulicama, na
bulevarima ni jedne kocije. Nestali su svi mladi i stari kicosi, svi
omraZeni lafovi sa $tapovima i lornetima, a na njihovom mjestu su
se pojavili moji blagorodni uvrijeri, u ushi¢enim, likuju¢im gomila-
ma, s crvenim zastavama, s patriotskim pjesmama, odusevljavajuci
se svojom pobjedom! I usred te bezgrani¢ne §irine, tog bezumnog
¢asni, skromni, pristojni, l[jubazni, o$troumni, da se samo u Francu-
skoj, ili bolje re¢eno samo u Parizu, moze tako nesto vidjeti! Zatim
sam viSe od tjedan dana Zivio s radnicima u casern de Tournons,
nedaleko od Luksemburskog dvorca. Kasarna je bila prije centar
opstinske garde, ali se sad pretvorila, skupa s mnogim drugima, u
crvenu — republikansku utvrdu, u kasarnu za kosidijerovsku gardu.
Zivio sam u njima u to vrijeme na poziv svog poznanika — demo-
krata, koji je komandirao odjeljenjem od pet stotina radnika. Na taj
sam ih na¢in mogao promatrati i proucavati od ujutro do uvecer. —
Gospodaru, uvjeravam Vas, ni u jednoj klasi, nikad i nigdje, nisam
vidio toliko dobrodusnog samoodricanja, toliko istinski dirljivog
postenja, toliko srda¢ne delikatnosti u ophodenju i toliko ljubazne
veselosti, udruzene s takvim heroizmom, kao kod tih jednostavnih,
neobrazovanih ljudi, koji su uvijek bili i bit ¢e tisucu puta bolji od
svih svojih voda! Ono $to je kod njih posebno iznenadujuce, to je
duboki instinkt discipline. U njihovim kasarnama nije postojao ni
ustanovljeni red, ni zakoni, ni prinuda. Ali neka bi dao Bog da se
svaki izvjezbani vojnik zna tako ponasati, pogadajuci Zelje svojih
zapovjednika i tako sveto se pridrzavajuci reda, kao ti slobodni lju-
di. Oni su zahtijevali naredenja, rukovodenje, pokoravali su se s
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preciznoscu, sa strascu, gladovali su na teskoj sluzbi danonoéno i
nikada nisu bili potisteni, nego uvijek veseli i ljubazni. Kad bi ti lju-
di, kad bi francuski radnici nasli sebi dostojnog vodu, koji bi znao
da ih shvati i voli, on bi s njima mogao uc¢initi ¢uda.

Gospodaru! Ne mogu vam jasno opisati mjesec dana koji sam
proveo u Parizu, jer je to bio mjesec duhovnog pijanstva. Nisam
samo ja, nego su svi bili pijani: jedni od bezumnog straha, drugi od
bezumnog ushicenja, od bezumnih nada. Ustajao sam u pet, u Cetiri
sata ujutro, a odlazio na po¢inak u dva ujutru. Bio sam po cijeli dan
na nogama, odlu¢no sam sudjelovao na svim sastancima, zborovi-
ma, klubovima, procesijama, Setnjama, demonstracijama. Jednom
rijecju, upijao sam svim svojim ¢ulima, svim porama opojnu revo-
lucionarnu atmosferu. — Bio je to pir bez pocetka i kraja. Vidio sam
sve i nikoga nisam vidio, jer su se svi gubili u neprekidno pokret-
noj masi. Razgovarao sam sa svima i nisam se sjecao $to sam im
govorio, ni §to su oni meni govorili, zato $to su na svakom koraku
bili novi predmeti, novi dozivljaji, nove vijesti. Na trajanje i raspiri-
vanje opce groznice ne malo su utjecale i vijesti koje su neprekidno
stizale iz ostalog dijela Evrope. Samo se ¢ulo: »On se bat a Berlin. Le
rois a pris la fuite, apres avoir prononcé un discours! — On s’est bat-
tu a Vienne, Metternich s’est enfui, la Republique y est proclamée!
— Toute ’Allemagne se souléve. Les Italiens ont triomphé a Milan;
¢ Venise. Les Autrichiens ont subi une honteuse defaite! La Répu-
blique y est proclamée. Toute I'Europe devient République ... Vive
la République!«

Izgledalo je da se cijeli svijet preokrenuo. Nevjerojatno je postalo
obi¢no, nemoguée moguce, moguce i obi¢no besmislenim. Jednom
rije¢ju, duhovi su se nalazili u takvom raspoloZenju da se nitko ne
bi zacudio ako bi netko dosao i rekao: »Le bon Dieu vient d’étre
chassé du ciel, la république y est proclamée!« I nisu se samo de-
mokrati nalazili u takvoj opijenosti. Naprotiv, demokrati su se prvi
otrijeznili, zato §to su morali prionuti na posao i uévrstiti vlast ko-
ju su dobili nekim neocekivanim ¢udom. Konzervativna partija i
dinasticka opozicija, postavsi prekono¢ konzervativnija i od samih
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bio je ne malo zaplasen revolucionarnim zbivanjima. Vidio sam ga
povrsno i moglo bi se reé¢i uzgred.

Jednom rijecju, Gospodaru, imam puno pravo da kazem kako
sam Zzivio, radio, djelovao izvan svakog drustva, neovisno o bilo ¢i-
jim tudim pobudama i utjecajima: bezumlje, grijehovi, zlo¢ini moji
pripadali su i pripadaju isklju¢ivo meni. - Ja sam mnogo, mnogo
kriv, ali se nikad nisam ponizio toliko da bih bio tudi agent, rob
tude misli.

Na kraju, postoji protiv mene jo$ jedna gnjusna optuzba:

Optuzivali su me da sam htio, zajedno s dvojicom Poljaka, ¢ija
sam imena zaboravio, da posegnem na Zivot Vaseg Imperatorskog
Velicanstva. — Nec¢u ulaziti u pojedinosti te klevete. Detaljno sam
odgovorio na nju u svojim izjavama u inozemstvu, i stidim se da
govorim mnogo o tom predmetu. Samo ¢u jedno reci, Gospodaru:
ja sam zlikovac pred Vama i pred zakonom, i znam veli¢inu svojih
prijestupa, ali takoder znam da moja dusa nikad nije bila sposobna
za zlodjelo, niti za podlost. Moj politicki fanatizam, §to je Zivio vi-
$e u uobrazilji nego u srcu, imao je takoder svoje jasno odredene
granice, i nikad Brut, Ravaljak, ni Alibo nisu bili moji heroji. Osim
toga, Gospodaru, u mojoj dusi protiv Vas osobno nikad nije bilo
¢ak ni sjenke mrznje. Kad sam bio junker u Artiljeriskom uéilistu,
ja sam Vas, kao i svi ostali drugovi, strasno volio. Dogadalo se da
kad vi dodete u bivak, samo jedna rije¢ »Gospodar dolazi« bude
dovoljna da u svima izazove neopisivo odusevljenje i svi smo Vam
hitali u susret. U Vasoj prisutnosti nismo znali za strah; naprotiv,
pored Vas i pod Vasim pokroviteljstvom, mi smo trazili pribjeziste
od nasih rukovodilaca: oni nisu smjeli i¢i za nama u Aleksandriju.
Sjecam se, to je bilo u vrijeme kolere: Vi ste bili tuzni, Gospodaru;
mi smo Vas Suteéi opkolili, promatrali smo Vas s uzdrhtalim stra-
hopostovanjem i svatko je u dusi svojoj osje¢ao Vasu veliku tugu,
premda nije mogao znati njen razlog — i kako je bio sretan onaj
kome ste Vi rekli makar jednu rije¢! Zatim, mnogo godina kasnije,
u inozemstvu, kad sam veé bio postao o€ajni demokrat, smatrao
sam kao obavezu da mrzim imperatora Nikolaja; ali moja mrznja
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mene vlade i broj radnika koji su se uc¢lanili u njegov puk, a takoder
i njegove odnose s badenskim demokratima; znao sam mnogo zato
$to sam bio Herweghov prijatelj, ali ni na koji na¢in nisam povezi-
vao sebe niti svoje namjere s njegovim namjerama.

Radi dopune slike mog tada$njeg stanja, a i da ne bi ostavio u njoj
ni jedne laZzne sjene, moram naposljetku re¢i nekoliko rijeci o Rusi-
ma. Jer, nazvavsi ih svojim poznanicima, ne mogu ih kompromitira-
ti viSe no $to su se oni sami kompromitirali u Parizu. — Ivan Golovin,
Nikolaj Sazanov, Aleksandar Hercen i mozda jo$ Nikolaj Ivanovi¢
Turgenjev — to su jedini Rusi za koje bi se s nekim razlogom moglo
pomisliti da sam bio s njima u politickim odnosima. — Ali Golovina
nisam volio niti postovao, uvijek sam se drzao od njega daleko, a ¢i-
ni mi se da se poslije februarske revolucije niti jednom nismo sreli.
- Nikolaj Sazonov, ¢ovjek pametan, kompetentan, darovit, ali sla-
voljubiv i tast do krajnosti. U pocetku je bio moj neprijatelj zato $to
se nisam mogao uvjeriti u samostalnost ruske aristokracije, ¢ijim se
je posljednjim predstavnikom on tada smatrao. Zatim je poceo da
me naziva svojim prijateljem; ja u njegovo prijateljstvo nisam vje-
rovao, ali vidali smo se prili¢no Cesto, jer sam nalazio zadovoljstvo
u njegovom umnom i ljubaznom razgovoru. Po svom povratku iz
Belgije, sreo sam ga nekoliko puta kod Herwegha; on se na mene
ljutio, i kako sam kasnije saznao prvi je poceo §iriti glas o mojoj to-
boZnjoj zavisnosti od Ledru-Rollina. Daleko viSe je moje srce bilo
vezano uz Hercena. On je ¢ovjek dobar, plemenit, nemirnog duha,
ostrouman, pomalo blagoglagoljiv i epikurejac; vidio sam se s njim
u Parizu u ljeto 1847. godine. Tada jo$ nije pomisljao da emigrira
i vise se od ostalih smijao mojoj politickoj orijentaciji, dok se sam
bavio svemoguéim pitanjima i predmetima, posebno knjizevnoscu.
- Krajem ljeta 1847. otputovao je u Italiju i vratio se u Pariz u ljeto
1848. godine, dva ili tri mjeseca poslije mog odlaska odatle, tako da
sam se s njim mimoisao. Nikad se vi$e nismo vidjeli, niti dopisivali.
Jednom mi je samo poslao novac preko Reichela. - Kona¢no, o N. I.
Turgenjevu mogu re¢i samo to da se u to vrijeme vie nego ranije
drzao po strani od cijelog svijeta, i kao bogati posednik i »rentier«
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konzervativaca, ukratko, ljudi starog poretka vjerovali su u sva ¢u-
desa i u sve nemoguénosti viSe nego svi demokrati. Oni su ve¢ mis-
lili da je dva put dva prestalo biti Cetiri, i Thiers je izjavio: »Il ne
nous reste plus qu’une chose, c’est de nous faire oublier«. Samo
se time objasnjava i hitanje i jednodus$nost s kojom su svi gradovi,
provincije i klase u Francuskoj priznale Republiku.

No vrijeme je da se vratim na vlastitu historiju. Poslije dva ili tri
tjedna takvog pijanstva, malo sam se otrijeznio i poceo sam sebe
da pitam: §to sad da radim? Nije moja misija u Parizu i Francuskoj,
moje je mjesto na ruskoj granici; tamo hita sada poljska emigracija,
pripremajudi se za rat protiv Rusije. Tamo moram biti i ja, kako bih
istovremeno utjecao i na Poljake i na Ruse, da ne dopustim pretva-
ranje pripremanog rata u rat Evrope protiv Rusije: »Pour refouler
ce pauple barbare dans les deserts de ’Asie«, kako su ponekad go-
vorili, i trude¢i se da to ne postane rat germaniziranih Poljaka pro-
tiv Ruskog Naroda, nego slavenski rat, rat ujedinjenih slobodnih
Slavena protiv Ruskog Imperatora.

Gospodaru! Necu reéi ni rije¢i o donkihotskom bezumlju svoga
pothvata. Zaustavit ¢u se ovdje samo da bih jasnije odredio svoj ta-
dasnji polozaj, sredstva i veze. Smatram prijeko potrebnim da pru-
zim podrobna obavjestenja o tome, jer znam da je moj odlazak iz
Pariza bio predmet mnogih laznih optuZzbi i sumnji.

Prije svega, poznato mi je da su me mnogi nazivali agentom
Ledru-Rollina. Gospodaru! U ovoj ispovijedi nisam od Vas skrio
nista, ni jedan grijeh, ni jedan prijestup; razgolitio sam pred Vama
svoju dusu; Vi vidite moje zablude, kako sam upadao iz bezumlja
u bezumlje, iz pogreske u grijeh, iz grijeha u zlo€in... Ali vjerujte
mi, Gospodaru, kad Vam kazem da sam i pored sveg svog bezumlja,
pored svojih zlo¢inackih pomisli i pothvata, ipak sacuvao previse
gordosti, samostalnosti, osjecanja dostojanstva, i naposljetku lju-
bavi prema domovini, da bih pristao biti prezreni agent, slijepo i
prljavo oruZje neke partije ili nekog covjeka! — Tvrdio sam ne jed-
nom u saslusanjima da gotovo nisam poznavao Ledru-Rollina, vi-
dio sam ga samo jednom u Zivotu i izmijenio sam s njim desetak
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beznacajnih rijeci. To ponavljam i sad, buduci da je to istina. Daleko
bolje sam poznavao Louisa Blanca i Flocona, a s Albertom sam se
upoznao tek poslije svog povratka iz Francuske (o¢igledno, greska:
treba da stoji — iz Belgije. Prim red.). Tijekom cijelog mjeseca Sto
sam ga proveo u Parizu, rufao sam triput kod Louisa Blanca i bio
sam jednom kod Flocona; nekoliko puta sam bio gost Kosidijera,
revolucionarnog prefekta policije, kod koga sam se nekoliko puta
sreo s Albertom. S drugim ¢lanovima Privremene vlade u to vrije-
me se nisam vidao. — Samo je jedna okolnost mogla dati povod za
gorereCenu optuzbu, ali ¢ini se da je ta okolnost ostala nepoznata
mojim tuziteljima.

Odlucivsi da krenem na rusku granicu, a nemajuéi novaca za pu-
tovanje, dugo sam ga trazio od poznanika i prijatelja, i ne nasavsi
ga, stegao sam srce i rijesio sam da se obratim demokratskim ¢la-
novima Privremene vlade; u vezi s tim napisao sam i poslao u Cetiri
primjerka Floconu, Louisu Blancu, Albertu i Ledru-Rollinu kratku
poruku slijedeceg sadrzaja: »Protjeran iz Francuske od strane obo-
rene vlade, vrativsi se u nju poslije februarske revolucije, imajuéi
namjeru da sad podem na rusku granicu, u hercogstvo Poznanjsko,
da bih djelovao skupa s poljskim patriotima, potreban mi je novac,
pa zato molim demokratske ¢lanove provizorne Vlade da mi daju
2000 franaka, ali ne kao poklonjenu pomoé, koju niti Zelim i na ko-
Jju nemam prava, nego u obliku zajma, obec¢avajuci da Cu vratiti taj
iznos ¢im budem mogao«. — Dobivsi ovu poruku, Flocon me je po-
zvao i rekao mi da su on i njegovi prijatelji iz Privremene vlade
spremni da mi pozajme tu beznacajnu sumu, a ako mi treba i vise,
ali da prethodno moraju porazgovarati s ¢lanovima Poljske centra-
lizacije, jer se nalaze s njom u tijesnim odnosima, pa su obavezni
da se konzultiraju s njom u vezi sa svim §to se tice Poljske. Kakve
su prirode bili ti pregovori i §to su poljski demokrati rekli Floco-
nu o meni, nepoznato mi je; znam samo da mi je drugog dana on
predlagao daleko veé¢u sumu, da sam uzeo 2000 franaka i da me je
na rastanku zamolio da mu piSem, za njegov ¢asopis »Réforme« iz
Njemacke i Poljske. — Pisao sam mu dva puta: iz Kélna na samom
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pocetku, zatim iz Ketena na kraju 1848. godine, prilikom posiljke
svog »Poziva Slavenima«. Od njega nisam primao ni pisma, niti
poruke i nisam imao druge ni neposredne, ni posredne odnose. —
Novac nisam vratio, jer sam u Njemackoj Zivio u stalnoj bijedi.
Drugo, mene su optuzivali, ili bolje re¢i sumnjali - za tuzbu nije
bilo dovoljno konkretnih ¢injenica — kazem, sumnjali su da sam,
krenuvsi iz Pariza, bio u tajnoj vezi s poljskim demokratima, da
sam djelovao skupa s njima, po njihovom nalogu i po ranije utvr-
denom planu. Takva je sumnja bila potpuno prirodna, ali takoder
lisena svake osnove. — U emigraciji treba razlikovati dvije stvari:
buénu gomilu i tajna drustva koja se sastoje uvijek od nekoliko po-
duzimljivih ljudi. Oni vode gomilu nevidljivom rukom i pripremaju
pothvate na tajnim zasjedanjima. — Znao sam u to vrijeme gomilu
poljskih emigranata, i oni su mene znali, znali su me ¢ak bolje nego-
li ja svakog od njih, zato $to je njih bilo bezbroj, a ja jedini Rus medu
njima. Slusao sam §to su pricali: njihova hvalisanja, fantazije, nade,
- slusao sam, ukratko, ono sto je mogao cuti svatko ako je htio. Ni-
sam prisustvovao zasjedanjima i nisam bio upucen u tajne pravih
zavjerenika. U to vrijeme u Parizu su postojala samo dva ozbiljna
poljska drustva: drustvo Cartorijskog i drustvo demokrata. S par-
tijom Cartorijskog nikad nisam imao nikakvih veza, vidio sam ga
samo jednom. Godine 1846. htio sam se povezati s Demokratskom
centralizacijom, ali moj pokusaj nije imao uspjeha, a u Parizu posli-
je februarske revolucije nisam sreo ¢ak ni jednog od njenih ¢lanova.
Tako da sam u to vrijeme znao daleko manje o namjerama poljskih
demokrata, negoli o belgijskim, talijanskim a posebno njemackim
suvremenim poduhvatima. Medu Talijanima sam poznavao Mam-
minija i generala Pépéa, koji nisu pripadali nikakvim dru$tvima.
Medu Belgijancima sam poznavao nekoliko voda, slusao sam o nji-
hovim namjerama, ali se nisam mijesao u njihove poslove. Bolje
i podrobnije znao sam njemacke poslove, jer sam bio u prijatelj-
skoj vezi s Herweghom, koji je u njima aktivno sudjelovao. Vidio
sam pocetak nesretnog Herweghovog pohoda na Baden, znao sam
njegova sredstva, njegove pomocnike, naoruzanje, obecanja Privre-
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ni jedno ni drugo, i moja potreba za kretanjem i djelovanjem os-
tala nezadovoljena. Ta potreba, udruZena kasnije s demokratskom
egzaltacijom, bila je gotovo moj jedini pokretaé. Sto se tice posljed-
njeg, ono se moze izraziti s nekoliko rijeci: ljubav prema slobodi
i neumitna mrZnja prema svakom tlacenju, jos vise kad je ono pa-
dalo na druge, nego na mene samog. TraZiti svoju sre¢u u tudoj
sredi, svoje vlastito dostojanstvo u dostojanstvu svih oko sebe, biti
slobodan u slobodi drugih - eto sve moje vjere, stremljenja cijelog
mog Zivota. Smatrao sam kao sveti dug ustajati protiv svakog tla-
¢enja, ma odakle dolazilo i ma na koga padalo. U meni je uvijek
bilo donkihotstva, ne samo politickog, nego i u privatnom Zivotu.
Nisam mogao ravnodusno gledati nepravde, ne prigovarajuci na os-
tro ogranicavanje. Mijesao sam se Cesto, bez ikakvog poziva i prava
i ne dajudi sebi vremena da razmislim, u tude poslove, i na taj sam
nacin u svom vrlo uzbudljivom, ali praznom i nekorisnom Zivotu
ucinio mnoge gluposti, navukao na sebe mnoge neugodnosti i ste-
kao mnoge neprijatelje, premda ja gotovo nikog nisam mrzio. Eto,
Gospodaru, istinitog kljuca za sve moje besmislene postupke, gri-
jehe i prijestupe. — Govorim o tome s takvom uvjerenoséu i tako
nedvosmisleno, zato $to sam u posljednje dvije godine imao dovolj-
no slobodnog vremena da izu¢avam sebe, da razmislim o cijelom
svom prethodnom Zivotu. A sad promatram sebe hladnokrvno, kao
$to moZe posmatrati samo ¢ovjek na samrti ili koji je ve¢ potpuno
mrtav.

S takvim tokom misli i osjecaja nisam mogao misliti o svom vlas-
titom diktatorstvu, nisam mogao gajiti u svojoj dusi castoljubive
pomisli. Naprotiv, bio sam tako uvjeren da ¢u poginuti u neravnoj
borbi, da sam ¢ak nekoliko puta pisao prijatelju Reichelu da smo se
oprostili zauvijek, i da ¢u, ako ne poginem u Njemackoj, poginuti u
Poljskoj, ako ne poginem u Poljskoj, onda u Rusiji. Ne jednom sam
to isto govorio Nijemcima i Poljacima, kad su u mojoj prisutnosti
raspravljali o budu¢im oblicima vlasti: »Mi smo pozvani da rusimo,
a ne da gradimo, gradit ¢e drugi, koji su i bolji i umniji i odmorniji
od nas«. To sam se nadao i za Rusiju: mislio sam da Ce iz revoluci-
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onarnog pokreta izi¢i novi ljudi, snazniji, da ¢e oni zagospodariti
pokretom i odvesti ga do cilja.

Mogli biste me upitati: kako si pri takvoj neodredenosti misli,
ne znajuci ni sam S$to ée ispasti iz tvog pothvata, kako si se mogao
odluciti na tako strasnu stvar kao $to je ruska revolucija? Zar nisi
slusao o Pugacovljevoj buni? Ili nisi znao kakvo barbarstvo, kakvu
zivotinjsku okrutnost mogu pokazati ruski pobunjeni muzici? Zar
se ne sjecas Puskinovih rije¢i: »Izbavi nas, BoZe, od ruske pobune,
besmislene i nemilosrdne!...«

Gospodaru! Na to pitanje, na taj prijekor bit ¢e mi teze odgovori-
ti nego na sve prethodne. Zato $to, iako moj prijestup nije izlazio iz
okvira misli, ja sam u mislima vec i tada osjecao sebe kao zlikovca,
i drhtao sam od mogucih posljedica svog kriminalnog pothvata —
i nisam ga se odricao! Istina, trudio sam se da obmanem sebe pus-
tom nadom kako ¢e biti moguce zaustaviti, ukrotiti pijanu jarost
razjarene gomile. Ali malo sam se nadao, opravdavajuéi sebe so-
fizmom da je ponekad i veliko zlo potrebno, a naposljetku sam se
tjesio pomislju da i ako bude mnogo Zrtava, ja ¢u pasti skupa s nji-
ma ... I Bog zna da li bih imao dovoljno karaktera, snage i zlobe da,
ne mogu reci izvrsim, nego samo da zapo¢nem svoje prijestupnic-
ko djelo. Bog zna? Htio bih vjerovati da ne bih, a mozda i bih. Sto
sve nije u stanju da ucini fanatizam! Ne govori se uzalud da je u
zlo€inu samo prvi korak tezak. — Mnogo i dugo sam razmisljao o
tome predmetu i do ovog trenutka ne znam $to da kazem i samo
zahvaljujem Bogu $to mi nije dopustio da postanem izrod i krvnik
svojih sunarodnika.

Sto se tice sredstava i putova koje sam namjeravao upotrijebi-
ti za propagandu u Rusiji, takoder ne mogu dati odreden odgovor.
Nisam imao niti sam mogao imati odredenih nada, jer sam bio iz-
van svakog kontakta s Rusijom. No, bio sam spreman uhvatiti se za
svako sredstvo koje bi mi se ukazalo: zavjera u vojsci, pobuna ru-
skih vojnika, pridobivanje ruskih zarobljenika, ako bi se takvi pro-
nasli, da bih od njih stvorio zametak ruske revolucionarne vojske,
konacno i ustanak seljaka... Ukratko, Gospodaru, mojim prijestu-
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mi ovaj posljednji put biti dozvoljeno da izlijem pred Vama, Gospo-
daru, osjecaje duboke zahvalnosti Vasem Nezaboravnom Roditelju
i Vasem Velicanstvu za sve meni ukazane milosti.

14. veljace 1857. godine.

Moledi se prijestupnik
Mihail Bakunjin
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Zena, pretvarala u novo mucenje. Zavidio sam braci koja su djelom
mogli dokazati svoju ljubav prema majci, koji su mogli sluZiti Va-
ma Gospodaru, i Rusiji. — Ali kada se na poziv Cara cijela Rusija
podigla protiv ujedinjenih neprijatelja, kad su s drugima u vojsku
posla i moja braca, ostavivsi staru majku i djecu — kad su ponijeli
svoje glave za obranu domovine, tada sam prokleo svoje pogreske,
zablude i prijestupe, koji su me osudili na sramnu, iako i prisilnu,
neaktivnost u vrijeme kad sam mogao i morao da sluzim Caru i Do-
movini. Tada je moj polozaj postao nepodnosljiv, tuga me je cijelog
obuzela, i ja sam se molio samo za jedno: slobodu ili smrt.

Gospodaru! Sto jos da kazem? Kada bih mogao ponovo zapodeti
Zivot, poSao bih drugim putem, ali avaj!, proslost se ne moze pre-
okrenuti! Kad bih mogao zagladiti svoju proslost radom, molio bih
da mi se za to pruzi mogucnost: duh moj se ne bi plasio spasilac-
kih teskoca sluzbe koja ocis¢uje ¢ovjeka, radovalo bi me da znojem
i krvlju operem svoje prijestupe. Ali moje tjelesne snage ni iz da-
leka ne odgovaraju snazi i svjezini mojih osjeéanja i Zelja. Bolest
je utinila da nisam ni za $to sposoban. — Nisam tako star, buduéi
da imam Cetrdeset i Cetiri godine, ali su posljednje godine zatoce-
niStva istrogile sve moje Zivotne rezerve, unistile u meni ostatak
mladosti i zdravlja: moram smatrati sebe starcem, i osjecam kako
mi ne preostaje dugo da zivim. Ne Zalim za Zivotom koji bi trebalo
da protjece bez aktivnosti i koristi. Samo je jos jedna Zelja Ziva u
meni: posljednji put udahnuti na slobodi, pogledati na vedro nebo,
na svjeze lugove, vidjeti dom svoga oca, pokloniti se njegovu gro-
bu, i posvetiti ostatak dana majci koja tuguje za mnom, pripremiti
se dostojno za smrt.

Pred Vama, Gospodaru nije me sramota priznati svoje slabosti.
Otvoreno priznajem kako me pomisao da umrem usamljen u zato-
Cenistvu plasi, i to plasi mnogo vise negoli smrt. I ja iz dubine duse
i srca molim Vase Velicanstvo da me spasi, ako je moguce, od ove
posljednje najteze kazne.

Ma kakva bila presuda koja me ocekuje, ja joj se ponizno, unapri-
jed pokoravam, kao potpuno pravednoj, i usudujem se nadati da ce
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pima protiv Vase svete vlasti, u mislima i namjerama, nije bilo ni
granice ni mjere! Jo$ jednom zahvaljujem providenju §to me je za-
ustavilo na vrijeme. Ono mi nije dopustilo ni da zavrsim, ¢ak ni da
poc¢nem niti jedan od svojih smrtonosnih pothvata protiv Vas, svo-
ga Gospodara, i protiv svoje domovine. — No i pored toga, znam da
ne ¢ini samo djelo nego i namjera zlocinca, i ostavivsi postrani svo-
je njemacke grijehove, za koje sam u pocetku bio osuden na smrt,
zatim na doZivotnu robiju, ja potpuno i iz dubine duse osjecam da
sam viSe od svega prijestupnik protiv Vas, Gospodaru, prijestupnik
protiv Rusije i da moja zlodjela zasluzuju najzescu kaznu! (Primjed-
ba Nikolaja: »Pokorno glavu mac ne sijec¢e. Neka mu Bog oprosti!«
Prim. red.)

Najtezi je dio moje ispovijedi zavrsen. Sad mi preostaje da Vam
ispovjedim svoje njemacke grijehe, istina konkretnije, ne ograni-
Cene viSe samo na misli, ali koji i pored toga neusporedivo moju
savjest laks$e pritiskaju nego misaoni grijehovi protiv Vas, Gospo-
daru, i protiv Rusije, koje sam detaljno i bez pretvaranja opisao. —
Vracam se opet na svoju pricu.

Trazio sam u to vrijeme upori$nu tocku za svoju akciju. Ne na-
$avsi je u Poljacima, zbog svih gore spomenutih razloga, poceo sam
je traziti u Slavenima. Uvjerivsi se takoder kasnije da i na Slaven-
skom kongresu nista necu naéi, pofeo sam okupljati ljude izvan
kongresa i organizirao sam tajno drustvo, prvo u kojem sam sudje-
lovao, drustvo pod nazivom »Slavenski prijatelji«. U njega je uslo
nekoliko Slovaka, Moravaca, Hrvata i Srba. Dopustite mi, Gospoda-
ru, da ne spominjem njihova imena. Dovoljno je $to u tom drustvu
osim mene nije sudjelovao ni jedan podanik Vaseg Imperatorskog
Velicanstva i §to je samo drustvo postojalo samo nekoliko dana, jer
ga je skupa s kongresom rastjerao praski ustanak, pobjeda vojske i
prisilni odlazak svih Slavena iz Praga. Ono se nije uspjelo ni orga-
nizirati, niti poloziti prve temelje za svoje djelovanje. Rastrkalo se
na sve strane, ne dogovorivsi se o kontaktima, ni o prepisci, tako
da poslije toga nisam imao niti sam mogao imati veze ni s jednim
od njegovih bivsih ¢lanova, i ono je u mojim kasnijim postupcima
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ostalo bez ikakvog utjecaja. Spomenuo sam ga samo zato da ne bih
niSta propustio u svom podrobnom izvjestaju.

Slavenski je kongres u posljednje vrijeme unekoliko promijenio
svoj pravac: djelomi¢no popustajuéi nastojanjima Poljaka, djelo-
mi¢no i mojim sudjelovanjem, a takoder i uz suradnju Slavena —
mojih istomisljenika. Kongres se poceo kretati vise u opceslaven-
skom duhu, liberalnom, neé¢u re¢i demokratskom, i prestao je sluzi-
ti posebnim ciljevima austrijske vlade: - to je bila njegova smrtna
presuda. Uostalom, Praski ustanak nije podigao Kongres, nego stu-
denti i partija takozvanih Ceskih demokrata. Posljednji su tada bili
jos vrlo malobrojni i izgleda nisu imali odreden politicki pravac,
pridrzavali su se pobune, budu¢i da je pobuna tada bila u velikoj
modi. U to sam ih vrijeme slabo poznavao, jer oni gotovo i da nisu
posjecivali zasjedanja Kongresa, nego su se najcesce nalazili izvan
Praga, u okolnim selima, gdje su poticali seljake da sudjeluju u pri-
premanom ustanku. NiSta nisam znao o njihovim planovima, ¢ak
ni o kretanju koje se osjetilo, tako da sam bio iznenaden dogadaji-
ma kao 1 svi ostali ¢lanovi Slavenskog kongresa. Tek uvecer, uo¢i
odredenog dana, i to nerazgovjetno i maglovito, ¢uo sam prvi put o
pripremanom ustanku studenata i radnicke klase, i zajedno s dru-
gima nagovarao studente da odustanu od nemoguceg pokusaja i
ne daju austrijskoj vojsci povod da izbori laku pobjedu. O¢igledno
je bilo da general knez Vindi$grec nista tako revnosno nije Zelio
kao taj slucaj, radi podizanja palog duha vojnika i oslabljene vojne
discipline, kako bi poslije tolikih poraza sirom Evrope pruzio prvi
primjer pobjede nad buntovnim masama. Mnogim mjerama on kao
da je zelio razljutiti Prazane, javno ih pozivajuci na pobunu, a glupi
su mu studenti svojim nemoguéim zahtjevima, koje ni jedan gene-
ral ne bi mogao ispuniti a da se ne osramoti pred cijelom vojskom,
pruzili trazeni povod za pocetak vojne akcije.

Bio sam u Pragu do same kapitulacije, vrseéi sluzbu dobrovolj-
ca: i8ao sam s oruzjem od jedne barikade do druge, nekoliko puta
sam pucao, ali u svemu tome bio sam nekako gost, ne o¢ekujuci od
Citavog pothvata neke vece rezultate. Medutim, na kraju sam savije-
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Gospodaru! Usamljeno je zatoCeniStvo najuzasnija kazna. Bez
nade ono bi bilo gore od smrti: to je smrt i pored Zivota — svjesno,
lagano i svakodnevno rusenje svih tjelesnih, moralnih i umnih ¢o-
vjekovih snaga. Osjecas kako svaki dan sve vise odrvenjujes, slabis,
zaglupljujes, i stotinu puta na dan dozivas smrt kao izbavljenje. Ali
to okrutno zatocenistvo ima u sebi bar jednu nesumnjivu i veliku
korist: ono stavlja ¢ovjeka licem u lice s istinom i samim sobom. - U
buci svijeta, u dimu dogadaja, ali u prisilnom neradu zatoCenistva,
u grobnoj ti$ini neprekidne samoce, nemoguce je dugo obmanjivati
sebe. Ako u covjeku postoji bar iskra istine, on ¢e neizostavno uvi-
djeti cijeli svoj prosli Zivot u pravom znacenju i svjetlosti. A ako
je taj zivot bio prazan, nekoristan, $tetan, kao $to je bio moj prosli
zZivot, onda on sam postaje svoj krvnik. I ma koliko da je tezak ne-
postedni razgovor sa sobom, o samom sebi, ma koliko da su mucne
misli koje se tako jave, taj razgovor jednom zapocet, ne moze se
viSe prekinuti. Ja to znam iz osmogodi$njeg iskustva.

Gospodaru! Kakvim imenom da nazovem svoj prosli zivot? Stra-
¢en u himeri¢énim, u besplodnim stremljenjima, on zavrsio prijes-
tupom. Medutim, nisam bio ni sebi¢an, ni zao, vatreno sam volio
dobro i istinu, i za njih sam bio gotov da Zrtvujem sebe. Ali lazna
nacela, lazan poloZaj i gresno samoljublje uvukli su me u zlikovac-
ku zabludu. Stupivsi jednom na lazni put, ja sam smatrao svojim
dugom i svojom ¢as¢u da produzim njime do krajnjih mogucnosti.
On me je doveo i bacio u provaliju iz koje me samo svemocna i
spasilacka ruka Vaseg Velicanstva moze izvuci.

Zasluzujem li ja takvu milost? Na to mogu reci samo jedno: tije-
kom osmogodisnjeg zatoCeniStva, a osobito u posljednje vrijeme, ja
sam podnio muke za kakve ranije nisam vjerovao niti da su mogu-
¢e. Nije me zabrinjavao gubitak svakodnevnih zadovoljstava, nego
saznanje da sam osudio sebe na nistavilo, da nista nisam uspio ura-
diti u svom Zzivotu, samo zlodjela, nisam ¢ak ni uspio biti od koristi
obitelji — ne govoreci o velikoj domovini, protiv koje sam se usu-
dio podignuti svoju buntovnu nemoénu ruku, tako da su se i sama
Carska milost, ljubav i njezna staranja moje rodbine, ni¢im nezaslu-
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ti svoju nadu u moguénost prastanja, izuzev na potpunoj, iskrenoj
otvorenosti s moje strane.

Doveden iz Austrije u Rusiju 1851. godine, i zaboravivsi blagost
zakona u domovini, ja sam oc¢ekivao smrt — shvacajuéi da je pot-
puno zasluzujem. Is¢ekivanje me nije mnogo ogorcavalo. Stovise,
zelio sam da se $to prije rastanem sa Zivotom koji mi u buduénosti
ni$ta ugodno nije obeéavao. Misao da ¢u zivotom platiti svoje gre-
$ke mirila me s prosloscu, i oéekujuéi smrt — gotovo sam smatrao
sebe opravdanim.

Ali velikodus$nosti Pokojnog Gospodara odgovaralo je da produ-
7i moj zivot i olaksa moju sudbinu u zatocenistvu. To je bila velika
milost, pa ipak se ta Carska milost pretvorila za mene u tesku kaz-
nu. — Oprostivsi se sa Zivotom, trebalo je da se ponovo u njega vra-
tim — da bih iskusio koliko su puta moralne patnje teZe od fizickih.
Da je moje zatoceni$tvo otezano strogoséu, praceno velikim lisava-
njem, mozda bih ga lakSe podnio. Ali zatocenistvo, smeksano do
krajnjih moguéih granica, ostavljaju¢i mislima punu slobodu, pre-
tvorilo se u moje mucenje. — Obiteljske veze, koje sam smatrao za-
uvijek prekinute, obnovljene su milostivom dozvolom da se vidim
s porodicom, obnovljena je i moja privezanost uz Zivot: — ozloje-
deno srce postupno se smeksavalo pod toplim disanjem rodbinske
ljubavi. Hladna ravnodusnost, koju sam u pocetku smatrao spokoj-
stvom, polako je ustupala mjesto suosjecaju za sudbinu izgubljene
iz vida obitelji, i u dusi se pojavila, zajedno sa sazaljenjem za izgub-
ljenom sre¢om i mirnim obiteljskim Zivotom, duboka, neizrecivo
bolna tuga zbog nepovratnog i vlastitom krivnjom bezumno uni-
Stene mogucnosti da postanem nekad, zajedno s petoricom brace,
oslonac svog rodnog doma, koristan i predan sluga svoje Zemlje. -
To zavjestanje umiruceg oca, kojega nisam prestao voljeti i posto-
vati svim svojim srcem, ¢ak i onda kad sam postupao potpuno su-
protno njegovim savjetima, njegov posljednji blagoslov, koji mi je
prenijela majka, uz kajanje od sveg srca, naislo je u meni na odavno
ganuto i otvoreno srce.
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tovao studentima i mnogim sudionicima da svrgnu gradsko vijece,
koje je vodilo tajne pregovore s knezom Vindisgrecom, i da se na
njegovo mjesto postavi vojni komitet s diktatorskom vlascu. Htjeli
su da poslusaju moj savjet, ali bijase kasno. Prag je kapitulirao, a
ja sam se slijedeceg dana rano uputio u Breslau, gdje sam ovaj put
ostao — ako se ne varam - do pocetka srpnja.

Opisujuéi dojmove s prvog susreta sa Slavenima u Pragu, rekao
sam da se tada u meni probudilo slavensko srce i novi slavenski
osjecaji, natjeravsi me da zaboravim gotovo sve zanimanje §to me
je vezivalo s demokratskim zapadnoevropskim pokretom. Jo$ je
snaznije djelovao na mene besmisleni krik Nijemaca protiv Slave-
na, koji se digao poslije raspustanja Slavenskog kongresa u svim
krajevima Njemacke, a najvise u frankfurtskoj narodnoj skupsti-
ni. To viSe nije bio demokratski krik, nego krik njemackog naci-
onalnog egoizma: Nijemci su htjeli slobodu za sebe, ne za druge.
Okupivsi se u Frankfurtu, oni su ve¢ zapravo poceli misliti da su
postali jedinstvena i silna nacija i kako sada treba da rjesavaju sud-
binu svijeta! »Das deutsche Vaterland«, koja je do tada postojala
samo u njihovim pjesmama i razgovorima uz duhan i pivo, trebalo
je da postane domovina polovice Evrope. Frankfurtska skupstina,
sama nastala iz pobune, zasnovana na pobuni i koja je postojala sa-
mo kroz pobunu (Podvukao Nikolaj. Na margini napomena: »Izvrs-
no!« Prim. red.), pocela je nazivati Talijane i Poljake buntovnicima,
gledati na njih kao na buntovne i kriminalne protivnike njemac-
ke veli¢ine i njemacke svemoci! Ona je nazivala njemacki rat za
Schlesvig-Holschstein »Stammvervandt und meer umschlunden«
- svetim ratom, a rat Talijana za slobodu Italije i akcije Poljaka u
Poznanjskom hercogstvu - zlo¢inom! — No jo§ se snaznije okrenu-
la njemacka jarost protiv austrijskih Slavena koji su se okupili u
Pragu. Nijemci su jo$ od davnine navikli da ih gledaju kao svoje
kmetove, i nisu im ¢ak dopustali ni da disu slavenski! U ovoj mrz-
nji protiv Slavena, u ovim napadnim poklicima odlu¢no su sudje-
lovale sve njemacke partije. Ne vise samo konzervativci i liberali,
kao protiv Italije i Poljske, nego su demokrati vikali protiv Slave-
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na glasnije od drugih: u novinama, brosurama, u zakonodavnim i
narodnim skups$tinama, u klubovima, pivnicama, na ulici... to je bi-
la takva galama, takva zaglusujuca bura, da kad bi njemacka buka
mogla nekog ubiti ili ozlijediti, Slaveni bi ve¢ odavna bili pobijeni.
- Prije dolaska u Prag breslavski demokrati su me vrlo postivali, ali
se sav moj utjecaj izgubio i pretvorio ni u $to, kad sam po povratku
poceo da u demokratskim klubovima branim slavensko pravo. Svi
su odjednom povikali na mene i ¢ak mi nisu dali da zavrsim govor, i
to je bio moj posljednji pokusaj lijeporjecivosti u Breslavskom klu-
bu, a i uopce u svim njemackim klubovima i javnim skupstinama.
— Nijemci su mi odjednom postali odvratni do te mjere da ni s jed-
nim nisam mogao razgovarati ravnodusno. (Podvukao Nikolaj. Na
margini napomena: »I vrijeme je bilo!« Prim. red.) Nisam mogao
slusati njemacki jezik i njemacki glas, i sje¢am se, kad mi je jednom
prisao njemacki maliSan — prosjak da zatrazi milostinju, s mukom
sam se uzdrzao da ga ne izmlatim.

Nisam se samo ja, nego svi Slaveni, ne izuzimajuc¢i ni Poljake,
tako osjecali. Poljaci, koje je prevarila francuska revolucionarna
vlada, koje su prevarili Nijemci, koje su uvrijedili njemacki Zidovi
— Poljaci su glasno poceli govoriti da im ostaje samo jedno: zatrazi-
ti pokroviteljstvo ruskog imperatora i moliti ga za milost da Rusiji
pripoji sve poljske, austrijske i pruske provincije. To je bio opéi
glas u Poznanjskom hercogstvu, u Galiciji i Krakowu. Samo je emi-
gracija bila protiv, ali je emigracija tada bila bez utjecaja. MoZda bi
se moglo pomisliti da su se Poljaci pretvarali, htjeli su samo zapla-
Siti Nijemce. No oni su o tome govorili ne Nijemcima, nego samo
medu sobom, i to s takvom stra$¢u i u takvim izrazima da ni tada
nisam mogao sumnjati u njihovu iskrenost, a i sad sam jo§ uvje-
ren da ste Vi, Gospodaru, htjeli tada podié¢i slavensku zastavu, oni
bi bez uvjeta, bez pregovora, na slijepo predali sebe Vasoj volji, i
ne samo oni, nego i svi §to govore slavenski u austrijskim i pru-
skim pokrajinama s radosc¢u bi se s fanatizmom bacili pod Siroka
krila Ruskog Orla, i ustremili bi se s jaro$¢u ne samo protiv omrz-
nutih Nijemaca, nego i protiv cijele zapadne Evrope. (Nikolajeva
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Pismo Caru

Vase Imperatorsko Veli¢anstvo Premilostivi Gospodare!

Mnogim milostima koje mi je ukazao nezaboravni i velikodusni
Roditelj i Vase Velicanstvo, vi ste sad dodali novu milost, koju ne
zasluZzujem, ali koju primam s dubokom zahvalno$¢u: odobrenjem
da Vam pisem. Ali $to moze zlikovac pisati svome Gospodaru, izu-
zev da ga moli za milosrde? — I tako, Gospodaru, dopusteno mi je
da se obratim Vasem Milosrdu, dopusteno mi je da se nadam. Pred
pravosudem svaka moja nada bila bi bezumlje, ali pred Milosrdem
Vasim, Gospodaru, da li je nada bezumlje? Izmuceno, slabo srce
spremno je vjerovati da je ve¢ ova milost pola oprostaja. I moram
pozvati u pomo¢ svu ¢vrstinu duha, da se ne bih zanio sablaznjivom,
ali prijevremenom i moZe biti uzaludnom nadom.

Uostalom, ma $to me oc¢ekivalo u budué¢nosti, sad molim za do-
pustenje da izlijem pred Vasim Veli¢anstvom svoje srce — da bih
mogao govoriti pred Vama, Gospodaru, isto tako otvoreno, kao §to
sam govorio pred Pokojnim Roditeljem Vasim, kad je Njegovo Ve-
licanstvo htjelo da saslusa cijelu moju ispovijed o mom Zivotu i
mojim postupcima. Voljom Pokojnog Gospodara, koju mi je pre-
nio grof Orlov, da se ispovijedim pred Njim, kao $to se duhovni sin
ispovijeda pred svojim duhovnim ocom, ja sam ispunio, ne pogrije-
§ivsi dusom, i premda moja ispovijed, koliko se sjecam, napisana u
dimu nedavne proslosti, nije mogla po svome duhu ste¢i odobrenje
Gospodara, nikad, nikad nisam imao razloga da se kajem za svo-
ju iskrenost, nego naprotiv, samo njoj, poslije velikodusnosti Gos-
podara, mogu pripisati milostivo olakSanje svog zatoCenistva. — I
sada, Gospodaru, ni na ¢emu drugom ne mogu i ne Zelim temelji-
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Kajuci se Gresnik
Mihail Bakunjin

(Ispod je Nikolajeva zabiljeska: »Slazem se da se vidi s ocem i
sestrom u prisutnosti G. Nabokova«).

Vlastitom rukom njegovog velicanstva napisano je olovkom:

»Drugi izlaz ne vidim za njega doli deportiranja u Sibir«.
19. veljace

Kn. Dolgorukov
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napomena: »Ne sumnjam, to jest ja bih stao na ¢elo revolucije kao
slavenski Mazaniello; hvala!« Prim. red.).

Tad se u meni rodila neobi¢na misao. Palo mi je odjednom na
pamet da Vam pisem, Gospodaru, i bio sam zapoceo pismo. Ono je
takoder bilo neka vrst ispovijedi, vise samoljubive i iskicene fraza-
ma nego ispovijed koju sad pisem — ali ipak dosta iskrena i srda¢na
(Nikolajeva primjedba: »Zao mi je $to je nije poslao«. Prim. red.).
Kajao sam se za svoje grijehove, molio sam za oprostaj, a zatim sam,
napisavsi pomalo nategnut i visokoparan pregled tadasnjeg poloza-
ja slavenskih naroda, molio Vas, Gospodaru, u ime svih ugnjetenih
Slavena da im priteknete u pomo¢, da ih uzmete pod svoje moc¢no
okrilje, da budete njihov Spasilac, njihov Otac i da proglasite sebe
carem svih Slavena, da razvijete najzad slavensku zastavu u isto¢-
noj Evropi, na strah Nijemaca i svih ostalih tlacitelja i neprijatelja
slavenskog plemena! — Pismo je bilo vrlo slozno i dugacko, fan-
tasti¢no, nepromisljeno, ali napisano sa zarom i od duse. U njemu
je bilo mnogo smijesnih stvari, apsurda, ali takoder i mnogo istine,
jednom rijeéju, bilo je vjerna slika mog dusevnog nereda i onih bez-
brojnih proturjeénosti koje su tada uzbudivale moj um. — Pokidao
sam to pismo i spalio ga, ne zavrsivsi ga. Urazumio sam se i pomis-
lio da ¢e Vam se uciniti neobi¢no smije$no i drsko da ja, podanik
Vaseg Imperatorskog Veli¢anstva, ¢ak ne ni obi¢an podanik, nego
drzavni prijestupnik, imam smjelosti da Vam piSem i to ne molbu
za oprostaj, nego drznudi se da Vam daje savjete, da Vas nagovaram
na promjenu Vase politike!... Rekao sam sebi da ¢e moje pismo, os-
tavsi bez ikakve koristi, dovesti do moga kompromitiranja u ofima
demokrata, koji bi na neki na¢in mogli saznati o0 mome neuspjes-
nom, neobi¢nom, nimalo demokratskom pokusaju. Ali viSe nego
svi drugi uzroci, natjerale su me dvije okolnosti da se odreknem
toga pisma. Obje su se te okolnosti dogodile istovremeno.

Prvo, saznao sam, mogu reéi iz sluzbenog izvora, to¢nije od pred-
sjednika policije u Breslauu, da je ruska vlada zahtijevala moje iz-
rucenje od pruske vlade, jer sam ja s gore spomenutim Poljacima, s
dvojicom brace, ¢ija imena nikad ranije nisam ¢uo, a kojih se sada
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ne sjeCam — namjeravao da izvr$im atentat na Vase Imperatorsko
Veli¢anstvo. Ve¢ sam odgovarao na tu klevetu, i molim Vas, Gospo-
daru, dopustite mi da je vise ne spominjem! Drugo, glas o mojoj
$pijunskoj djelatnosti viSe se nije ograni¢avao samo na brbljanje
Poljaka, nego je nasao mjesta i u njemackim novinama: dr Marx,
jedan od voda njemackih komunista, u Bruxellesu, omrznuvsi me
viSe od drugih zato §to nisam htio silom biti posjetilac njihovih
udruZenja i skupstina, bio je u to vrijeme urednik »Rheinische Ze-
itung«, koje su izlazile u Kélnu. On je prvi tiskao korespondenciju
iz Pariza, u kojoj me je prekoravao kako sam toboZe svojim dosta-
vama upropastio mnoge Poljake. A kako su »Rheinische Zeitung«
bile omiljeno $tivo njemackih demokrata, i svi su drugi, svuda, po-
Celi glasno govoriti o mom toboZnjem izdajstvu. — S obje mi je stra-
ne postalo tijesno: u o¢ima vlade bio sam zlikovac koji priprema
ubojstvo cara, a u o¢ima javnosti — podli $pijun! Bio sam tada uvje-
ren da su oba ta klevetnicka glasa potekla iz istog izvora. Oni su
nepovratno odredili moju sudbinu: zakleo sam se u svojoj dusi da
necu odustati od svojih pothvata i ne¢u skrenuti s puta kojim sam
posao, i¢i ¢u naprijed ne osvrcudi se, i¢i ¢u dok ne poginem, pa ¢u
tako svojom sréu dokazati Poljacima i Nijemcima da nisam izdaj-
nik.

Poslije nekoliko objasnjenja, djelomi¢no pismenih i osobnih, dje-
lomicno tiskanih u njemackim novinama, ne nalazeci vie nikakve
koristi ni cilja mom boravku u Breslauu, ja sam pocetkom srpnja
krenuo u Berlin i ostao sam u njemu do kraja rujna. — U Berlinu sam
se Cesto vidao s francuskim poslanikom Emanuelom Aragoom, su-
sretao sam kod njega turskog poslanika, koji me je ne jednom molio
da ga posjetim. No ja kod njega nisam bio, ne Zeleé¢i da se o meni
prica kako na neki na¢in sluzim turskoj politici protiv Rusjje, i to
u vrijeme kad sam, suprotno tome, Zelio oslobodenje Slavena is-
pod turskog jarma i potpuno unistenje Turske. Vidao sam takoder
mnoge Nijemce i Poljake, ¢lanove pruske zakonodavne ili ustavne
skupstine, ve¢inom demokrate, medutim drzao sam se od svih na
velikom rastojanju, ¢ak i od onih s kojima sam ranije bio prilicno
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Sad se obracam opet svojemu Gospodaru, i padajuci pred stope
Vaseg Imperatorskog Velicanstva, molim Vas:

Gospodaru! Ja sam veliki zlikovac i ne zasluzujem pomilovanje!
Ja to znam, i da mi je bila dosudena smrtna kazna, primio bih je
kao kaznu dostojnu, primio bih je gotovo s rados¢u: ona bi me iz-
bavila od nesnosnog i nepodnosljivog postojanja. Ali grof Orlov
mi je rekao u ime Vaseg Imperatorskog Veli¢anstva, da smrtna kaz-
na ne postoji u Rusiii. Molim Vas, Gospodaru, ako je po zakonima
moguce i ako molba zlikovca moze ganuti Vase srce, Gospodaru,
ne dopustite da vje¢no trunem u zatoCenistvu tvrdave! Ne kaznja-
vajte me za njemacke grijehove njemackom kaznom. Neka najtezi
prisilni rad bude moja sudbina, ja ¢u ga primiti sa zahvalno$c¢u, kao
milost. Sto bude teZi rad, lakse éu se u njemu zaboraviti! - U samo-
¢i zatoCeniStva Covjek se svega sjeca i sjeca, bez koristi. I misao i
sjecanje postaju neizrecivo mucenje, i Zivjeti dugo, Zivjeti protiv
volje i nikako ne umrijeti, znaci svaki dan umirati u neradu i tuzi.
- Nigdje mi nije bilo tako dobro, ni u utvrdi Kénigstein, ni u Aus-
triji, kao ovdje u Petropavlovskom utvrdenju, i daj Boze svakome
slobodnom ¢ovjeku da nade upravitelja tako dobrog i tako covje-
koljubivog, kakvog sam ja ovdje nasao na svoju najvecu srecu! No
i pored toga, kad bih mogao birati, ¢ini mi se da bih od vjecitog za-
toCenistva u utvrdi radije izabrao ne samo smrt, nego ¢ak i tjelesnu
kaznu.

Druga je molba, Gospodaru! Dopustite mi da se jo$ jedan i pos-
ljednji put vidim i oprostim s obitelji, ako ne sa svima, u krajnjem
slucaju sa starim ocem, s majkom i jedinom voljenom sestrom, za
koju ¢ak ne znam ni da li je Ziva.

Ukazite mi ove dvije najvece milosti. Najmilostiviji Gospodaru i
ja ¢u blagosloviti Providenje koje me je oslobodilo iz ruku Nijemaca
da bi me predalo u o¢inske ruke Vaseg Imperatorskog Veli¢anstva.

Izgubivsi pravo da nazovem sebe vjernim podanikom Vaseg Im-
peratorskog Veli¢anstva, potpisujem se iskrenim srcem
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cijelom narodnom vojskom, uzevsi sa sobom sav barut, svu gotovu
municiju i ranjenike, poceli povlaciti. Ni danas mi nije jasno kako
smo u tome uspjeli, kako su nam pustili da pobjegnemo, i to u savr-
Senom, regularnom povlacenju, kad nas bijase na ¢istini vrlo lako
unistiti u prah i pepeo. Mogao bih pomisliti da je ¢ovjekoljublje za-
ustavilo vojne rukovodioce, da poslije onoga $to sam vidio i slusao,
prije mojega zarobljavanja i poslije, mogu uopée vjerovati u njiho-
vo Covjekoljublje. Ovaj dogadaj objasnjavam opet na isti nacin: u
svijetu je sve relativno i njemacka vojska je, kao i njemacke vlade,
stvorena samo za borbu s njemackim demokratima.

Iako je nase povlacenje bilo potpuno pravilno, bili smo demorali-
zirani. Stigavsi u Freiburg i Zele¢i produZiti rat na ¢eskoj granici - ja
sam se jo$ uvijek nadao u ¢eski ustanak - trudili smo se da obodri-
mo ustanike, da uspostavimo red. No to je bilo nemoguce: svi su bili
deprimirani, izmuceni, bez imalo vjere u uspjeh, a i mi smo se drza-
li jedva, posljednjom snagom, posljednjim bolnim naprezanjem. —
U Hemnizu smo umjesto ocekivane pomo¢i naisli na izdajstvo. Re-
akcionarni su nas gradani uhvatili nocu i poveli u Altenburg, da bi
nas predali pruskoj vojsci. Saksonska se istrazna komisija kasnije
¢udila kako sam dopustio da me uhvate, zasto se nisam pokusao
osloboditi. Doista, mogao sam umadi iz birgerskih ruku, ali sam
bio klonuo, iscrpljen, ne toliko tjelesno koliko moralno, i bilo mi
je potpuno svejedno §to ¢e se dogoditi. Usput sam samo unistio
svoj dnevnik, nadajuéi se da ¢e me kao i Roberta Bluma u Becu
strijeljati poslije nekoliko sati. Plasio sam se samo jednoga: da me
predaju u ruke ruske vlade. Nade se moje nisu ostvarile, sudbina mi
je odredila drugi put. Na taj se nacin zavr$io moj prazni, nekorisni
i prijestupnicki zivot. I ostaje mi samo da zahvalim Bogu §to me je
na vrijeme zaustavio na Sirokom putu prema svim zlo¢inima.

Ispovijed je moja zavrSena, Gospodaru! Ona je olaksala moju du-
$u. Trudio sam se da unesem u nju sve grijehove i nisam zaboravio
nista bitno. Ako i jesam, to nije namjerno. Sve $to je u dostavama,
tuzbenim aktima suprotno od onoga §to sam ovdje rekao, potpuna
je laz, pogreska ili kleveta.
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blizak u Breslauu: sve mi se ¢inilo da me posmatraju kao $pijuna,
i bio sam gotov da zbog toga mrzim svakoga i da se od svih ukla-
njam. Nikada mi, Gospodaru, nije bilo tesko kao u to vrijeme, ni
prije ni poslije, ¢ak ni kad sam, lisen slobode, morao pro¢i kroz sva
iskusenja na dva krivi¢na procesa. Tada sam shvatio koliko mora
da je tezak poloZaj pravog Spijuna, ili kako Spijun mora biti podao
da bi ravnodusno podnosio svoju egzistenciju. Bilo mi je vrlo tesko,
Gospodaru!

Osim toga, evropski su vidici za mene, demokrata, postali mrac-
niji. Iza revolucije je svuda uslijedila reakcija ili pripreme za reak-
ciju. Lipanjski pariski dogadaji imali su teske posljedice za sve de-
mokrate, ne samo u Parizu, u Francuskoj, nego i u cijeloj Evropi. U
Njemackoj jo$ nije bilo javnih reakcionarnih mjera, izgledalo je da
svi uzivaju u potpunoj slobodi. Ali oni koji su bolje vidjeli, opazili
su da se vlada bez mnogo buke priprema, savjetuje, prikuplja sna-
gu i ceka samo povoljan trenutak da bi zadala odlucujuéi udarac.
Trpjela je budalaste brbljarije njemackih parlamenata jedino zato
§to je od njih ocekivala jo§ koristi, a manje je strepjela od stetnih
posljedica. Reakcija se nije prevarila: njemacki demokrati i libera-
li ubili su sami sebe i ucinili da pobjeda reakcije bude vrlo laka. —
Slavensko se pitanje u to vrijeme takoder iskompliciralo: rat bana
Jelaci¢a u Madarskoj izgledao je kao slavenski rat, bio je poduzet
tobozZe da bi se zastitili Slovaci i Juzni Slaveni od nepodnosljivih
pretenzija Madara. U biti taj je rat bio pocetak austrijske reakci-
je. Obuzela me je silna sumnja, nisam znao s kim da simpatiziram.
Jelaci¢u uopce nisam vjerovao, ali i Kosut je u to vrijeme jo$ bio
lo§ demokrat. Koketirao je s frankfurtskom reakcionarnom skup-
$tinom, i ¢ak je bio spreman da se pomiri s Insbruckom i sluzi mu i
protiv Beca i protiv Poljaka i protiv Italije, samo ako insbruski dvor
pristane da zadovolji njegove posebne madarske zahtjeve.

Uz sve to bio sam vezan za Berlin besparicom. Da sam imao no-
vac, mozda bih krenuo u Madarsku da budem tamo ocevidac, i tada
bi trebalo dodati jo$ dosta listova ovoj ve¢ i tako opseznoj ispovije-
di! No novca nisam imao, pa nisam mogao da se maknem s mjesta.
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Takoder nisam imao ni kontakte sa Slavenima. Iskljucujuci jedno
beznacajno pismo od Ludwiga Schura, na koje sam htio, ali nisam
mogao odgovoriti, jer nisam znao njegovu adresu — nisam dobio iz
Austrije ni red, niti sam sam bilo kome pisao. - Jednom rije¢ju, sve
do prosinca nisam radio apsolutno nista, tako da ne znam §to bih
uopce rekao o tom vremenu, osim da sam ¢ekao povoljan vijetar,
¢vrsto rijesen da se uhvatim za prvu moguénost i po¢nem djelo-
vati. U kakvom sam duhu htio raditi, ve¢ Vam je poznato, Gospo-
daru! To je za mene bio najtezi period. Bez novca, bez prijatelja,
oznacen kao $pijun, sam u velikom gradu, nisam znao $to da ra-
dim, ponekad ¢ak nisam znao kako ¢u i od Cega Zivjeti sutradan.
Nije me samo besparica prikovala za Berlin. Za Prusku i sjevernu
Njemacku prikovali su me i klevetnicki glasovi koji su se $irili na
moj ra¢un. Premda su se politicke okolnosti ve¢ upadljivo izmije-
nile i bile takve da sam skoro sasvim prestao da ocekujem i nadam
se, nisam mogao i nisam htio vratiti se u Pariz, jedino utoéiste koje
mi je ostalo, dok prije toga na djelu ne dokazem iskrenost svojih
demokratskih uvjerenja. Morao sam izdrzati do kraja, da bih spasio
svoju uprljanu ¢ast. Postao sam zao, nedrustven, fanatik, bio sam
spreman na svaku vratolomnu, samo ne podlu avanturu, i sav kao
da sam se pretvorio u jednu jedinu revolucionarnu misao i u strast
ruSenja.

Krajem rujna vjerojatno na zahtjev ruskog poslanstva, ne dajuci
uostalom za to ni najmanji povod, morao sam napustiti Berlin. Vra-
tio sam su Breslau, ali sam ve¢ pocetkom listopada bio prinuden da
napustim Breslau i uopce sve pruske zemlje, s prijetnjom da ¢u biti
izruéen ruskoj vladi ako se vratim. (U Breslauu, isto kao i u Berli-
nu, demokrati su se pripremali za oruZani otpor protiv prvih reak-
cionarnih mjera pruske vlade. Nikad moZe biti pruska Slezija nije
bila tako spremna za sveop¢i narodni ustanak kao bas u to vrijeme.
Vidjeo sam ove pripreme, radovao im se, ali nisam u njima sudje-
lovao, o¢ekujuéi presudnije okolnosti. — Bakunjinova primjedba).
Razumije se, poslije takve prijetnje nisam se ni pokusavao vrati-
ti, htio sam se zaustaviti u Dresdenu, ali sam i otud bio protjeran,
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nisam naredio da se to radi. Uostalom, pristao bih i na to, samo da
sam mislio da se poZzarima moZe spasiti saksonska revolucija. Ni-
kad nisam mogao shvatiti da bi kuce i predmete trebalo Zaliti vise
nego ljude. — Saksonski kao i pruski vojnici iZivljavali su se puca-
juéi na Zene koje su se pojavljivale na prozorima, i nitko zbog toga
nije bio zaprepasten, a kad su demokrati poceli da spaljuju kuce
radi vlastite obrane, svi su poceli da vi¢u o barbarstvu. A treba reéi
da su dobri, moralni, obrazovani njemacki vojnici pokazali u Dre-
sdenu neusporedivo viSe barbarstva nego demokrati. Osobno sam
bio svjedok nezadovoljstva demokrata, obi¢nih, jednostavnih ljudi,
kad je jedan od ustanika htio da se ruga nekim ranjenim pruskim
vojnicima. Ali mnoge su gore prolazili demokrati koji bi pali u ruke
vojnika! Gospoda oficiri rijetko su se pojavljivali, cuvali su sebe s
veli¢anstvenom njeznoséu, a vojnicima su zapovijedali da ne smije
biti zarobljenika. Tako se dogodilo da su u ku¢ama prebili, preklali
i postrijeljali mnoge ljude koji nisu ni pomisljali da se mijesaju u re-
voluciju. Tako je bio zaklan zajedno sa svojim sobarom mladi Fiirst,
valjda ¢ak i rodak nekog od manjih njemackih velmoza, koji je do-
$ao u Dresden da bi lije¢io o¢i. Saznao sam za ove okolnosti ne od
demokrata, nego iz pouzdanog izvora: to¢nije receno od podoficira
koji su vrlo aktivno sudjelovali u drezdenskim dogadajima, a koji
su kasnije postavljeni za moje ¢uvare. — Nalazio sam se s nekima
od njih u velikom prijateljstvu i saznao sam u utvrdi Konigstein
mnoge stvari od njih, §to nimalo ne dokazuje ni ¢ovjekoljublje, ni
hrabrost ni pamet gospode saksonskih i pruskih oficira. - No da se
vratim na svoju pricu.

Nisam naredivao paljenje kuéa, ali takoder nisam dopustao da
se pod izgovorom gasSenja pozara preda grad vojsci. Kad je postalo
ocigledno da se Dresden vise ne moze drzati, predlozio sam pri-
vremenoj vladi da digne sebe zajedno s gradskim vijetem u zrak.
Imao sam za to dovoljno baruta. Ali oni nisu htjeli. — Tschirner je
opet pobjegao i od toga trenutka viSe ga nisam vidio. Hatibner i
ja smo, poslavsi na sve strane naredenja za opée povlacenje, cekali
jos neko vrijeme da nasa naredenja budu izvrSena, zatim smo se s
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jatno mislili da se moraju sac¢uvati radi svoje poljske domovine. Od
tog trenutka nisam se sreo viSe niti s jednim Poljakom. To je bio
moj posljednji oprostaj s poljskom nacionalnos¢u. — No prekinuo
sam svoju pricu. Dakle, Haiibner i ja podosmo na barikade, djelomi-
ce zato da bismo ohrabrili borce, djelomice da bismo koliko-toliko
saznali o trenutnoj situaciji, o kojoj nitko u privremenoj vladi nije
znao nista. Kad smo se vratili, rekli su nam da su Tschirner i Poljaci,
uplaseni laznom uzbunom, smatrali potrebnim da se udalje i savje-
tovali su nam da u¢inimo to isto. Haiibner je rijesio da ostane, ja
takoder. Zatim se vratio i Tschirner, a i Todt. No posljednji je samo
kratko vrijeme bio s nama, poslije Cega je ponovo nestao.

Ostao sam ne zato $to sam se nadao u uspjeh. Gospoda Tschir-
ner i Heinse sve su tako pokvarili, da je samo ¢udo moglo spasiti
demokrate. Nije se moglo uspostaviti red. Sve je bilo do te mjere
izmijesano da nitko nije znao ni $to da radi, ni kome da se obra-
ti. Oc¢ekivao sam poraz, i ostao sam djelomice i zato $to se nisam
mogao odluciti da napustim jadnog Haiibnera, koji je tu sjedio kao
janje dovedeno na klanje, ali jo$ viSe zato $to sam kao Rus, vise od
svih drugih izloZen podlim sumnjama i klevetama, mislio da sam
obavezan, kao i Haiibner, izdrZati do kraja.

Ne mogu Vam, Gospodaru, poloziti racun o tri ili €etiri dana ko-
je sam proveo u Dresdenu poslije bijega Poljaka. Trudio sam se
mnogo, davao savjete, izdavao naredenja, gotovo sam sam bio ci-
jela privremena vlada, radio sam, kratko receno, sve §to sam mo-
gao da bih spasio upropastenu i o¢igledno umirucu revoluciju. Ni-
sam spavao, ni jeo, ni pio, ¢ak nisam ni pusio, bio sam potpuno
iscrpljen ali se ni za trenutak nisam mogao udaljiti iz prostorija pri-
vremene vlade, strahujuéi da ¢e Tschirner opet pobjeci i ostaviti
mojega Haiibnera samog. Skupljao sam nekoliko puta zapovjedni-
ke barikada, trudio sam se da uspostavim red, da prikupim snagu
za ofenzivno djelovanje, ali Heinse je unistavao sve moje mjere u
zaCetku, tako da su svi moji napori i groznicava aktivnost bili uza-
ludni. Neki od komunisti¢kih zapovjednika barikada namjeravali
su zapaliti Dresden i podmetnuli su vatru u nekoliko kuca. Nikada
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zbog nesporazuma, kao $to je kasnije izjavio ministar, i to na osno-
vi davnog zahtjeva ruskog poslanstva. Na taj nadin, tjeran iz kraja
u kraj, smjestio sam se najzad u Anhalt-Kéttenskom carstvu, koje
je — zacudo - iako se nalazilo usred pruskih posjeda, imalo u to vri-
jeme najslobodoumniji ustav ne samo u Njemackoj, nego mislim i
u cijelom svijetu, tako da je kao posljedica toga postalo, iako ne za-
dugo, stjeciste politickih izbjeglica. Nasao sam u Kéttenu nekoliko
starih poznanika, s kojima sam studirao na Berlinskom sveudilistu.
Tamo su takode postojale i zakonodavna i narodna skupstina i klub
i Stiindchen i Katzenmusik, ali se u biti nitko nije bavio politikom,
tako da do polovine studenoga nisam imao drugih poslova, izuzi-
majuéi lov na zeceve i drugu divlja¢. To je za mene bilo vrijeme
odmora.

Moj odmor nije dugo trajao. Sudbina mi je pripremala grobni od-
mor u tvrdavskoj tamnici. — Jo§ u listopadu, kada je ban Jelaci¢, pro-
$avsi Budimpes$tu posao pravo na Bec, a general knez Vindisgrec
napustio s vojskom Prag, htio sam poci u Prag, Zeleé¢i da potaknem
¢eske demokrate na ponovni ustanak. Medutim, predomislio sam
se i ostao u Kottenu. Predomislio sam se zato §to jo§ nisam imao
kontakata s Pragom i nisam znao do kakvih je promjena tamo doslo
poslije lipanjskih dana i kakvo je raspoloZenje umova. Demokrate
sam slabo poznavao i nisam se nadao na uspjeh, naprotiv, oceki-
vao sam snazne kontraakcije od ¢eske konstitucionalne partije Pa-
lackog. U Pragu su me, mislio sam, odavno zaboravili; djelomi¢no
zato da bih podsjetio Prazane na sebe, i da bih slavenskom pokretu
dao drugi pravac, vise u skladu sa svojim vlastitim, kako slaven-
skim, tako i demokratskim oéekivanjima, djelomi¢no zato da bih
dokazao Poljacima i Nijemcima da nisam ruski $pijun i da bih pro-
kréio put k novom zbliZenju s njima — pofeo sam pisati proglas
Slavenima — »Aufruff an die Slaven« — koji je zatim bio tiskan u
Leipzigu. On se takoder nalazi medu materijalom optuznice. — Pi-
sao sam ga dugo, viSe od mjesec dana. Ostavljao sam ga, zatim ga
opet nastavljao, nekoliko puta sam ga mijenjao i dugo se nisam od-
lucivao da ga tiskam. Nisam u njemu mogao izraziti Cisto i jasno
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svoju slavensku misao, zato $to sam se opet htio zbliZiti s njemac-
kim demokratima, smatrajuéi to zbliZzenje prijeko potrebnim, tako
da sam morao lavirati izmedu Slavena i Nijemaca - vrsta plivanja
za koju nisam ni veliku sposobnost ni naviku, a jo§ manje volju.
Htio sam uvjeriti Slavene u nuZnost zblizenja s njemackim, a isto
tako i s madarskim demokratima. No okolnosti vise nisu bile kao
u svibnju: revolucija je oslabila, reakcija je svuda jacala, i samo je
ujedinjenim snagama svih evropskih demokracija bilo nade da se
pobijedi reakcionarni savez vladara.

Odmah poslije Beckih dogadaja bila je u studenom, takoder na-
silnim putem, raspustena pruska ustavotvorna skupstina. Kao pos-
ljedica toga u Kottenu se skupilo nekoliko bivsih poslanika, a izme-
du ostalih Heksamer i Dester, ¢lanovi centralnog komiteta svih de-
mokratskih klubova u Njemackoj. Uostalom, ovaj komitet nije bio
tajni, jer je nedavno prije toga bio izabran na javnom zasjedanju
demokratskog kongresa u Berlinu. Ali on je uskoro poceo osnivati
tajna drustva po cijeloj Njemackoj, i moze se reé¢i da su njemacka
tajna drustva pocela tek od tog vremena. Bez svake sumnje, pos-
tojala su i ranije neka tajna drustva, na primjer komunisticka, ali
ona su ostala bez ikakvog veceg utjecaja. Do studenoga sve se u
Njemackoj radilo javno: i zavjere, i pobune, i pripreme za ustanke,
i svatko je mogao za njih znati, ako je samo htio. RazmaZeni revolu-
cijom, koja kao da im je pala s neba, bez ikakvog napora s njihove
strane, skoro bez krvoproliéa, Nijemci dugo nisu mogli povjerovati
u sve vecu silu vlade i u svoju vlastitu nemo¢. Oni su brijali, pili,
bili su stra$ni na rije¢ima, djeca na djelu, i mislili su da njihovoj
slobodi nece biti kraja, kako je dovoljno da se malo namrste pa da
sve vlade nateraju da drhte. Dogadaji u Becu i Berlinu nau¢ili su
ih, medutim, u suprotno. Tek tada su shvatili da je za odrzavanje
stecene slobode potrebno poduzeti daleko ozbiljnije mjere, i cijela
Njemacka pocela je tajno da se priprema za novu revoluciju.

Destera i Heksamera vidio sam prvi put u Berlinu, ali tada sam
ih slabo poznavao, jer sam se drzao postrani od njih kao i od ostalih
ljudi, Nijemaca i Poljaka. U Kottenu sam se pobliZe upoznao s njima.
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shvac¢am kako je mogao biti osuden kao drzavni prijestupnik. On
je daleko vise omogucio pobjedu vojske, nego sama vojska, koja je,
kao $to sam ve¢ rekao, djelovala vrlo, vrlo kolebljivo.

Drugog su dana, ¢ini mi se 6. svibnja, moji Poljaci a i Tschirner
s njima, nestali. To se dogodilo ovako:

Hatibner — ne mogu se sjetiti tog ¢ovjeka bez izuzetne tuge! Ra-
nije ga nisam znao, ali sam ga uspio upoznati u toku tih malobroj-
nih dana. U sliénim okolnostima ljudi brzo upoznaju jedni druge.
Rijetko sam znao ¢ovjeka Cistijeg, plemenitijeg, ¢asnijeg od njega.
On ni po prirodi, ni opredeljenju, ni shvacanjima nije bio odreden
za revolucionarnu djelatnost. Bio je mirne, krotke naravi. Nedav-
no se bio oZenio i bio je strasno zaljubljen u svoju Zenu, tako da je
osjecao u sebi daleko vise sklonosti da joj piSe sentimentalne stiho-
ve, nego da radi u privremenoj vladi, u koju je, kao i Todt, dospio
kao kokoska u lonac. To se dogodilo krivnjom njegovih ustavnih
prijatelja, koji su koristec¢i se njegovim samoodricanjem i zele¢i da
paraliziraju demokratske Tschirnerove zamisli, izabrali njega kao
svog predstavnika. On je u ovoj revoluciji vidio zakoniti, sveti rat
za njemacko jedinstvo, ¢iji je bio vatreni i pomalo mastovit oboza-
valac. Mislio je da se nema prava odreéi ovog opasnog polozaja i
pristao je da ude u privremenu vladu. Kad je ve¢ jednom pristao,
htio je ¢asno i do kraja odigrati svoju ulogu i podnio je doista naj-
vece zrtve za ono $to je smatrao pravednim i istinitim. — Ni rije¢
necu reéi o Todtu. On je od samog pocetka bio demoraliziran pro-
turje¢nostima svog jucerasnjeg i danasnjeg polozaja, i nekoliko se
puta spasavao bijegom. No moram re¢i par rijeci o Tschirneru. Tsc-
hirnera su svi priznavali kao vodu demokratske partije u Saksoniji.
Bio je zacetnik, organizator i voda revolucije, i pobjegao je pri pr-
voj prijete¢oj opasnosti, uplasen, $to je najgore, neto¢nim, praznim
pri¢ama. Jednom rijecju, pokazao se pred svima, prijateljima i ne-
prijateljima, kao kukavica i podlac. Zatim se ponovo pojavio, ali
mene je ¢ak bilo sramota da razgovaram s njim, i ja sam se od tog
trenutka uglavnom obra¢ao Hatibneru, kojega sam zavolio i poc¢eo
ga postovati od sveg srca. Poljaci su takoder nestali. Oni su vjero-
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po ku¢ama, narod se ohladio. Pristiglih Freischarena nije jo$ bilo
mnogo, i izgleda da su se ve¢ bili pojavili prvi pruski bataljoni. Me-
dutim, popustivsi njegovoj molbi, a jo$ vise njegovim obecanjima,
prona$ao sam Heltmana i Krizanovskog i ne bez napora ih nagovo-
rio da sa mnom sudjeluju u drezdenskoj revoluciji, predstavljajuéi
im kakve povoljne posljedice mogu iz njenog uspjesnog toka pro-
iste¢i za revoluciju u Ceskoj, koju smo is¢ekivali. Oni su pristali i
doveli su u gradsku vijecnicu, gdje je zasjedala privremena vlada,
jos jednog, uostalom meni nepoznatog Poljaka - oficira. Zakljudi-
li smo tada s Tschirnerom neku vrst ugovora: izjavio nam je, prvo
da ¢ée, ako revolucija uspjesno krene, ne samo priznati Frankfurtski
parlament i frankfurtski ustav, nego ¢e proglasiti demokratsku re-
publiku; drugo, obecao je da ¢e biti na§ pomo¢nik i vjeran saveznik
u svim nasim slavenskim poduzec¢ima. Obec¢ao nam je novac, oruz-
je, jednom rije¢ju sve sto je bilo potrebno za revoluciju u Ceskoj.
Samo nas je molio da ni$ta o tome ne govorimo Todtu i Haiibneru,
koje je nazivao izdajnicima i reakcionarima.

Na taj nacin smo Heltman, Krizanovski i gorespomenuti poljski
oficir uselili u prostorije privremene vlade, koja nam je posluzila
kao paravan. Nas je polozaj bio vrlo ¢udan: bili smo neka vrsta sta-
ba pri privremenoj vladi, koja je bez pogovora izvrsavala sve nase
zahtjeve. Ali neovisno o nama i neovisno ¢ak i o samoj provizor-
noj vladi djelovao je i komandirao revolucionarnim naoruzanim
narodom ober-lajtnant Heinse, koji je zauzeo mjesto rukovodioca
nacionalne garde. On nas je promatrao s neskrivenom netrpeljivos-
¢u, gotovo s mrznjom, i ne samo da nije izvr$io ni jedan od nasih
zahtjeva, koje je dobivao u obliku naredenja preko privremene vla-
de, nego je postupao suprotno njima, tako da je sav nas trud bio
uzaludan. U dvadeset i Cetiri sata nismo zahtijevali nista drugo ne-
go pet stotina, ili ¢ak tristotine ljudi koje smo sami htjeli povesti na
arsenal, i nismo mogli ¢ak prikupiti ni pedeset ljudi, ne zato sto ih
nije bilo, nego $to Heinse nije pustao nikoga k nama, nego je ljude
razbacivao po cijelom Dresdenu, ¢im bi dosle svjeZe snage. Bio sam
tada uvjeren a i sad sam, da je Heinse postupao kao izdajnik i ne
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Oni mi u pocetku nisu vjerovali, misle¢i da sam doista $pijun. Me-
dutim, poslije su mi povjerovali. Ja sam s njima mnogo razgovarao
i diskutirao o slavenskom pitanju. Dugo ih nisam mogao uvjeriti u
potrebu da se Nijemci odreknu svojih pretenzija prema slavenskim
zemljama, ali sam ih naposljetku uspio uvjeriti i u to. Tako su poce-
li nasi politi¢ki odnosi — prvi pozitivni odnosi s odredenim ciljem,
koje sam imao s Nijemcima, i uopce s nekom aktivnom politickom
partijom. Obecali su mi da ¢e upotrijebiti sav svoj utjecaj na njemac-
ke demokrate, da bi iz njih iskorijenili mrznju i predrasude prema
Slavenima. Ja sam im obecao u tom duhu djelovati medu Slavenima.
Na tome su se za prvi put ogranicile nase uzajamne obaveze. Budu-
¢i da me se vise nisu plasili, znao sam za njihove zamisli, pripreme,
za stvaranje tajnih drustava, slusao sam i o upravo zapocetim kon-
taktima s inozemnim demokratima, ali nisam se aktivno mijesao u
poslove, ¢ak ih nisam htio zapitkivati, strahujuci da ¢u probuditi u
njima novu sumnju. Zurio sam da zavrsim »Poziv Slavenimax, koji
sam ubrzo potom §tampao u Leipzigu.

Krajem prosinca, djelomi¢no radi toga da bih bio blize Bohemiji
i zivio u gradu koji za odnose sa svim punktovima pruza vise sred-
stava nego Kétthen, djelomi¢no zato $to sam ¢uo da pruska vlada
namjerava pohvatati sve politicke emigrante u Kéttenu, ja sam sku-
pa s Heksamerom i Desterom pre$ao u Leipzig. Tamo sam se slu-
¢ajno upoznao s nekoliko mladih Slavena, ¢ija su imena i kvalitete
podrobno opisani u austrijskim optuznicama. Medu njima su se na-
lazila dva brata: Gustav i Adolf Straka, Cesi, koji su tada studirali
bogosloviju na Lajpciskom sveudilistu. Obojica su dobri i plemeni-
ti mladi ljudi, koji prije poznanstva sa mnom nisu mislili o politi-
ci, premda oba bijahu revnosni Slaveni, i njihova pogibija, za koju
sam ja jedino kriv, velik je grijeh na mojoj dusi. Prije mog dolaska
u Leipzig oni su imali potpuno suprotno misljenje od mene, bili su
veliki postovaoci Jelaci¢a. Na njihovu nesrecu ja sam se sreo s nji-
ma, o¢arao sam ih, promijenio njihov na¢in misljenja, odvojio ih od
mirnih poslova i nagovorio da budu orude mojih pothvata u Bohe-
miji. I sada, kad bih mogao olaksati njihovu zlu kob pogorsanjem
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svoje, ja bih s rado$¢u primio na sebe i njihovu kaznu. No sve je to
kasno! Uostalom, osim njih na mojoj dusi ni prije, ni u to vrijeme,
ni kasnije nije bio nitko koga sam osvojio i pridobio. Samo za njih
moram odgovarati Bogu.

Upravo preko njih sam saznao da je moj »Poziv Slavenima« na-
iSao na snazan odjek u Pragu, da je ¢ak jedan ulomak bio preve-
den i objavljen u demokratskom ¢eskom listu, ¢iji je urednik bio dr
Sabina. To je u meni pobudilo misao da sazovem nekoliko Ceha i
Poljaka u Leipzig na savjetovanje i sporazum s Nijemcima, s ciljem
da se stvore prve osnove za zajednic¢ko revolucionarno djelovanje.
Zato sam poslao u Prag Gustava Straku, s porukom Arnoldu, tako-
der uredniku jednog od ceskih listova, i Sabinu, koje sam uostalom
znao tek po imenima, jo$ ih nisam osobno poznavao. Pisao sam ta-
koder u Poznanjsko hercogstvo onim mojim poljskim prijateljima,
od kojih sam se vise nego od ostalih mogao nadati razumijevanju
i suradnji. Ali od Poljaka apsolutno nitko nije doSao, ¢ak mi nit-
ko nije odgovorio. Iz Praga je dosao samo Arnold, ne dopustivsi
Straki da pozove i Sabina, malo zato $to mu nisu vjerovali, a djelo-
micno, vjerujem, i zbog sitnicave zavisti. — Sve ove okolnosti, koje
uostalom nisam ja otkrio, nego Arnold i braca Straka, podrobno su
izloZene u austrijskoj optuznici. Necu ulaziti, Gospodaru, u sitne
pojedinosti, neophodne u inkvizitorskoj istrazi za utvrdivanje isti-
ne, ali nepotrebne i neumjesne u dobrovoljnoj i iskrenoj Ispovijedi.
U produzZetku ove price pomenut ¢u samo one okolnosti koje su
potrebne radi veze, ili one bitne ¢injenice koje su ostale nepoznate
objema istraznim komisijama.

Pristupajudi opisivanju posljednjeg ¢ina moje Zalosne revoluci-
onarne karijere, moram u pocetku reci §to sam htio, a zatim ¢u opi-
sivati sama djela. Moja politicka groznica, potaknuta i nadrazena
ranijim neuspjesima, nepodnosljivos¢u moga neobi¢nog polozaja,
a konac¢no i pobjedom reakcije u Evropi, dostigla je u to vrijeme
svoj najvisi paroksizam: bio sam sav pretvoren u revolucionarnu
zelju, u Zed revolucije i bio sam, mislim, najcrveniji medu svim cr-
venim republikancima i demokratima. — Moj je plan bio slijedeci:
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navao sam Todta jo$ iz vremena mog prvog boravka u Dresdenu,
zatim sam ga uzgred vidio u Frankfurtu, u proljeée 1848. godine. U
Dresdenu ga nisam sreo prije njegovog izbora u privremenu vla-
du. Poslanika Hiibnera uopce nisam znao, a kakvi su prije toga bili
moji odnosi, moje poznanstvo s Tschirnerom ve¢ sam ranije rekao.

Kad je bila izabrana privremena vlada, po¢eo sam se nadati u us-
pjeh revolucije. I doista, okolnosti su tog dana bile najpovoljnije:
naroda mnogo, a vojske malo. Ve¢i dio i bez toga malobrojne sak-
sonske vojske ratovao je tada za njemacku slobodu i jedinstvo u
Schleswig-Holsteinu »Stammvervandt und Meerumschlungen«. U
Dresdenu su ostala, mislim, najvise dva ili tri bataljona. Pruska voj-
ska jo$ nije uspjela da stigne u pomo¢, i nista nije bilo lakse nego
zagospodariti cijelim Dresdenom. Zagospodarivsi njime i oslanjaju-
¢i se na Saksoniju, koja je sva ustala i to ustala prili¢no jednodusno,
ali bez ikakvoga reda i plana, oslanjajuci se takoder na pokrete u
ostalim dijelovima Njemacke, bilo je moguce i sukobiti se s pru-
skom vojskom, koja isto kao i Saksonci, nije u Dresdenu pokazala
veliku hrabrost. Bilo im je potrebno cijelih pet dana da urade ono
Sto bi energi¢nija vojska mogla uraditi za jedan dan, a mozda i br-
ze. Jer jako je u Dresdenu bilo mnogo naoruzanih demokrata, svi
su bili paralizirani nerazumnim postupcima revolucionarnog ruko-
vodstva.

Na dan izbora privremene vlade moja se djelatnost ogranicila na
savjete. To je bilo, ¢ini mi se, Cetvrtoga svibnja po novom kalen-
daru. Saksonska je vojska pregovarala. Savjetovao sam Tschirnera
da ne nasjeda obmani, jer je bilo jasno da vlada samo Zeli dobiti u
vremenu, oCekujuéi prusku pomoé. Savjetovao sam Tschirnera da
prekine prazne pregovore, da ne gubi vrijeme, da iskoristi slabost
vojske kako bi zagospodario cijelim Dresdenom. Predlagao sam mu
takoder da prikupi Poljake koje sam poznavao, a kojih je tada bi-
lo puno u Dresdenu, i da s njima do arsenala povede narod koji
je zahtijevao oruZzje. — Cijeli dan bio je izgubljen u pregovorima;
sutradan se Tschirner sjetio mog savjeta i mog prijedloga, ali su
okolnosti ve¢ bile promijenjene. Birgeri su se sa oruzjem razisli
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dobrovoljaca bez pasosa, medu kojima ja nisam zauzimao posljed-
nje mjesto. Dugo nisam znao $to da radim, dugo se ni na $ta nisam
odlucivao: ostati mi se ¢inilo opasno, a bjezati sramotno, potpuno
nemoguce. Bio sam glavni i jedini zaCetnik praske, njemacke i ceske
zavjere, poslao sam bra¢u Straka u Prag i izloZio ih tamo mnogo-
brojnim oc¢iglednim opasnostima, zbog ¢ega nisam imao prava da
sam izbjegavam opasnosti. Ostajalo mi je jo$ jedno sredstvo: otici
u okolicu i ¢ekati nedaleko od Dresdena da pokret uzme odlu¢niji,
revolucionarniji karakter. No za to je bio potreban novac, a u to
vrijeme nisam imao viSe, ¢ini mi se, od dva talira u dZepu. Dresden
je bio centar moje korespondencije, oc¢ekivao sam grofa Telekija,
mogao sam svakog ¢asa biti pozvan u Prag — zato sam rijeSio da
ostanem i nagovorio sam na to Krizanovskog i Heltmana, koji su
se vec bili potpuno spremili da odu. — Kad sam jednom odlucio da
ostanem, ni po polozaju ni po karakteru nisam mogao biti ravno-
dusan i neaktivan promatra¢ drezdenskih dogadaja. Medutim, uz-
drzavao sam se od bilo kakvog sudjelovanja u njima sve do izbora
privremene vlade.

Necu ulaziti u pojedinosti drezdenske pobune. Ona Vam je, Gos-
podaru, poznata, i to bez sumnje poznata u cijeloj $irini, bolje nego
meni. Osim toga, sve okolnosti koje se ticu mene detaljno su iz-
nijete u aktima saksonske istrazne komisije. — Po mom misljenju,
pokret su u pocetku izazvali mirni grabarieri koji su prvo u njemu
vidjeli jednu od onih bezazlenih i zakonitih paradnih demonstraci-
ja, koje su vec¢ u to vrijeme toliko usle u njemacke obicaje da vise
nikoga nisu plasile ni ¢udile. Kad su pak vidjeli da pokret postaje re-
volucija, povukli su se i ustupili mjesto demokratima, govoreci da
kad su se zaklinjali »Mit Gut und Blutdie neu errungene Freiheit zu
stehen!« — oni su podrazumijevali miran, bez krvi i bezopasan pro-
test, a ne revoluciju. — Revolucija je u pocetku bila ustavna, zatim je
postala demokratska. U provizornu vladu izabrana su dva predstav-
nika monarhisticko-konstitucionalne partije: Haiibner i Todt (ovaj
posljednji je nekoliko dana prije toga bio vladin komesar koji je u
ime kralja raspustio parlament) i jedan demokrat: Tschirner. Poz-
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Njemacki demokrati pripremali su sveop¢i ustanak u Njemackoj
za proljece 1849. godine. Zelio sam da se Slaveni ujedine s njima,
isto kao i s Madarima, koji su tada bili ve¢ u javnom i odlu¢nom
buntu protiv austrijskog imperatora. Zelio sam da se ujedine i s
jednima i drugima, ne da bi se stopili s Nijemcima ili pokorili Ma-
darima, nego da se, zajedno s trijumfom revolucije u Evropi, ucvrsti
i neovisnost slavenskih plemena. Vrijeme je izgledalo pogodno za
takav sporazum. Madari i Nijemci, pouceni iskustvom i osjecajuci
potrebu za saveznicima, bili su spremni odre¢i se ranijih pretenzi-
ja. Nadao sam se da ce Poljaci pristati da budu posrednici izmedu
Kosuta i madarskih Slavena, a htio sam da preuzmem na sebe po-
sredni¢ku ulogu izmedu Slavena i Nijemaca. Zelio sam da centar
i glava ovog novog slavenskog pokreta bude Bohemija, a ne Polj-
ska. Zelio sam to zbog mnogih razloga: prvo, $to je sva Poljska bila
iscrpljena i demolirana prethodnim porazima, tako da nisam vjero-
vao u mogucénost njenog oslobodenja bez tude pomoéi, dok je u to
vrijeme Bohemija, gotovo nenaceta reakcijom, imala potpunu slo-
bodu, bila snaZna, svjeZa i imala u sebi sva potrebna sredstva za
uspjesan revolucionarni pokret. Osim toga, nisam Zelio da Poljaci
stanu na ¢elu planirane revolucije, bojeci se ¢e joj dati uzan, isklju-
¢ivo poljski karakter, ili ¢ak, na Zalost, ako im se to ucini potrebno,
predat ce ostale Slavene svojim starim saveznicima zapadnoevrop-
skim demokratima, a jo§ lak§e Madarima. Kona¢no, znao sam da je
Prag neka vrsta prijestolnice, kao Moskva, za sve austrijske nepolj-
ske Slavene, i nadao sam se, vjerujem ne bez osnove, da ako se Prag
digne na ustanak, sva ostala slavenska plemena poci ¢e za njegovim
primjerom i odusevit ¢e se njegovim pokretom — usprkos Jelaci¢u i
drugima, uostalom ne tako mnogobrojnim pristalicama austrijske
dinastije. — I tako, od Nijemaca sam ocekivao sporazum, simpatije,
a ako bude potrebno i oruzanu pomo¢ protiv pruske vlade, koja,
potaknuta ruskim primjerom i plaseéi se zaraze, sigurno ne bi htje-
la biti ravnodus$an promatra¢ revolucionarnog pozara u Bohemiji.
Od Poljaka sam ocekivao posredovanje s Madarima, sudjelovanje
oficira, a vie od svega novac, koji nisam imao i bez kojega je sva-
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ki poduhvat nemogu¢. Ali moje glavne nade i iS¢ekivanja bila su
usredsredena u Bohemiju.

Uzdao sam se u bohemske, Ceske, a isto tako i njemacke selja-
ke viSe nego u Prag, nego u stanovnike gradova uopce. Ogromna
pogreska njemackih, a u pocetku takoder i francuskih demokrata
bila je, po mom misljenju, u tome $to je- njihova propaganda bila
ogranicena na gradove, dok su sela ostala zapostavljena. Gradovi
su, moglo bi se reéi, postali aristokrati, posljedica toga bila je Sto su
sela ne samo ostala ravnodus$ni promatraci revolucije, nego su na
mnogim mjestima pocela da pokazuju neprijateljska raspoloZzenja
protiv nje. A niSta, ¢ini se, nije bilo lakse nego probuditi revoluci-
onarni duh u zemljoradnickoj klasi, osobito u Njemackoj, gdje je
jos postojalo tako mnogo ostataka starih feudalnih uredbi koje su
opterecivale zemlju. Ne treba iskljuciti ni Prusku, koja je i pored
opce slobode vlasnistva i ljudi, sa¢uvala u nekim provincijama, na
primjer u Sleziji, tragove starog drzavnog poretka, i u kojoj je po-
red, uostalom dovoljno brojne klase slobodnih posjednika, postoja-
la jos mnogobrojnija klasa siromasnih seljaka, takozvanih hiuslera,
a Cak i beskuénika. No nigdje zemljoradnicka klasa nije bila tako
sklona revolucionarnom pokretu kao u Bohemiji. U Bohemiji je do
1848. godine feudalizam postojao gotovo neokrnjen, sa svim tesko-
¢ama i ograniCenjima: gospodski sudovi, feudalni porezi i prirezi,
desetina i druge duhovne obaveze pritiskivale su imuc¢nije seljake.
Klasa siromasnih bila je jo§ mnogobrojnija i njen poloZzaj tezi ne-
go u Njemackoj. Osim toga, u Bohemiji ima mnogo tvornica, $to
zna¢i i mnogo tvornic¢kih radnika. A tvornicki radnici kao da su
sudbinski pozvani da budu regruti demokratske propagande.

U 1848. su godini nestala sva tlacenja, predmet vje¢nih zalbi i
nezadovoljstva seljaka, svi stari porezi, mnogobrojne obaveze i ku-
luci. Prestali su zajedno s onemocalim Zivotom politickog organiz-
ma austrijske monarhije. Ali su samo prestali, nisu bili unisteni. Za
tiranijom je uslijedila anarhija. Uplasena vlada, potpuno dezorijen-
tirana, hvatala se za sve §to bi je moglo spasiti od potpune propasti,
pa se tako sjetila i svoje demokratske smicalice iz 1846. godine u
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Najzad je Saksonski demokratski parlament bio raspusten. To je
bio prvi korak k reakciji u Saksoniji, tako da su i oni koji su ranije
sumnjali sad poceli razmisljati o mogucnosti saksonske revolucije,
koja se ipak svima jo$ ¢inila tako dalekom da je Rockel, plaseci se
progona, rijesio da se za neko vrijeme skloni iz Dresdena. Nagovo-
rio sam da ode u Prag. Dao sam mu pismo za Arnolda i Sabinu, a
takoder i za bracu Straka, i dao sam mu nalog da po moguénosti
ubrza pripreme za praski ustanak. S kim i kako je on tamo radio
i uopce sto se radilo u Pragu poslije njegovog odlaska iz Dresde-
na, bilo mi je do kraja nepoznato, i tek sam od Austrijske komisije
saznao kasnije za neke okolnosti. Tog istog dana odlaska dosao je
k meni, jer ga je na to nagovorio moj prijatelj i suradnik Otten-
dorfer, dr Zimmer, bivsi ¢lan raspustenog Austrijskog parlamenta,
revnosni demokrat, jedan od najutjecajnijih voda njemacke partije
u Ceskoj, koji je prije toga bio i jedan od najozloglasenijih nepri-
jatelja ¢eske nacionalnosti. Poslije dugog i vatrenog spora uspjelo
mi je da ga pridobijem. Oprostio se sa mnom obecavsi da ¢e odmah
putovati u Prag i sudjelovati tamo u radu na ujedinjenju Nijema-
ca i Ceha za revoluciju. Sve ove okolnosti, koje takoder nisam ja
otkrio, nego doktor Zimmer, detaljno su izloZene u austrijskim tuz-
benim dokumentima. — Slanje Rockela i doktora Zimmera bilo je
moje posljednje djelo u odnosu na Cegku.

Rekao sam sve, Gospodaru, i ma koliko razmisljao ne nalazim ni
jednu vaZzniju ¢injenicu koju sam ovdje ispustio. Sad mi preostaje
samo da Vam objasnim na koji sam nacin ostajuci do tog trenutka
postrani od svih njemackih poslova i o¢ekujuéi da svaki dan bu-
dem pozvan u Prag, mogao tako aktivno sudjelovati u drezdenskoj
pobuni.

Drugi dan po odlasku Rockela, to jest po raspustanju parlamenta,
u Dresdenu su poceli neredi. Oni su trajali nekoliko dana, ne dobi-
vajuéi odluéniji karakter, ali bili su ve¢ takve vrste da se nisu mogli
zavrsiti drukéije negoli revolucijom ili potpunom reakcijom. Nisam
se plasio revolucije, ali sam se plasio reakcije koja bi se neizostav-
no zavrsila hapSenjem svih politickih bjegunaca i revolucionarnih
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skom hercogstvu. — Tada sam uvidio kolika je bila nesloga izmedu
sjevernih i juznih demokrata, i kako je nistavan utjecaj Centralnog
demokratskog komiteta na ove posljednje: Dester, koji je tog is-
tog dana stigao u Dresden, sreo se u mene s Erbeovim prijateljem
iz Frankfurta. Razgovarali su mnogo o predstoje¢em badenskom
i uopce juznonjemackom pokretu, i Dester je rekao kako Zeli da
se svi ¢lanovi nasilno raspustenih njemackih parlamenata okupe
u Frankfurtu, da bi zajedno s frankfurtskim demokratima formira-
li novi demokratski njemacki parlament. Erbeov prijatelj je na to
odgovorio da frankfurtski i uopée juznonjemacki demokrati mole
gospodu sjeverne demokrate da se ne mijesaju u njihove poslove i
da im ne dolaze, nego da sjede kod kuce i brinu o ubrzanju revolu-
cije na sjeveru. Iz toga je proistekla prepirka, zatim svada, o kojoj
nije mjesto da ovdje govorim.

S priblizavanjem svibnja revolucionarni predznaci postajali su iz
dana u dan sve jasniji i znacajniji u cijeloj Njemackoj. Frankfurtski
parlament, koji se pri kraju svojega postojanja okrenuo na stranu
demokrata, nalazio se u novom sukobu s vladama. Njemacki ustav
bio je najzad sastavljen, neke vlade su ga priznale, kao na primjer
virtemberska, ali su ga priznale protiv volje, uplasene javnom pri-
jetnjom pobune. Pruski je kralj odbio ponudenu krunu; saksonska
vlada se kolebala. Mnogi su se nadali da ¢e se pokoriti neophod-
nosti i da e sve proci bez buke. Drugi su predvidali sukob. Ja sam
bio medu ovim posljednjima, i kako sam bio uvjeren u blizinu op-
¢e njemacke revolucije, bodrio sam pismima bracu Straka da ubr-
zaju pripreme i poduzmu posljednje, odlu¢ujuée mjere. No nisam
im mogao poslati ni novac niti kakvu drugu pomo¢ osim savjeta
i bodrenja. Slao sam im po nekoliko talira, oduzimajuéi od svojih
posljednjih sredstava, tako da nisam zadrzavao za sebe vise od pet
Sest silbergroschen na dan. Nije bilo novca, nije bilo poljskih ofici-
ra, nije bilo ni moguc¢nosti da se pomaknem s mjesta. Ocekivao sam
svaki dan grofa Telekija, cekao sam, takoder, da me uskoro pozovu
u Prag — nisam znao $to da radim, kud da se okrenem, nalazio sam
se, ukratko, u najtezoj situaciji.
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Galiciji: objavila je odjednom, bez ikakvih pripremnih mjera, neo-
grani¢enu i bezuvjetnu slobodu svojine i seljaka. Njeni su agenti
nagrnuli u Bohemiju, propovijedajuci blagost vlade. Ali u Bohemi-
ji nisu odnosi kao u Galiciji. U Bohemiji se tlaciteljska i omrznuta
klasa bogatih posjednika — plemstvo i aristokracija — ne sastoji od
poljskih zavjerenika, nego od Nijemaca, dusom i tijelom odanih
austrijskoj dinastiji, odanih jo$ viSe starom austrijskom, za njih ta-
ko pogodnom poretku. Narod je prestao odlaziti na kulucenje, nije
htio placati druge dazbine izuzev drzavnih, a i te je placao preko
srca, bez i trunke oduSevljenja. Veleposjednicka klasa, plemstvo,
aristokracija, jednom rijecju sve $to je predstavljalo staru austrij-
sku partiju u Bohemiji, osiromasilo je, izgubilo snagu. I pored sve-
ga toga vlada nije dobila nista, jer je narod, uvijek pazljivo slusao
ucenje Ceskih rodoljuba, pa nije smatrao velikim poklonom slobo-
du koja mu nije poklonjena u pravi trenutak, niti je osjecao osobitu
ljubav ni zahvalnost. Naprotiv, nije vjerovao vladi, jer je ¢uo da se
nalazi pod utjecajem aristokracije, i plasio se stalno da ga ponovo
ne vrate u stari poredak. Naposljetku, posebna regrutiranja vojni-
ka, ponovljena nekoliko puta u godini, izazvala su kod bohemskog
naroda sveopci protest i nezadovoljstvo. Pri takvom raspolozenju
bilo je lako podic¢i ga na ustanak.

Zelio sam u Bohemiji odluénu, radikalnu revoluciju, takvu koja
bi ¢ak i ako bi kasnije bila pobijedena, ipak uspjela sve tako pre-
okrenuti i postaviti tumbe, da austrijska vlada poslije pobjede ne
bi zatekla ni jednu stvar na svom starom mjestu. Koristeci se po-
voljnom okolnoscu $to se cijelo plemstvo u Bohemiji, a isto tako
i cijela klasa bogatih veleposjednika sastoji isklju¢ivo od Nijema-
ca, htio sam protjerati sve plemstvo, sve neprijateljski raspoloZeno
svecenstvo, i konfiscirati bez razlike sva gospodska imanja, da ih
djelomice podijelim siroma$nim seljacima, radi njihovog pridobiva-
nja za revoluciju, a djelomice da ih pretvorim u izvor za izvanredne
revolucionarne prihode. Htio sam razrusiti sve zamkove, potpuno
u cijeloj Bohemiji spaliti sve administrativne, sudske, vladine i gos-
podske akte i dokumenta, proglasiti isplacenima sve hipoteke, a ta-
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koder i sve druge dugove koji ne prelaze stanovit iznos, na primjer
1000 ili 2000 guldena. Ukratko, revolucija koju sam zamisljao bila
je uzasna, besprimjerna, premda vise okrenuta protiv stvari nego
protiv ljudi. Ona bi doista sve tako preokrenula, tako bi se zasjek-
la u krv i zivot naroda, da ¢ak i pobijedivsi je, austrijska je vlada
ne bi nikad mogla iskorijeniti, ne bi znala odakle da po¢ne, sto da
radi, ne bi mogla ni skupiti, ¢ak ni pronaci ostatke staroga za vje-
Cita vremena razruSenog poretka, i nikad se ne bi mogla pomiriti s
¢eskim narodom. Takva revolucija, ne vise ograni¢ena samo na jed-
nu naciju, povukla bi svojim primjerom, svojom crveno-plamenom
propagandom, ne samo Moravsku i austrijsku Sleziju, nego takoder
i prusku Sleziju, a i sve ostale pograni¢ne njemacke zemlje, tako da
bi se i njemacka revolucija, koja je do tada bila revolucija gradova,
gradana, tvornickih radnika, knjiZevnika i advokata, pretvorila u
optenarodnu.

No moje zamisli nisu bile time iscrpljene. Htio sam cijelu Bohe-
miju pretvoriti u revolucionarni logor, stvoriti u njoj snagu koja ¢e
moc¢i ne samo da ¢uva revoluciju u Bohemiji, nego ce i izvan Bo-
hemije djelovati ofenzivno, podizu¢i na svom putu sva slavenska
plemena, pozivajuci sve narode na pobunu, ruseci sve $to nosi pe-
Cat austrijskog postojanja — i idué¢i na pomo¢ Madarima, Poljacima,
ratujuéi jednom rijecju i protiv Vas, Gospodaru!

Moravska, iz davnina povezana s Ceskom svojim povijesnim us-
pomenama, obicajima, jezikom, i nikad ne prestajuéi s gledanjem
na Prag kao na svoju prijestolnicu, a koja se tada nalazila s njom jo$
i u posebnoj vezi preko svojih klubova, Moravska ¢e, mislio sam,
neizostavno poéi za Ceskim pokretom. S njom ce krenuti i Slovaci
i austrijska Slezija. Na taj ¢e na¢in revolucija zahvatiti prostrani te-
ritorij, bogat sredstvima, Cije ¢e srediste biti Prag. U Pragu treba da
zasjeda revolucionarna vlada s neograni¢enom diktatorskom vlas-
¢u. Prognano je plemstvo, sve neprijateljski raspolozeno sveéens-
tvo, unistena je u prah i pepeo austrijska administracija; prognani
su svi ¢inovnici i samo su u Pragu sacuvani neki od glavnijih, od
obrazovnijih radi davanja savjeta i kao kartoteka statistickih poda-
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bio glavni, ako ne i jedini, premda ubogi organizator saksonske re-
volucije, vidio sam dva, najviSe tri puta, i to ne kod mene, niti u nje-
govom stanu, nego na zbornom mjestu demokrata. Poznavao sam
ga vrlo povrsno, ¢ak smo malo razgovarali. Jedina dvojica Nijema-
ca s kojima sam u Dresdenu imao stvarne poslovne odnose bili su
dr Wittig, urednik drezdenskih demokratskih novina, i gorespome-
nuti demokratski poslanik August Réckel. Prvi mi je bio od koristi
u mnogim stvarima. Redakcija njegovog lista sluzila mi je kao ured
za moje praske veze, dok je list, u svemu $to se ticalo slavenskog pi-
tanja, stajao pod mojim iskljucivim utjecajem. — Jos sam tjesnje bio
povezan s demokratom Réckelom. On mi je mnogo pomogao u pro-
pagandi u njemackoj Ceskoj, uz pomo¢ svojih veza sa pograni¢nim
saksonskim demokratima. TraZio je novac za mene, kad mi je bio
potreban, i kao §to sam vec rekao, prodao je ¢ak svoj namjestaj, da
bi mi omogucio da izdrzavam bracu Straka, moju jedinu nadu u re-
voluciju u Pragu. Nisam tajio od njega svoje pothvate, kao $to ni on
od mene nista nije skrivao, ali se u njemacke poslove i veze nisam
mijesao, a kad je bilo potrebno koristio sam se ovima posljednjima
za svoje ciljeve. — Medu njemackim demokratima koje sam dobro
poznavao, ne imajuéi s njima nikakvih prakti¢nih odnosa, nalazio
se izvjesni dr Erbe, altenburski demokrat, poslanik i izgnanik, koga
je kasnije, ne sje¢am se koji grad, izabrao u Frankfurtski parlament.
Spominjem ga jedino zato $to je poznanstvo s njim bilo povod za
moj jedini i slu¢ajni dodir s badenskim demokratima, o kojima sam
malocas govorio. Izgleda da je Erbe, doSavsi u Frankfurt, aktivno
sudjelovao u juznonjemackom pokretu, i rekli su mi da je kasnije
otiSao u Ameriku. Nekoliko dana prije drezdenskog ustanka, dosao
je k meni Erbeov prijatelj, takoder frankfurtski poslanik, dosavsi u
Dresden vjerojatno i zbog drugih, meni nepoznatih poslova. Molio
me je, u ime Erbea, a takoder i u ime svih badenskih demokrata, ko-
ji su me preko njega pozdravljali, da mu dam preporuku za poljsku
Centralizaciju u Parizu: bili su im potrebni poljski oficiri. Doveo
sam ga u vezu sa Heltmanom i Krizanovskim, i bio sam tako po-
sredan uzrok pojave generala Schreidea i drugih Poljaka u Baden-
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Nicega slicnog nije bilo ¢ak ni u zacetku, sve su se pripreme ogra-
nicile na sitnice. Jednom rijecju, saksonski demokrati uéinili su do-
voljno toga da bi kasnije bili osudeni kao drzavni prijestupnici, ali
nisu u¢inili nista za samu revoluciju. — Moglo bi se to reéi i za me-
ne, samo s tom razlikom §to sam ja bio sam, a njih mnogo, oni su
imali sva sredstva, ja nikakva. Saksonska je istrazna komisija dugo
trazila tragove zavjere, plana, pripremanja za pobunu i tajne veze
saksonskih demokrata s drugim njemackim demokratima — i ne
nasavsi nista, utjesila je naposljetku sebe pomislju da je zavjera za-
pravo postojala, i to strasna, sa Sirokim vezama, s dubokim planom,
s bezbrojnim sredstvima, ali da je odbjegli Rockel, najnistavniji od
trojice nesposobnih ¢lanova saksonskog demokratskog komiteta,
odnio u London sve njene tajne i niti. Kazem: utjesila je sebe tom
pomislju, jer su se vjerojatno njemacke vlade stidjele $to su tako
dugo mogle drhtati pred njemackim demokratima. Uostalom, kako
je sve u svijetu relativno, tako su i njemacki demokrati mogli biti
stra$ni njemackim vladama.

No vrijeme je da ostavim ova opéa razmatranja u vezi s kukav-
nom revolucionarnom djelatno$éu njemackih demokrata, i da se
vratim sebi samom, da dovr§im konaéno svoju ne manje kukavnu
povijest. Ostaje mi jo$ vrlo malo da dodam.

Objasnio sam na §to su bili ograni¢eni moji odnosi s Desterom i
Heksamerom, isto kao i s lajpciskim demokratima; objasnio sam za-
$to sam s uvjerenoscu ocekivao i Zelio njemacku revoluciju. Dodao
sam, u skladu s istinom, da se osobno ni najmanje nisam mijesao
u njemacke stvari. To isto moram reci i o svom boravku u Dresde-
nu, sve do izbora privremene vlade. Zivio sam u Dresdenu ne radi
Saksonije i Njemacke, nego jedino radi Ceske, izabrao sam ga kao
svoje prebivaliste, jer je najblize Pragu. Isto kao i prije u Leipzigu, ni
ovdje nisam posjec¢ivao klubove ni demokratska savjetovanja. Na-
protiv, skrivao sam se, ne znajuéi to¢no hoce li ili nece drezdenska
policija trpjeti moju prisutnost bez pasosa. Vidao sam se s malo lju-
di. Poznavao sam mnoge demokrate, ali sam se rijetko susretao s
njima. Demokrata i poslanika Tschirnera, koji je po mom uvjerenju
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taka. Unisteni su takoder svi klubovi, ¢asopisi, sve pojave brbljive
anarhije, svi se pokoravaju jednoj diktatorskoj vlasti. Omladina i
svi sposobni ljudi podijeljeni su na kategorije, po karakteru, spo-
sobnostima i sklonostima, i razaslani po cijelom kraju, da bi mu
dali provizornu revolucionarnu i vojnicku organizaciju. Trebalo je
da narodne mase budu podijeljene na dva dijela: jedni — naoruzani,
ali naoruZzani bilo kako, ostajali bi kod kuce, radi ¢uvanja novog
poretka i bili bi upotrijebljeni u partizanskom ratu, ako bi do njega
doslo. Mladi ljudi, svi siroma3ni, sposobni da nose oruzje, tvornicki
radnici i obrtnici bez posla, a takoder i velik dio obrazovane gra-
danske omladine, ¢inili bi regularnu vojsku, ne Freischaren, nego
vojsku koja bi se formirala uz pomo¢ starih poljskih oficira, a ta-
koder i posredstvom umirovljenih austrijskih vojnika i podoficira,
unaprijedenih po sposobnostima i marljivosti na razne oficirske ¢i-
nove. — Rashodi bi bili ogromni, ali sam se nadao da ¢e djelomice
biti pokriveni konfisciranim imanjima, posebnim porezima i asig-
nacijama, sli¢énim onima koje je uveo Kosut. U vezi s tim imao sam
poseban manje-vise fantasti¢an financijski projekt, o kojemu nije
mjesto da ovdje govorim.

Takav je bio plan koji sam zamislio za revoluciju u Cegkoj. Izlo-
7io sam ga u op¢im crtama, ne ulaze¢i u podrobnosti, jer on nije
ni zapocCet, nikome nije bio poznat ili je bio poznat samo u malim
odlomcima. Postojao je samo u mojoj okrivljenoj glavi, a i u njoj se
nije stvorio odjednom, nego postupno, mijenjajuéi se i dopunjujuéi
u skladu s okolnostima. A sada, ne zaustavljajuci se na politickoj
i moralnoj, niti na politicki kriminalnoj kritici toga plana, moram
Vam objasniti, Gospodaru, kakvim sam sredstvima raspolagao za
ostvarenja takvih ogromnih zamisli.

Prije svega, stigao sam u Leipzig bez prebijene pare, nemajuci
dovoljno ¢ak ni za svoju bijednu prehranu, i da mi moj prijatelj
Reichel ubrzo nije poslao manju svotu, doista ne znam kako bih i
od Cega Zzivio, jer sam za svoje pothvate Ciste savjesti mogao mo-
liti i traziti novac od drugih, ali ne i za sebe osobno. Novac mi je
bio prijeko potreban: »Sans argent point de Suisses!«, kaze stara
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francuska poslovica, a ja sam morao stvoriti stvarno sve: odnose s
Ceskom, odnose s Madarima, morao sam u Pragu stvoriti partiju u
skladu sa svojim Zeljama, na koju bih se zatim mogao osloniti za
dalje djelovanje. Kazem »stvoriti«, jer kad sam dosao u Leipzig jo$
nije postojala ni sjenka bilo kakve akcije, sve je postojalo samo u
mojim mislima. Od Destera i Heksamera nisam mogao traziti no-
vac. Njihova sredstva bila su veoma ogranicena, bez obzira na to
$to su njih dvojica predstavljali Centralni demokratski komitet za
cijelu Njemacku. Oni su skupljali neku vrstu uloga od njemackih
demokrata, ali to je bilo nedovoljno ¢ak i za pokriée njihovih vlas-
titih politickih rashoda. Uzdao sam se u Poljake, ali Poljaci na moj
poziv nisu dosli. Moji novi odnosi s njima, upravo s poljskim demo-
kratima, poceli su u Dresdenu, i mogu po savjesti da kazem da sve
do ozujka 1849. godine nikad u Zivotu nisam imao politickih veza
s Poljacima, a i te se veze, koje sam poceo s njima u ozujku, nisu
uspjele razviti. I tako, novca nisam imao, a jesam li mogao ista bez
novca poduzeti! Htio sam oti¢i u Pariz, djelomice radi novca, djelo-
mic¢no: da bih stupio u vezu s francuskom i poljskom demokracijom,
anajzad i za to da bih se tamo upoznao s grofom Telekijem, bivsim
poslanikom, ili to¢nije Kosutovim agentom pri francuskoj vladi, i
da preko njega stupim u vezu s Kosutom. No, razmislivsi, odustao
sam od te zamisli, odustao sam zbog slijedec¢ih razloga: bilo mi je
poznato, preko moga prijatelja Reichela, da su poslije klevetnickih
tekstova u »Rheinische Zeitung« i francuski demokrati posumnjali
u mene. Kad je bio objavljen moj »Poziv Slavenima«, poslao sam
primjerak Floconu i prilozio sam dugacko pismo. U tom sam mu
pismu izloZio, u skladu sa svojim tadasnjim shvacanjima, polozaj
Njemacke i polozaj slavenskog pitanja. Izvjestio sam ga o mom spo-
razumu i potpunom slaganju s Centralnim udruzenjem njemackih
demokrata, o pripremanoj dugoj revoluciji u Njemackoj i o mojim
namjeramu u vezi sa Slavenima, posebno s Cesima.

Nagovarao sam ga da posalje u Leipzig, kamo sam namjeravao
krenuti, povjerljivog francuskog demokrata, radi uspostavljanja ve-
ze predvidenog njemacko-slavenskog pokreta s francuskim pokre-
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znali su to ne samo demokrati nego i suparnicka partija, jer su se
svi pripremali i ¢ak su tajna udruZenja organizirana gromoglasno.

Svi su se pripremali, ali su malo pripremili. Uostalom, ne mo-
gu procjenjivati djelovanje juznih demokrata, jer izuzimajuéi jedan
slucaj, o kojem ¢u pisati kasnije, poslije prolje¢a 1848. godine nisam
imao kontakte s njima. Izgleda da je u Badenu postojalo nesto kao
stvarna organizacija. No mogu suditi o saksonskim pripremama za-
to $to sam ih vidio izbliza, iako ni na koji naéin nisam sudjelovao
u njima. Znam da nisu imali ni plana, ni organizaciju, ¢ak ni odre-
dene vode za pobunu. Sve je bilo prepusteno slucaju. To se javno
pokazalo u drezdenskom revolucionarnom pokusaju, koji su ruko-
vodioci demokratske partije tako malo predosjetili, da su se htjeli
razi¢i uodi samih dogadaja. I nitko ni u Dresdenu, ni u ostalim gra-
dovima Saksonije nije znao da upravo sad pocinje revolucija koju
su svi odavno proricali. A kad je ona pocela, nitko nije znao ni $to
da radi, ni kamo da se ide, svaki je sluSao svoj vlastiti instinkt, jer
nista nije bilo unaprijed pripremljeno. Tesko je povjerovati, ali je
doista bilo tako. Ja se sad trudim da prikupim sve uspomene, da
bih rekao makar nesto pozitivno o pripremama saksonskih demo-
krata, ali ne nalazim ba$ niSta, izuzimajuéi to da su u nekim dijelo-
vima Saksonije postojala mikroskopska, kao igracke majusna tajna
udruZenja, koja su se sastojala od pet, Sest, najviSe desetak ljudi, ve-
¢inom radnika, ili da su u nekim gradovima, to¢nije u Dresdenu i
Hemnizu, a docnije i u Leipzigu, napravljene limene ru¢ne granate,
djetinje neskodljive igracke, u koje su saksonski demokrati ipak po-
lagali velike nade. Nije bilo potrebno pripremati oruZje i municiju,
jer je cijela Saksonija, bas kao i cijela Njemacka, bila naoruzana u
vrijeme prethodne revolucije. Ono §to se moralo pripremati bili su
planovi za ustanak, planovi za cijelu Saksoniju kao i za svaki grad
posebno. Trebalo je izabrati ljude za vodstvo, utvrditi revolucionar-
nu hijerarhiju, dogovoriti se o prvim koracima, o prvim mjerama
eventualne revolucije. Trebalo je prenijeti propagandu iz gradova
u sela, nagovoriti seljake da sudjeluju u pokretu, kako bi revolucija
bila op¢enarodna, snazna, a ne zasebnogradska, lako pobjediva. -
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sa Slavenima, a klubovi, ve¢ pripremljeni pismima i obja$njenjima
centralnog komiteta, poveli su se za njihovim primjerom, i poceli su
upucivati gromke poruke Slavenima. Kad je jednom zapocelo, ovo
je kretanje zatim nastavljeno bez ikakvog vanjskog poticaja. Pro-
paganda u Ceskoj takoder ne bi bila obavljena da nisam nepresta-
no poticao ¢lanove centralnog komiteta, a jos vise moje poznanike
lajpciske demokrate, koji su sa svoje strane djelovali preko svojih
poznanika koji su zivjeli na ¢eskoj granici. I sve je to bilo u¢injeno
bez posebnih mjera, zavjera, uvjeta, jednostavno uz pomo¢ dobrog
poznanstva.

Jo$ jednom ponavljam, op¢ih razgovora o predstojeéoj revoluciji
bilo je u cijeloj Njemackoj mnogo, ali zajednicke zavjere, organiza-
cije, plana centralnog rukovodenja i akcije apsolutno nije bilo, bez
obzira na to $to je izabran centralni komitet za centralno rukovode-
nje i centralno djelovanje. Sveopéi njemacki ustanak u svibnju 1849.
godine bio je daleko vise plod jednodusnog djelovanja njemackih
vlada, nego dogovora njemackih demokrata. Jos pola godine una-
prijed svi su znali da ¢e u proljece biti revolucija, jer su kona¢no
shvatili da vlade, zapocevsi jednom s uspjehom reakcionarno kre-
tanje, nece stati na pol puta i nece se smiriti sve dotle dok ponovo
potpuno ne uspostave stari poredak koji je srusila revolucija 1848.
godine. Svi su za proljece ocekivali jo§ energicnije reakcionarne
mjere i svi su se pripremali da na njih odgovore revolucionarnim
otporom, i ocekivali su neizbjezni, lako predvidljiv sukob Frank-
furtske skupstine s njemackim vlastodrscima, kao znak za op¢i us-
tanak. Druge jednodusnosti osim te medu njemackim demokratima
nije bilo. Djelovanje centralnog komiteta ogranicilo se na to §to je
sve poticao na revolucionarne pripreme, ali on nije mogao ni znao
sebe uliniti centrom samih priprema. Svi su se dijelovi Njemacke
pripremali sami za sebe, posebno, svaka u skladu sa svojim karakte-
rom, okolnostima, poloZajem, nezavisno od centralnog komitetat,
bez ikakve veze jedni s drugima. Jo§ jednom kaZem, zajednistvo pri-
prema sastojalo se samo u tome $to su svi znali da se svi pripremaju,
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tom. Na kraju sam ga prekoravao $to je mogao povjerovati klevet-
nickim glasinama, i zavrsio sam pismo sve¢anom izjavom da, kao
jedini Rus u lageru evropskih demokrata, moram ¢uvati svoju cast
pazljivije i stroZe nego bilo tko drugi, i da ako mi ne odgovori i ne
dokaze konkretnim djelovanjem kako bezuvjetno vjeruje u moju
Cast, smatrat ¢u se obaveznim da prekinem s njim sve veze. Flocon
mi nije odgovorio i nikoga nije poslao, a vjerojatno zato da bi mi po-
kazao svoju simpatiju, prestampao je cijeli »Poziv« u svojemu listu.
To su uéinili Poljaci u svom ¢asopisu »Democrat Polski«. No ja ni
jedan ni drugi list u Leipzigu nisam ¢itao, smatrao sam Floconovu
Sutnju uvredljivim znakom nepovjerenja. Zato se nisam mogao od-
luciti, ¢ak i radi cilja koji sam smatrao svetim, da pokusam s njim,
isto kao i s njegovom partijom, novo zblizavanje, a da ne govorim
o poljskim demokratima koji su nesumnjivo bili, ako ne prvi tvorci
a ono glavni glasnogovornici moje nezasluzene ljage. Pored takvih
odnosa s Francuzima i Poljacima, nisam vjerovao ni u veliku ko-
rist od poznanstva s grofom Telekijem, znajuci da je on u prisnom
prijateljstvu s poljskom emigracijom. Razmisliv§i na taj nacin uvje-
rio sam se da bi putovanje u Pariz bilo obi¢no tracenje vremena:
a vrijeme mi je bilo dragocjeno, jer je do proljeca ostajalo jos ne-
koliko mjeseci. Tako sam i ovaj put morao odustati od svake nade
na veze i veéa sredstva. Morao sam se za sve rashode zadovoljiti
dobrovoljnom pomodi siromasnih lajpciskih, a kasnije i drezden-
skih demokrata. Ne vjerujem da sam cijelo vrijeme, od sije¢nja do
travnja 1849. godine, dobio vise od Cetiri do pet stotina talira. Eto
s kakvim sam novéanim sredstvima htio podi¢i cijelu Cesku! — Sad
¢u prijeéi na svoje veze i djelovanje.

U saslusanjima u inozemstvu nekoliko puta sam izjavio da ni na
koji nac¢in nisam sudjelovao u pripremama njemackih demokrata
za revoluciju u Njemackoj uopce i u Saksoniji posebno. I sad mo-
ram po savjesti i u skladu s ¢istom istinom ponoviti to isto. Zelio
sam revoluciju u Njemackoj, Zelio sam je svim srcem, Zelio sam je
kao demokrat, Zelio sam je zato $to je trebalo da, u mojim pretpos-
tavkama, ona bude predznak i neka vrsta uporisne tocke za revolu-
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ciju u Ceskoj, ali osobno ni na koji na¢in nisam pridonio njenom
uspjehu, mozda tek time §to sam bodrio i poticao na nju rije¢ima
sve njemacke demokrate koje sam poznavao. No nisam posjecivao
njihove klubove, ni njihova a savjetovanja, nisam se raspitivao ni
o Cemu, pravio sam se ravnodu$nim, ¢ak nisam htio ni slusati o
njihovim pripremama, iako sam mnoge stvari ¢uo gotovo preko
volje. SAm sam bio zauzet isklju¢ivo propagandom u Ceskoj. — Od
Nijemaca sam ocekivao i zahtijevao dvije stvari:

Prvo, da potpuno promijene odnos i osjecanja prema Slavenima:
da javno i glasno izjave svoju simpatiju prema slavenskim demo-
kratima i da u pozitivnim izrazima priznaju slavensku neovisnost.
Takva mi se demonstracija ¢inila neizbjeznom. Neizbjeznom da bih
Nijemce privezao jasnom i nedvosmislenom izjavom, da bi snazno
djelovala na misljenje svih ostalih evropskih demokrata i natjera-
la ih da gledaju na slavenski pokret drugim ocima, s vise simpati-
je; Neizbjezna bijase naposljetku i zato da bih pobijedio okorjelu
mrznju Slavena protiv Nijemaca i uveo ih na taj nacin, kao savez-
nike i prijatelje, u drustvo evropskih demokracija. Moram re¢i da
su Dester i Heksamer u potpunosti odrzali rije¢ koju su mi dali,
jer su za kratko vrijeme i jedino njihovim nastojanjem gotovo sve
njemacke demokratske novine, klubovi, kongresi, poceli savr§eno
drukéijim jezikom i u odlu¢nim izrazima govoriti o odnosima Ni-
jemaca prema Slavenima, priznajuci potpuno i bezuvjetno pravo
ovih posljednjih na neovisno postojanje, pozivajuci ih na ujedinje-
nje za opceevropsku revolucionarnu stvar, obecavajuci im savez i
pomo¢ protiv frankfurtskih pretenzija, kao i protiv drugih njemac-
kih reakcionarnih partija. Ta sna’na, jednodu$na i potpuno neo-
Cekivana demonstracija i na ostale je Zeljeno djelovala: nisu samo
poljski demokrati u Parizu, nego i francuski demokrati, francuski
demokratski ¢asopis, pa ¢ak i talijanski demokrati u Rimu poceli
govoriti takoder o Slavenima kao o moguc¢im i pozeljnim savezni-
cima. Slaveni su, to¢nije Ceski demokrati, iznenadeni i obradovani
ovom neocekivanom promjenom, sa svoje strane takoder poceli iz-
razavati u ¢eskim novinama svoje simpatije prema evropskim, pa
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moze vidjeti kakve su bile njihove pripreme za dizanje revolucije u
samoj Njemackoj.

Ne kazem da apsolutno nista pozitivno nisu ucinili i da uopce
nisu mislili na pripreme revolucije. Ho¢u samo reéi da su njihove
akcije bile beznacajne, nedovoljne i ni najmanje nisu pridonosile
uspjehu revolucije. Znam, na primjer, da su organizirali tajna udru-
Zenja u raznim mjestima Njemacke, ali su ta udruZenja ostala bez
ikakvog utjecaja u svibanjskom opéenjemackom ustanku. Ne sum-
njam takoder ni u to da su imali veze s nekim od glavnih rukovodi-
laca demokratske partije u raznim dijelovima Njemacke, premda o
tome nisu imali neke pozitivne podatke. Medutim, znam pouzdano
da su s mnogima bili u svadi: s Breslauom, s centralnim komitetom
saksonskih demokrata. I najzad, i u Frankfurtu su imali daleko vise
neprijatelja, nego prijatelja, tako da su se uoc¢i Badenske revoluci-
je juzno-njemacki demokrati ne samo usprotivili njihovom mijesa-
nju, nego su ih ¢ak molili da ne dolaze. Saznao sam za to neobi¢nim
slu¢ajem, o ¢emu ¢u kasnije ispricati.

Mogli bi me upitati: ako je centralni komitet doista do tog stup-
nja bio nemocan i neaktivan, kako je mogao organizirati u cijeloj
Njemackoj spomenutu jednodusnu i snaznu demonstraciju u korist
Slavena, i odakle mu odjednom energija i agilnost i utjecaj za tu ne-
umornu propagandu medu ¢eskim Nijemcima? Na to ¢u odgovoriti
slijedece: nista nije bilo lakse nego uciniti takvu demonstraciju. Za
to su imali i dovoljno utjecaja i sva potrebna sredstva. Bili su u pre-
pisci sa svim demokratskim listovima, a imali su i adrese glavnih
voda komiteta i klubova, na koje su ¢esto djelovali mimo komiteta,
posredovanjem poznanika — utjecajnih ljudi. Nista nije lak$e ne-
go nagovoriti nekog Nijemca na bilo Sto, sve dok on smatra sebe
samostalnim i ne sumnja da ga netko hoée potéiniti bilo kakvoj dis-
ciplini. — Ja sam pisao ¢lanke koje su Dester i Heksamer slali novi-
nama u svoje ime. Njih sam natjerao da u mojoj prisutnosti, gotovo
po diktatu, pisu pisma svim klubovima. Nisam ih ostavljao na miru
dok nisu uéinili sve §to mi se ¢inilo potrebnim. Na taj su se nacin
u mnogim listovima odjednom pojavili ¢lanci koji su simpatizirali
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trudio mnogo, ali nije prakti¢no ucinio nista za uspjeh predstojece
revolucije, bez obzira na to $to je u nju polagao svoje posljednje
nade, budu¢i da mi je sam Dester govorio $to Ce to biti odlucujuci i
posljednji pokusaj, i ako ne uspije morat ¢e se odloZiti sve revoluci-
onarne zamisli da dugo, dugo vremena. I $to su oni radili? Umjesto
da ostave na stranu sve druge poslove i da se posvete iskljucivo pri-
premama revolucije, oni su najvec¢i dio vremena upotrebljavali na
manje vazne predmete, beznacajne, na pitanja koja su ih ¢ak dove-
la do bezbrojnih proturje¢nosti s mnogim ograncima demokratske
partije. Smijali su se Saksoncima koji su ¢vrsto vjerovali u nepoko-
lebljivost svoga ponovo stvorenog demokratskog ustava. Govorili
su im da je druga revolucija bila neophodna i za o¢uvanje onih ne-
narusenih politickih prava, ostatke revolucionarnih tekovina 1848.
godine, koje reakcija jo$ nije tada smjela dotaci, govorili su da ce
bez druge revolucije sve biti neistinito, nestabilno, a sami su pos-
tupali kao da ni najmanje ne sumnjaju u stabilnost politickog tla
na kome su stajali. Dester se daleko vise brinuo oko svog izbora
u drugu Prusku zakonodavnu skupstinu, nego o revolucionarnim
pripremama. Heksamer se bavio praznom, nekorisnom, nadmeno-
svecanom javnom prepiskom s francuskim, talijanskim i poljskim
demokratima. Obojica su se trudili oko osnivanja u Berlinu novog
demokratskog lista ¢iji su urednici htjeli da budu. Svuda su prikup-
ljali pretplatu i oko toga su se posvadali sa svim demokratima, iako
je bilo jasno da ako ne dode do druge revolucije, to ¢e i postojanje
tog lista u Berlinu biti nemoguce, i da ¢e, ako revolucija uspije, sva
ranija nastojanja, svade i pretplata biti sasvim nekorisna. Kad je
Arnold dosao u Leipzig, umjesto da se pozabave jedinim ciljem nje-
govog dolaska, to jest ujedinjenjem ¢eskog pokreta s njemackim, ili
makar da se informiraju o Ceskoj, o kojoj skoro niéta nisu znali, oni
s njim gotovo nista drugo nisu pricali izuzev o tome nesretnom lis-
tu, a takoder i o gorespomenutom slavensko-njemackom kongresu.
Drugih pregovora, uvjeta, zajednicki donijetih mjera nije bilo. »Mi
pripremamo revoluciju za proljece, potrudite se da je i vi pripremi-
te za to vrijemex, to je sve $to je Arnold ¢uo od njih. Po tome se
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¢ak i prema njemackim i madarskim demokratima. — Na taj je nacin
prvi korak ka zbliZenju bio uéinjen.

Ali to nije bilo sve. Trebalo je pobijediti mrznju ¢eskih Nijemaca
prema Cesima, ne samo umeksati njihova neprijateljska osje¢anja,
nego ih nagovoriti da se ujedine s Cesima radi zajednicke revoluci-
onarne stvari. Zadaca nije bila laka, jer je mrznja uvijek jaca i dublja
medu plemena koja Zzive blizu jedna drugih, i koja se nalaze u ne-
prestanom dodiru. Osim toga, mrznja izmedu Nijemaca i Ceha u
Ceskoj bila je svjeZa, zasnovana na Zivim uspomenama, razjarena i
zatrovana neprestanim naporima austrijske vlade. Ona se prvi put
probudila na pocetku revolucije 1848. godine, kao posljedica dvi-
ju suprotnih medusobno unistavajuéih struja: Cesi, koji ¢ine dvije
tre¢ine stanovnistva Ceske, htjeli su, i mislim s punim pravom, da
Ceska bude iskljucivo slavenska drzava, u potpunoj neovisnosti od
Njemacke, i zato nisu htjeli slati deputate u Frankfurtsku skupsti-
nu; Nijemci su, naprotiv, pozivajuéi se na to $to je Ceska uvijek
pripadala Njemackom savezu i od davnih vremena bila integralni
dio drevne Njemacke imperije, zahtjevali njeno definitivno ujedi-
njenje, stapanje s Njemackom koja se ponovo radala. Cesi nisu htje-
li ni ¢uti za be¢ko ministarstvo, a Nijemci osim beckih ministara
nisu htjeli priznavati nikakvu drugu vlast. Na taj naéin je doslo do
Zestoke rasprave, koju je s jedne strane raspaljivao Insbruck, a s
druge becka vlada. Tako se dogodilo da kad je u lipnju 1848. godi-
ne Prag digao ustanak, Nijemci su se podigli sa sve tri strane nje-
macke Ceske i jurnuli kao slobodne gomile. (Freischaren) u pomoé
austrijskoj vojsci. Medutim, general knez Vindisgrec docekao ih je
prili¢no hladno, i zahvalivsi im se, vratio ih je kuéi. Od tada netrpe-
ljivost medu Cesima i Nijemcima nije nikad prestajalo i bilo ga je
tesko pobijediti. - Heksamer i Dester bili su mi i u tome od velike
koristi, a takoder i saksonski demokrati: oni su nekoliko puta slali
u svoje ime predstavnike u njemacki dio Ceske, na koju su stalno
i neumorno djelovali i posredovanjem demokrata, koji su Zivjeli
duz saksonske granice. Tako je ve¢ u svibnju mnostvo Nijemaca u
Ceskoj bilo preobraé¢eno u novu vjeru, i premda s njima ja nisam
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imao neposrednih odnosa, ipak znam da su mnogi bili spremni da
se ujedine s Cesima radi zajednicke revolucije. — S ovim su se ogra-
nicili moji odnosi s njemackim demokratima, i u njihove stvari se,
ponavljam jo$ jednom, nisam mijesao. — Sad da prijedem na Cehe.

Na moj poziv Arnold je sam do$ao u Leipzig. Uostalom, bio sam
radostan zbog toga, jer sam ve¢ bio nauc¢io da budem zadovoljan
malim. On je u Leipzigu proveo samo dvadeset i Cetiri sata, i una-
to¢ mom nastojanju da ga duZe zadrzim. Za tako kratko vrijeme
nisam ga mogao podrobno ispitati o Ceskoj i Pragu, niti mu pot-
puno prenijeti svoje misli. Pored toga, najmanje tri Cetvrtine tog
vremena bilo je upotrebljeno na nekorisne pregovore s Desterom i
Heksamerom. Bilo im je palo na pamet da u Leipzigu sazovu javno
slavensko-njemacki kongres. Cak ni u to vrijeme Nijemci se jo§ ni-
su mogli oduciti od svoje nesretne strasti prema kongresima, ali ja
sam se odlu¢no usprotivio tom besmislenom projektu. Za ozbiljne
pregovore u Cetiri oka s Arnoldom ostalo mi je Cetiri, najvise pet sa-
ti. Trudio sam se da ih iskoristim koliko mogu, kako bih nagovorio
Arnolda da postane moj suucesnik, da djeluje zajedno sa mnom, u
mom pravcu i duhu.

Oslanjajuci se na sve gorespomenute uzroke, razloge i argumen-
te, trudio sam se da ga uvjerim u potrebu da se ubrza revolucija u
Ceskoj. Da bi se postigao ovaj cilj, a znajuéi da on ima snaZan utje-
caj na ¢esku omladinu, na siromasno ¢esko gradanstvo, a posebno
na Ceske seljake, koje je poznavao dobro, jer je dugo vremena bio
upravitelj imanja grofa Rogana, i kojima se uglavnom obracao u
svome demokratskom, prostonarodnom ¢asopisu, molio sam ga da
upotrijebi svoj utjecaj za revolucionarnu propagandu. Molio sam
ga da organizira, prvo u Pragu, a zatim u cijeloj Ceskoj, tajno drus-
tvo, za koje sam imao veé potpuno pripremljen plan. — Taj plan je
u opéim crtama bio slijedeci:

Trebalo je da se drustvo sastoji od tri zasebna, jedan drugome
nepoznata ogranka, pod razli¢itim imenima: jedno drustvo za gra-
dane, drugo za omladinu, trece za sela. Svako je udruZzenje bilo pot-
¢injeno strogoj hijerarhiji i bezuvjetnoj disciplini, ali se svako u
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koja je u kontakt s ostalim dijelom Njemacke dolazila samo preko
Slezvig-hostajnskog rata, u kojem su, uostalm, liberali sudjelovali
daleko vise nego demokrati. Demokrati kraljevine Saksonske imali
su svoj centralni komitet, koji je takoder bio i komitet tirinskih de-
mokrata. Bavarija, isklju¢ujuci Pfal i sjeverni dio Frankonije, nije
bila gotovo uopce zahvacena demokratskom propagandom. Osta-
li dio juzne Njemacke: Baden Viirtemberg, isto kao i oba Hessena
i druga mala hercogstva prividno su priznavala centralni komitet,
jer su sudjelovali u njegovom izboru na demokratskom kongresu
u Berlinu, ali ga u biti nisu smatrali ni za §to: nikad nisu slusali
njegova naredenja, nisu mu slali novac, grupirali su se ve¢inom
oko demokrata Frankfurtske ustavotvorne skupstine, koja je od sa-
mog pocetka bila u suparnistvu i neprijateljstvu protiv sjevernih
demokrata. Tako prave centralizacije nije bilo, a centralni komitet
Njemackih demokrata nalazio se u najjadnijem poloZaju.

Bio je bijedan, nemocan, sastojao se od ¢lanova nesposobnih za
taj rad. Trojica su bila izabrana: Dester, Heksamer i grof Reichen-
bach. Ali ovaj posljednji ga je napustio na samom pocetku. Radili su
samo Heksamer i Dester. Heksamer je covjek mlad, Cestit, bezazlen,
nije glup, ali je ogranicen, ne shvaca brzo, demokratski doktrinar
i utopist. Dester — ne¢u skrivati od Vas, Gospodaru, da govorim o
njima tako podrobno samo zato $to su se obojica spasili bijegom
— Dester je, naprotiv, ¢ovjek Zivahan, talentiran, brz radnik, brzo
ali povrsno shvaca, pomalo varalica i vagabund, uostalom nekoris-
toljubiv, politicki intrigant, pripada skoli kelnskih, to jest, manje
viSe komunistickih demokrata, o§trouman, snalazljiv, lukav, zna
nadgovoriti ministra u parlamentarnoj debati, ukratko sposoban
za partizanski politicki rat, i mogao bi bioti njemacki Duvergier de
Hauranne kod njemackog demokratskog Tjera, kad bi se takav na-
$ao u Njemackoj. Ali on nema ni dovoljno Sirok um, ni dovoljno
karaktera da bi bio voda partije.

Stalno sam se ¢uvao mijesanja u njihove stvari. Medutim, Ziveci
neprestano s njim gotovo dva mjeseca u istoj kuéi, znao sam mnoge
stvari i mogu s uvjerenjem reci i po savjesti da se centralni komitet
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komitet, oni su mislili da su u¢inili sve, i nisu smatrali potrebnim da
mu se pokoravaju. Ono $to ¢ini francuske demokrate opasne i silne,
to je izvanredan duh discipline: Francuzi raznih karaktera, stanja
i poloZaja, razli¢itih opredjeljenja, ¢ak iz razli¢itih partija, znaju se
ujediniti radi postizanja zajednickog cilja, i kad su se jednom ujedi-
nili, tada ih vise nikakvo samoljublje, ni ¢astoljublje, zaista nista ne
moze razjediniti do trenutka kada dogovoreni cilj bude postignut.
Kod Nijemaca, naprotiv, prevladava anarhija. Plod protestantizma i
cijele politicke povijesti Njemacke, bezvlasce je osnovna crta njemac-
kog uma (Podvukao Nikolaj. Na margini primjedba: »Zapanjujuca
istina!« Prim. red.), njemackog karaktera i njemackog Zivota: anar-
hija medu provincijama, anarhija medu gradovima i selima, anar-
hija medu provincijama, anarhija medu ¢lanovima istog kruZzoka.
Bezvlasce, naposljetku, u svakom Nijemcu uzetom posebno, izmedu
njegovih misli, srca i volje. »Jeder darf und soll seine Meinung ha-
ben!« To je prva zapovijest njemackog katekizisa, pravilo kojim se
rukovodi svaki Nijemac bez izuzetka. (Podvukao Nikolaj. Na mar-
gini napomena: »Neosporna istina!« Prim. red.). Zato medu njima
nije bilo nikakvog politickog jedinstva, niti ¢e biti moguce.

Tako, u vrijeme kad je moralo biti najtesnjeg jedinstva svih de-
mokrata i svih liberala, da bi se borilo s nekim uspjehom protiv
pobjednicke reakcije, ne samo demokrati s liberalima, i ne samo de-
mokrati cijele Njemacke, nego cak ni demokrati jedne njemacke dr-
Zave nisu mogli, znali a ni htjeli da se ujedine. Jeder wollte seine
Meinung haben. Svi su bili razjedinjeni sitnicavim, mnogo vise samo-
ljubivim, nego Castoljubivim suparnistvom. (Podvukao Nikolaj. Na
margini primjedba: »Istina!« Prim. red.). Tako se ni Breslau, ni Kéln
nisu htjeli pokoriti Berlinu, a istovremeno su bili u neprijateljstvu
medu sobom. Kénigsberg je bio sam za sebe, pruska Saksonija tako-
der. Ne govorim o Brandenburgu i Pomeraniji, koje su stalno bile
na strani monarhije. Jo§ manje govorim o Poznanjskom hercogs-
tvu, u kojem je u to vrijeme vladala najdublja mrZnja prema svemu
Sto je makar nosilo njemacko ime. Vestfalija se priklanjala uz Koln.
Hannover je s ostalim primorskim drzavama ¢inio zasebnu grupu,
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detaljima i formama uskladivalo prema karakteru i snazi klase ko-
joj je bilo namijenjeno. U ovim drustvima trebalo je da bude mali
broj ljudi, po mogucnosti talentiranih, obrazovanih, energi¢nih i
utjecajnih, koji bi, pokoravajuéi se centralnoj upravi, gotovo ne-
vidljivo djelovali na mase. — Sva tri drustva bila bi medusobno po-
vezana posredstvom Centralnog komiteta, koji bi se sastojao od tri,
najviSe pet ¢lanova: mene i Arnolda, dok bi ostale trebalo izabrati.
— Nadao sam se da uz pomoc¢ tajnog drustva ubrzam revolucionar-
ne pripreme u Ceskoj; nadao sam se da ¢e biti ostvarene na svim
punktovima po jedinstvenom planu. Ocekivao sam da ¢e moje taj-
no drustvo, koje nije trebalo da se raspusti poslije revolucije, nego
naprotiv — da ojaca, prosiri se, popunjavajuci se novim, energic-
nim i aktivnim ¢lanovima, obuhvacaju¢i postupno sve slavenske
zemlje — ocekivao sam, kazem, da ¢e ono dati takoder i ljude za
razli¢ite poloZaje i duznosti u revolucionarnoj hijerarhiji. Nadao
sam se, naposljetku, da ¢u uz njegovu pomoc¢ stvoriti i ojacati svoj
utjecaj u Ceskoj. U isto vrijeme sam, bez Arnoldovog znanja, dao
nalog mladom Nijemcu iz Becéa (studentu Ottendorfu, koji je kas-
nije pobjegao u Ameriku), da po istom principu organizira ¢eske
Nijemce, u ¢ijem centralnom komitetu u pocéetku ne bih sudjelo-
vao javno, ali bih bio njegov tajni voda. Ako bi se moj plan ispunio,
sve glavne niti pokreta okupile bi se u mojim rukama, i ja bih mo-
gao biti siguran da pripremana revolucija u Ceskoj ne¢e skrenuti
s puta koji sam joj naznacio. Sto se ti¢e revolucionarne vlade, od
koliko ¢e se ljudi i u kakvom obliku sastojati, jo$ nisam imao odre-
denih misli. Htio sam da se prethodno pobliZe upoznam sa samim
ljudima, isto kao i s okolnostima. Nisam znao hoéu li u njoj javno
sudjelovati, ali nisam sumnjao da ¢u utjecati na nju neposredno i
snazno. Nisu me tastina i Castoljublje, nego uvjerenje, temeljeno na
viSegodisnjem iskustvu, uvjerenje da nitko medu demokratima ko-
je sam poznavao nije u stanju tako obuhvatiti sve uvjete revolucije
i donese odlucujuce, energi¢ne mjere koje sam smatrao prijeko po-
trebnim radi njenog trijumfa, natjeralo da se naposljetku odreknem
lazne skromnosti.
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Na kraju, htio sam Arnoldovim posredovanjem kao i njegovih
pristalica u Pragu da zagospodarim Slavenskom ligom, Ceskim ili
to¢nije Slavenskim rodoljubnim drustvom, koje je bilo priznato kao
centar svih slavenskih drustava i klubova u cijeloj Austrijskoj im-
periji. Uopée nisam pridavao vece znacenje klubovima, nisam ih
volio i ¢ak sam ih prezirao, vide¢i u njima samo skupove za glu-
pavo hvastanje, za praznu i ¢ak Stetnu brbljariju. Ali Slavenska je
liga bila izuzetak od pravila: ona je bila zasnovana na prakti¢nim
i zivim osnovama, a utemeljili su je pametni i prakti¢ni ljudi. Ona
je bila snazan politi¢ki produzetak organizacija i djelovanja one
mocne literarne propagande, koja je prije revolucije 1848. godine
probudila i moze se reéi stvorila novi slavenski Zivot. Ona je i u
to vrijeme bila Ziv politicki centar svih politickih akcija austrijskih
Slavena i pustila je ogranke ne samo u Cegkoj, nego doista u svim
slavenskim zemljama Austrijske imperije, izuzimajuéi samo Galici-
ju, i uzivala je takvo sveopce postivanje, da su svi slavenski vode
smatrali ¢as¢u da budu njeni ¢lanovi, pa je ¢ak i sam ban Jelacic¢,
priblizavajuci se Be¢u, smatrao potrebnim da joj uputi pismo, u ko-
jem kao da je opravdavao svoje postupke, i uvjeravao da ide protiv
Beca ne zato sto je Be¢ podigao novu revoluciju i koraca demokrat-
skim putem, nego zato §to je srediste njemacke nacionalne partije.
U Slavenskoj ligi sudjelovali su odreda slavenski rodoljubi iz svih
partija. U pocetku je u njoj prevladavala partija Palackog, Slovaka
Stura i Jelaciéa, ali se kasnije, ¢emu je ponesto pridonijela i moja
brosura »Poziv Slavenimax, vidljivo porastao broj demokrata, ta-
ko da su se prili¢no Cesto ¢uli i uzvici: »Eljen Kosut!« Pri kraju je
i cijela Ceska liga energi¢no odstupila od ranijeg pravca i glasno
dojavila svoje simpatije prema Madarima, nije htjela vise da 3alje
novac Slovacima, ni Juznim Slavenima koji su ratovali protiv Ko-
Suta. — Zagospodariti Slavenskom ligom bilo je u to vrijeme dosta
lako, i ona je mogla postati u rukama ¢eskih demokrata dovoljno
snazno i aktivno sredstvo za postizanje mojih ciljeva.

Arnold je bio prili¢no iznenaden i nekako smeten smjelo§¢u mo-
jih ciljeva. Uostalom, obeéavao mi je mnogo, ali nejasno, ponizno,
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§tao da stupe u izravnu vezu s Ceskom. Ja sam se osobno dopisivao
s Pragom, i sve §to su znali, znali su jedino preko mene. Kad sam
primao nepovoljne vijesti, presutkivao sam ih, a kad su vijesti bile
povoljne, trudio sam se da ih uvelicam u njihovim o¢ima. Kratko
receno, drzao sam ih dosta postrani od svih stvarnih okolnosti i
priprema, i smatrao sam da sam u pravu $to postupam tako pre-
ma njima, jer sam jasno vidio da je Centralizacija, ne poslavsi mi
po njima nikakvu pomo¢, ni novac, ni oficire, ni obe¢anog madar-
skog povjerenika, uputila samo njih dvojicu, i to ne da bi se doista
udruzili sa mnom, nego da bi po moguc¢nosti zagospodarili ¢eskim
pokretom i upotrijebili ga za postizanje svojih, meni nepoznatih
ciljeva, u skladu sa svojim iskljucivo poljskim planovima. Vidao
sam se s Heitmanom i Krizanovskim c¢esto, skoro svaki dan, ali vi-
Se kao prijatelj, nego kao jednomisljenik. Rijetko smo razgovarali o
¢eskim pripremama, oni su me rijetko pitali o njima, ili zato §to su
primijetili moju neiskrenost, a moZe biti i zato $to su, prestavsi da
oc¢ekuju od njih velike rezultate, vise paznje posvetili drugim, meni
nepoznatim poslovima. Samo smo se o jednom pozitivno dogovori-
li, a to kako je prijeko potrebno da se u Pragu ustanovi opceslaven-
ski revolucionarni komitet, kad revolucija po¢ne. Sve ostalo je bilo
prepusteno nasem budu¢em nadahnucu i okolnostima. Oni su vje-
rojatno imali svoje zamisli, a ja sam ih pak, ra¢unajuci na prevagu
svog utjecaja u Pragu, ¢vrsto namjeravao odstraniti, samo ako se
pokazu neprijateljski raspoloZeni. Heltman i Krizanovski takoder
su i u Dresdenu imali veze, potpuno neovisne o mojima. — Ali radi
zavr$etka svoje ispovijedi moram se jo$ jednom vratiti na Nijemce.

Nijemci su doista ¢udan narod, i sudeci po tome Sto sam vidio
zive¢i medu njima, nisam mislio da im je sudbina pripremila dugo
politi¢ko postojanje. Kad sam rekao da su u posljednje vrijeme nje-
macki demokrati poceli da se centraliziraju, htio sam time reci da su
konac¢no shvatili nuznost centralnog djelovanja i centralne vlasti,
mnogo su i Cesto o tome govorili i poduzimali mjere kao da se cen-
traliziraju, ali medu njima nije bilo prave centralizacije, bez obzi-
ra na postojanje centralnog demokratskog komiteta. Izabravsi ovaj
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Upoznao sam se poslije s pokojnim baronom Baierom, bivsim
austrijskim oficirom, koji je kasnije sudjelovao u madarskom ustan-
ku. On je neko vrijeme zapovijedao madarskim odredom, ne sje¢am
se u kojoj utvrdi, bio je tesko ranjen i napustivsi zbog toga Madar-
sku, postao je, ne znam na koji nacin, povjerenik grofa Telekija u
Dresdenu, gdje izgleda da se iskljuc¢ivo bavio vrbovanjem oficira za
madarsku vojsku. On mi je pokazao pismo grofa Telekija u kojem
ga je ovaj pitao o Ceskoj. Iskoristio sam taj slu¢aj i nagovorio ga
da po mom diktatu napise pismo grofu Telekiju, u kojem ga je on
u moje ime izvjes$tavao o pripremanoj ¢eskoj revoluciji, predstav-
ljajuéi mu sve povoljne rezultate koje iz nje treba da proisteknu za
Madare, i traze¢i na kraju da posalje povjerljivog ¢ovjeka s novcem.
Teleki je odgovorio da ée osobno doéi. Cini se da je zaista i bio u
Dresdenu, ali kasno, jer sam ja u to vrijeme ve¢ bio u zatvoru. — Na
tome su se zavrsili moji odnosi s Madarima.

Medutim, produzena je moja prepiska s bracom Straka. Trazili
su novac i ja sam im slao koliko sam mogao, to jest vrlo malo, ali
sam ih tjesio budu¢im nadama, nagovarajuéi ih da budu Stedljivi
kao $to sam i ja bio u to vrijeme, i ne osvréudi se, bez zaustavljanja,
unato¢ svim teskocama i preprekama, pripremaju revoluciju i da
me pozovu kad se pribliZi trenutak ustanka. Oni su bili vrlo aktiv-
ni, kao $to sam kasnije saznao od istrazne komisije. No iz njihovih
pisama nisam mogao mnogo saznati, jer su bila nejasna i nedore-
Cena. — Ispricao sam sad sve u vezi s mojim c¢eskim pothvatima i
djelima, od kojih je upucivanje Rockela u Prag bilo posljednje.

Ali da prije kazem kakvi su bili moji odnosi s dvojicom Poljaka
koji su dosli u Dresden, s Heitmanom i Krizanovskim. Mogu s pu-
nim pravom rec¢i da nisam imao s njima apsolutno nikakvih odnosa.
Medu nama ¢ak ni tada nije postojalo uzajamno povjerenje: oni mi
nikad ni rije¢ nisu kazali o svojim poljskim stvarima, kojima su se,
kako mi se ¢inilo, bavili mnogo vise nego ¢eskim, $to uostalom nije
bilo tesko jer se ceskim stvarima uopée nisu bavili. Uzvracajudi is-
tom mjerom, ja sam takoder mnoge stvari ¢uvao od njih kao tajnu,
pokazivao sam im samo povr$inu svojih zamisli i nisam im dopu-
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neodredeno, zale¢i se malo na oskudicu novca, malo na lose zdrav-
lje, tako da — kad je otisao iz Leipziga — u meni je ostao dojam da
sastankom i pregovorima s njim nisam nista postigao. Rastajuci se,
obe¢ao mi je da ¢e mi pisati iz Praga i pozvati me kad sve bude
bar koliko-toliko pripremljeno za pocetak daljih, odlu¢ujuéih ak-
cija. Morao sam se zadovoljiti njegovim neodredenim obecanjima,
jer u to vrijeme doista nisam imao nikakvih drugih sredstava, ni-
ti putova za propagandu. Sjec¢ajuéi se sada kakvim sam oskudnim
sredstvima zamisljao da ostvarim revoluciju u Ceskoj, sve mi to
izgleda smije$no. Ni sam ne shvacam kako sam se mogao nadati
u uspjeh. Ali tada me nista nije moglo zaustaviti. Razmisljao sam
ovako: revolucija je nuzna, zna¢i moguca. Kao da nisam pripadao
samom sebi, u meni je bio bijes rusenja. Volja, ili bolje re¢i upornost,
rasla je s tesko¢ama, i bezbrojne prepreke ne samo da me nisu plasi-
le, nego su naprotiv raspaljivale moju revolucionarnu Zed, poticale
me na groznicavu neumornu aktivnost. - Bio sam osuden na pogi-
biju i predosjecajuéi je, radosno sam joj i$ao u susret. Zivot mi se
tada ve¢ bio ogadio.

Arnold mi ni je pisao. Opet nista nisam znao o Ceskoj. Iskoristiv-
$i putovanje nekog mladog ¢ovjeka u Be¢ (Heimberger — sin austrij-
skog ¢inovnika, kasnije pobjegao u Ameriku), kojega sam takoder
djelomi¢no uputio u svoje tajne, molio sam ga da pri povratku svra-
ti kod Arnolda i da mi pise iz Praga. On je tamo definitivno ostao,
uostalom po svojoj volji, i postao je moj stalni izvjestitelj. Na taj
sam nacin saznao da je Arnold, po svemu sudeci, malo i lose radio,
medutim, raspoloZenje umova u Pragu iz dana je u dan postajalo
zivlje, odlucnije, vise u skladu s mojim Zeljama. Tada sam odlucio
da osobno odem u Prag i nagovorio sam i bracu Straka da se vrate
u Cesku. - To je bilo sredinom ili krajem ozujka, a mozda ¢ak i po-
¢etkom travnja, po novom kalendaru - zaboravio sam sve datume.
Uostalom, oni su precizno navedeni u dokumentima optuZnice.

U to vrijeme prvi put se pocelo govoriti o mijesanju Rusije u ma-
darski rat i o ulasku ruske vojske u Madarsku, u pomo¢ austrijskoj
vojsci. Ta me je vijest pobudila da napiSem drugi »Poziv Slaveni-
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ma« (kasnije je bio prestampan u »Dresdener Zeitung« i nalazi se
medu optuznim materijalom), u kome sam kao i u prvom, ali jo§
energicnije i popularnijim jezikom, pozivao Slavene u revoluciju i
rat protiv austrijske, a takoder i protiv ruske, iako slavenske vojske,
»so lange diese den verhdngnissvollen Nahmen des Kaisers Niko-
lai in ihrem Munde fithren!« — Braca Straka odmah su prevela ovaj
poziv na Ceski jezik i bio je tiskan u Leipzigu na oba narjeéja, u ve-
likom broju primjeraka. Cesko izdanje povjerio sam braéi Straka,
a njemacko saksonskim demokratima, kako bi ga $to brze rasturili
po Ceskoj.

Posao sam u Prag preko Dresdena. U Dresdenu sam ostao ne-
koliko dana. Upoznao sam se nekima od glavnih voda Saksonske
demokratske partije, uostalom bez ikakvog pozitivnog cilja, nema-
juti za njih iz Leipziga ni preporuke, ni poruke. Upoznao sam se
s njima slucajno, preko doktora Wittiga, koga sam poznavao jo$
iz vremena mog prvog boravka u Dresdenu 1842. Izmedu ostalih
upoznao sam se i s demokratskim poslanikom Rockelom, s kojim
sam se kasnije blize sprijateljio i koji je kasnije igrao vrlo aktiv-
nu ulogu u revolucionarnom pokus$aju u Dresdenu, a takoder i u
Pragu. U Dresdenu su takoder poceli moji novi, pozitivni odnosi s
Poljacima. To se dogodilo ovako:

Sreo sam potpuno sluc¢ajno u Dresdenu emigranta iz Galicije i
vrlo aktivnog ¢lana demokratskog udruzenja Krizanovskog, s ko-
jim sam se prvi put upoznao u Bruxellesu 1947. godine, ali tada
jos nisam s njim imao nikakve politicke odnose. On je u Dresdenu
svratio putujudi iz Galicije u Pariz, iz koje je, kako izgleda, morao
bjezati zbog progona austrijske policije. Sreli smo se kao stari znan-
ci, i poslije prvih pozdrava poceo sam ga koriti zbog klevete koju su
poljski demokrati §irili o meni. On mi je na to odgovorio da ni on,
ni njegov prijatelj Heltman, s kojim je Zivio u Galiciji, nikad nisu
vjerovali praznim glasovima, uvijek i svuda su ih pobijali i obojica
su Zeljeli da dodem u Galiciju, gdje bih im mogao biti od koristi, i
¢ak su mi namjeravali pisati, ali nisu znali moju adresu. - U ¢emu
i kako sam mogao biti koristan u Galiciji — nije mi rekao. Na taj
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vjerenje i uz ¢iju bih pomo¢ mogao ovladati svim ostalim praskim,
manje ili sasvim neorganiziranim elementima. Zagospodarivsi Pra-
gom, nadao sam se da ¢u zagospodariti i cijelom Ceskom, jer sam
namjeravao glavne rukovodioce ¢eske demokracije prisiliti da se
ujedine sa mnom, privoljeti ih na to uvjeravanjem ili zadovoljava-
njem njihovog samoljublja, ostavivsi im sve pocasti i pogodnosti
vlasti, a ako ni jedno ni drugo ne bi djelovalo, onda silom. — Molio
sam ih, konacno, da se upoznaju sa svima, ali ipak da se ne odaju,
ne brbljaju, budu skromni, da ne vrijedaju nicije samoljublje, i paz-
ljivo da motre na sve pokrete, na sve usporedne pothvate, strepeci
da nas netko ne preduhitri — i da mi o svemu vrlo opsirno pisu u
Dresden, odakle sam im obecao poslati novac, a kad dode vrijeme
- doéiija s poljskim oficirima.

Ubrzo po mom povratku u Dresden stigli su Krizanovski i Helt-
man, sada u ime Demokratske centralizacije. Nisu mi donijeli nista:
ni novac, niti su doveli poljske oficire, ni madarskog agenta, nego
samo srdacne pozdrave i mnostvo komplimenata od poljskih, a ta-
koder i od parigkih demokrata. Sto se ti¢e novca, saznao sam da se
Centralizacija takoder nalazi u neopisivoj bijedi, isto kao i francu-
ski demokrati, istroseni proslogodisnjim lipanjskim danima, da ¢e
poljskih oficira biti mnogo, iz Francuske kao i iz Poznanjskog her-
cogstva ¢im se nade novac potreban za putovanje; i naposljetku, da
grof Teleki ima bogata sredstva, raspolaze madarskim novcem za
ceski pokret ali da se ne mozZe odluéiti i stupiti s nama u vezu dok
za to ne dobije odobrenje od Kosuta, kojemu je pisao o tome i Ce-
kao odgovor. Na taj nac¢in nisam mogao odrzati ni jedno od svojih
obecanja koje sam dao braci Straka, a preko njih Arnoldu i drugim
ceskim demokratima koji su stupili u kontakt s njima poslije mog
odlaska iz Praga. Morao sam zadrzati bra¢u Straka u Pragu, i zbog
toga sam kao prosjak morao moliti milostinju od svih poznatih, ali
ni od koga nisam dobio ni kopejke, izuzevsi gorespomenutog pos-
lanika Rockela, neopreznog, brbljivog, ekcentri¢nog, ali revnosnog
demokrata, koji je, da bi mi osigurao stanovita sredstva, prodao ¢ak
svoj namjestaj.
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vojnike na ulici i pozdravljali ih uzvikom »Eljen Kosut!«, vojnici su
odgovarali istim uzvikom, ne obrac¢ajuéi paznju na prisutne oficire
koji su to slusali. Kad su madarske vojnike slali da uhapse studente
za uvrede ili zbog tu¢njave s policijom, vojnici su se udruzivali sa
studentima i zajedno s njima tukli policijske ¢inovnike. Ukratko,
raspoloZenje madarskih pukova bilo je takvo, da, ¢im je pocelo re-
volucionarno kretanje u Dresdenu, polueskadron koji se nalazio na
granici, Cuvsi za to, pobunio se i odjurio u Saksoniju bez ikakvog po-
ziva. — ViSe od dvije godine proslo je od tog trenutka, i austrijska je
vlada u meduvremenu bez sumnje upotrijebila sva raspoloZiva sred-
stva da bi iskorijenila revolucionarni kosutovski duh iz madarskih
pukova. No taj je duh pustio tako duboke korijene u srce svakog
Madara, jos viSe onih prostijih nego obrazovanih, da sam uvjeren
kako ¢e ¢ak i ako sad pocne rat, uzvik »Eljen Kosut!« biti dovoljan
da se pobune i prijedu na neprijateljevu stranu. — U to vrijeme u to
nije bilo ni trunke sumnje. Ja sam bio ¢vrsto uvjeren da ¢e se oni
prvog dana, prvog trenutka sjediniti s ¢eskom revolucijom. Vazna
tekovina, jer bi na taj nac¢in bio poloZen jak temelj revolucionarnoj
vojsci u Ceskoj. Naposljetku, radi dopune slike treba dodati da su
se austrijske financije u to vrijeme nalazile u najjadnijem stanju: u
Ceskoj vise nije vaZio drzavni, nego posebni novac. Svaki bankar,
svaki je trgovac imao svoje asignacije. Postojale su ¢ak drvene i
koZne monete, $to se susreée samo kod naroda koji se nalaze na
najniZem stupnju civilizacije.

Revolucionarnih elemenata bilo je mnogo. Trebalo im je samo
da zagospodare, ali ja za to uopce nisam imao sredstava. Ipak, jos
nisam ocajavao. Naredio sam bra¢i Straka da $to prije osnuju tajna
udruzenja u Pragu, ne pridrzavajuci se strogo staroga plana, za ¢ije
izvrSenje viSe nije bilo dovoljno vremena, nego da koncentriraju
glavnu paznju na Prag, kako bi se $to je moguce brze pripremio za
revolucionarni pokret. Posebno sam ih molio da se povezu s radni-
cima i postupno od najpouzdanijih ljudi organiziraju silu koja ce
se sastojati od 500, 400 ili 300 ljudi, tj. da po mogucnosti stvore
neku vrstu revolucionarnog bataljona u koji bih imao potpuno po-
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nacin, poslije prilicno dugackog razgovora o op¢im stvarima, na-
$avsi u njegovim mislima mnogo sli¢nosti s mojima i zapazivsi u
njemu Zelju da mi se pribliZi, otkrio sam mu svoje namjere u vezi s
revolucijom u Ceskoj, ne ulazeéi, uostalom, ni u kakve pojedinosti,
rekao sam mu da imam veze u Ceskoj i da sad putujem u Prag radi
ubrzanja revolucionarnih priprema. Rekao sam mu da sam odavno
zelio ujedinjenje s Poljacima, kako bih djelovao zajedno s njima, ali
da su do sada svi moji pokusaji ne samo ostali bez ikakvog uspjeha,
nego su navukli na mene i gnjusnu klevetu. On je sa Zarom prihva-
tio moje slavenske misli i zamolio me je za dopustenje da o tome
razgovara, da tako kazem sluzbeno u moje ime, s Centralizacijom.

To mi je bilo drago i slozili smo se oko slijedec¢ih tocaka:

1. Centralizacija ¢e poslati dva povjerenika, koji ¢e sa mnom u
Dresdenu pripremati ¢eske revolucije, i koji ¢e, kad revolu-
cija po¢ne, sa mnom udi u centralni Opceslavenski komitet,
u kome ¢e po mogucnosti sudjelovati i predstavnici ostalih
slavenskih plemena.

2. Centralizacija Ce uzeti na sebe slanje poljskih oficira za re-
voluciju u Ceskoj, poslat ¢e novac, i naposljetku, nagovorit
¢e grofa Telekija da posalje, s dovoljnim sredstvima, madar-
skog agenta, kako bi s nama djelovali madarski pukovi koji
su se tada nalazili u Ceskoj, a takoder i radi stalnog kontakta
s Telekijem i KoSutom.

3. Htjeli smo da u Dresdenu osnujemo njemacko-slavenski ko-
mitet povezivanje revolucionarnih priprema u ¢eskoj s pri-
premama u Saksoniji. No ovaj je projekt ostao neizvrsen, jer
posebne saksonske pripreme, o ¢emu ¢u detaljno ispricati
kasnije, nisu postojale. MoZe se re¢i da ni ostali punktovi nisu
stvoreni, izuzimajuéi samo dolazak praznih ruku Heltmana i
Krizanovskog u ime Centralizacije.
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Sve $to sam tog puta dobio od susreta s Krizanovskim bila je
engleska putnica, s kojom sam i posao u Prag, oprostivsi se s Kri-
zanovskim koji je istovremeno posao za Pariz.

U Pragu sam bio vrlo neugodno iznenaden, jer nisam zatekao da
je iSta, apsolutno iSta pripremljeno. Tajno udruZenje ¢ak nije bilo
ni osnovano, i nitko izgleda nije ni mislio o predstojeéoj revoluciji.
Poceo sam prekoravati Arnolda, ali on je sve opravdavao svojim
slabim zdravljem. Kasnije je, ¢ini se, bio mnogo aktivniji. Kazem
»Cini se«, jer sam do kraja mislio da ne radi nista i tek sam od aus-
trijske istrazne komisije saznao da je zatim radio revnosno i snaz-
no, ako je to istina, ali u isto vrijeme tako oprezno da ni njegovi
najprisniji prijatelji nisu nista znali o njegovoj djelatnosti. — Osim
Arnolda, jednu sam se vecer savjetovao s mnogim ¢eskim demo-
kratima, koji su k meni dosli na poziv, ali na moje nezadovoljstvo
u tako velikom broju da je to preraslo sva moja ocekivanja. Savje-
tovanje je bilo bu¢no, ne razumno i ostavilo je u meni dojam da su
praski demokrati veliki brbljavci i da su viSe skloni lakoj i samolju-
bivoj retorici, negoli opasnim poduhvatima. Cini mi se da sam ih
uplasio o$trinom nekih svojih izraza. Nitko od njih, uéinilo mi se,
nije shvacao jedinstvenost uvjeta u kojima je moguca ¢eska revo-
lucija. Kao i Nijemci, od kojih su Cesi mnogo nauéili, bez obzira na
mrznju prema njima, svi su manje ili vise bili zarazeni strascu pre-
ma klubovima i vjerovanjem u djelotvornost praznog naklapanja.
Uvjerio sam se u to da, ostavivsi im $iroko polje za samoljublje i
ustupivsi im sve vanjske oznake vlasti, necu imati teskoca s osva-
janjem istinske vlasti kad revolucija po¢ne. Vidio sam se zatim s
nekolicinom u Cetiri oka, i primijetio sam da se usporedo s mojim
zamislima odvijalo jo$ nekoliko pothvata, manje odlu¢nih, s uda-
ljenijim namjerama, ali koji su ipak teZili istom revolucionarnom
cilju, i po€eo sam razmisljati o nacinu kako da ih iskoristim. Radi
toga je trebalo da ostanem u Pragu, ali to je bilo potpuno nemo-
guce. Unato¢ svemu mom nastojanju da svoju prisutnost sacuvam
u tajnosti, praski su demokrati bili tako brbljivi, da je sutradan ne
samo cijela demokratska partija, nego su i svi ¢eski liberali znali da
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se nalazim u Pragu. Buduéi da me je austrijska vlada ve¢ u to vri-
jeme progonila za moj prvi »Poziv Slavenimac, bio bih bez sumnje
uhapsen ako se ne bih udaljio na vrijeme.

Budu¢i da nisam imao drugih sredstava, morao sam sve svoje
nade poloziti u braéu Straka, ¢ije sam umove da tako kazem, uspio
obraditi i nakljukati svojim duhom za duZe od dva mjeseca sva-
kodnevnog, svakosatnog vidanja. Dao sam im potpune i podrobne
instrukcije u vezi sa svim pripremama za revoluciju u Pragu i u
Ceskoj u cjelini. Opunomoéio sam ih da djeluju za mene i u moje
ime, i premda ne znam detaljno i dobro $to su sve kasnije radili,
ipak moram sebe proglasiti odgovornim za sve njihove i najmanje
postupke, odgovornim i krivim tisucu puta vise nego §to su oni.

Kratkotrajni boravak u Pragu bio je dovoljan da se uvjerim kako
se nisam prevario kad sam se nadao da ¢u u Ceskoj naci sve po-
trebne elemente za uspjesnu revoluciju. U Ceskoj je tada zapravo
vladalo potpuno bezvlasce. Martovske revolucionarne nove teko-
vine (Die Marzerrungenschafte, omiljeni izraz tog vremena), veé
ugusene u ostalim dijelovima Austrijske imperije, u Ceskoj su jo$
bile u punom cvatu. Austrijskoj su vladi jos bili potrebni Slaveni, i
zato nije htjela, plasila se dokaciti ih reakcionarnim mjerama. Po-
sljedica toga bila je da je u Pragu, uostalom kao i u cijeloj Ceskoj,
jo$ carevala neogranifena sloboda klubova, narodnih zborova, ti-
skanja knjiga. Ta je sloboda isla tako daleko, da su becki studenti
i drugi becki bjegunci, kakve su istovremeno u Becu strijeljali, u
Pragu javno Setali ulicama, pod svojim imenom, bez i najmanjeg
straha. Sav narod, u gradovima i u selima, bio je naoruzan i svuda
nezadovoljan: nezadovoljan i nepovjerljiv, zato $to se naslucivalo
priblizavanje reakcije, pa se plasio da ponovo izgubi stecena prava.
U selima se plasio prijetece aristokracije i uspostavljanja ranijeg
poretka. Bio je to u najvecoj mjeri nezadovoljan zbog ponovo naj-
avljenog novacenja - i svuda je zapravo bio spreman na pobunu. —
Osim toga, u to vrijeme se u Ceskoj nalazilo vrlo malo vojske, i ona
se uglavnom sastojala iz madarskih pukova, koji su osjecali neodo-
ljivu sklonost k buntovnistvu. Kad su studenti susretali madarske
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